Cislo Projeknr; 263 &j.: 18954/2016-51
Cislo v CES: 5483

Smlouva o podminkach realizace projektu
v ramci Programu preshrani¢ni spoluprace
Ceska republika — Svobodny stit Bavorsko Cil EUS 20142020

Cesk4 republika - Ministerstvo pro mistni rozvoj
se sidlem: Staroméstské nam. 6, 110 15 Praha 1
zastoupené: RNDr. Jitim Hora¢kem. feditelem oru evropské uzemni spoluprace

(dale jen ,,Narodni organ®)
na strané jedné

a
Ceské republika - Krajské Feditelstvi policie Plzefiského kraje

se sidlemi: Nadrazni 2437/2, 301 00 Plzen
zastoupené: plk. Mar. Pavlem Krakorou, feditelem

(ddle jen ,,Partner®)
na strané dryhé

uzaviely dale uvedeného dne, mésice a roku;

v souladu s Programem spolupréce, kierym sc stanovuji podminky pro realizaci projektn v ramei Pr ogramu
pfeshraniéni spoluprice Ceska republika— Svobodny stat Bavorsko Cil BUS 2014-2020 (dale jen ,,Cil EUS
CR-BY*), vychazejici zejména z;

a. naffzeni Evropského parlamentu a Rady (EU} ¢. 1303/2013 ze dne 17. prosince 2013 o spoleénych
ustanovenich ohledng Evropského fondu pro regiondlni rozvoj, Evropského socialniho fondu, Fondu
soudrznosti, Evropského zemédélského fondu pro rozvej venkova a Evropského nidmommsho a
rybafskeho fondu, o obecnych ustanovenich ohledné Evropského fondu pro regionélni rozvoj,
Evropského socialniho fondu a Fondu soudrZnosti a o zrudeni nafizeni (ES) &. 1083/2006, Utedni
véstnik Evropské unie L 347/320;

b. nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 1301/2013 ze dne 17. prosince 2013 o zvlastnich
ustanovenich tykajicich se Evropského fondu pro regionaln{ rozvoj a cile Investice pro rist a
zaméstnanost a o zrudeni nafizeni (ES) &. 1080/2006, Uredni véstnik Evropské unie L 347/289;

¢. nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) &. 1299/2013 ze dne 17. prosince 2013, o zvlastnich
ustanovenich tykajicich se podpory z Evropského fondu pro regiondlni rozvoj pro cil Evropské
tzemni spoluprace, Uiedn{ véstnik Evropskc unie L 347/259;

d. nafizeni Komise v pienesené pravomoci (EU) ¢, 481/2014 ze dne 4. biezna 2014, kterym se dopltinje
nafizeni Evropskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1299/2013, pokud jde o zvlaStni pravidla
zplsobilosti vydaji pro programy spoluprace;

a z dalsf platné legislativy EU a éesk&ho pravniho Fadu.

Il. v navaznosti na Rémcovou smlouvn mezi Ridicim organem programu (Bavorské statni ministerstvo
hospodaistvi a médi, energie a technologie) a Vedoucim partnerem projektu definovaného v él. 1 odst. 1
uzavienou dnc 10.09.2019 (ddle jen ,,Ramcova smlouva®, jejiz kopie tvofi nedilnou soudast této smlouvy
jako pfiloha ¢&. 3)

tuto smlouvu (déale jen ,,Smlouva®).

Smluvnf strany se na zakladé § 1746 odst, 2 7akona &. 89/2012 Sb., ob&ansky zdkonik, ve znéni pozdé&jsich
piedpist (déle jen ,.obfansky zakonik™), dohodly, ze Smlouva se uzavira dle obéanského zakonfku.
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Preambule

Na zikladé Zadosti Vedouciho partnera ze dne 25.02.2019 a jejim napldnovanim Monitorovacim vyborem dne
05.06.2019 jsou splnény predpoklady pro uzavieni Smlouvy.

o QL
Uéel Smlouvy

1. Ugelem Smlouvy je realizace aktivit Seské &asti projektu:

Cislo projektu; 263
Nazev projektu: Roziitovani odbomych znalosti a vzajemné spolupréice policistii
Prioritni osa: 4
Specificky cil: 11b
(déle jen ,,Projekt™).

Projekt je ramcové definovan Zadosti Cil EUS Ceska republika - Svobodny stat Bavorsko 2014-2020 (déle jen
.Zadost*) a Rozhodnutim Monitorovaciho viboru, Oba dokumenty jsou nedilnou soudésti Smlouvy fako
prilohy &. 1a2.

2. PHi napliiovani G¢elu Smlouvy spolupracuje Partner s partnery Projektu definovanymi v &asti Projektpartner
/ Partnefi projektu Zadosti. Pravni vztahy mezi partnery Projektu jsou vymezeny v Partnerské dohodg Cil EUS
Ceska republika - Svobodny stat Bavorsko 2014-2020 {(dale jen ,.Partnerska dohoda“), ktera byla uzaviena dne
25.02.2019.

f“"ll 2
Harmonogram pluéni

Realizace Projektu musi byt dokonéena nejpozdéji do 31.01.2022.

Finanéni ramee

1. Pfedpokladand vyie celkovych zpiisobilych vydaji po zohlednéni pijma (celkovy zplsobily rozpolet)
¢ini: 307 080,00 EUR.

2. Na splnéni ptedmétu Smlouvy uvedeného vé&l. 1 budou Partnerovi poskytnuty Ridicim orgénem
(Bavorské statni ministerstvo hospodafstvi a médii, energie a technologie) finanéni prosttedky ve vysi
261 018,00 EUR z prostfedkil Evropského fondu pro regionélni rozvoj (déle jen ,,.EFRR"), aviak nejvyse
85 % celkového zpiisobilého rozpottu.

3. Skuteénd vyse financnich prostfedki poskytnutych Partnerovi, bude urdena na zdklad& skutednd
vynalozenych, odliivodnénych a fadné prokazanych zplsobilych vydaji, kromé vydajt vykazovanych
zjednodus$enou formou (vydaje nebo naklady, které budou vyuétovany jako paudalni v souladu s &l. 67 a
68 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) &. 1303/2013 a &l. 20 nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (EU} &. 1299/2013). Skuteina vy$e dotace nesmi pfesihnout maximalni vy§i dotace stanovenou
v &l 3 odst. 2 Smlouvy.

4. Partner mé povinnost zajistit si prostfedky na realizaci Projektu oznalované jako nérodni
spolufinancovani ve vvii 46 062,00 EUR.

1. 4
Zpisobilost vydaju

1. Dotace je uréena pouze na uhiradu zpiisobilych vydaji. Zplsobilé vidaje jsou vymezeny:

- nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢.1303/2013 ze dne 17. prosince 2013 o spoleénych
ustanovenich ohledn& Evropského fondu pro regiondlni rozvoj, Evropského socidlniho fondu, Fondu
soudrznosti, Evropského zemédélského fondu pro rozvoj venkova a Evropského namofniho a
rybafského fondu, o obecnych ustanovenich ohledné Evropského fondu pro regiondlni rozvoj,
Evropského socislniho fondu a Fondu soudrinosti a o zrudeni nafizeni (ES) &. 1083/2006, Ukedni
véstnik Evropské unie L 347/320;
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— nafizenim Evropského parlamentu a Rady {EU) &.1301/2013ze dne 17. prosince 2013 o zvlastnich
ustanovenich tykajicich se Evropské¢ho fondu pro regionalni rosvoj a cile Investice pro rist a
zaméstnanost a o zrudeni natizeni (ES) &. 1080/2006, Utedni véstnik Evropské unie L 347/289;

— nafizenim Evropskeého pariamentu a Rady (EU) €. 1299/2013 ze dne 17. prosince 2013, o zvlastnich
ustanovenich tykajicich € podpory z Evropského fondu pro regionalni rozvoj pro cil Evropska tizemni
spoluprace, Utedni véstnik Evropské unic L 347/259,

— nafizenim Komise v pfenesené pravomoci (EU} €. 481/2014 z¢ dne 4. bfezna 2014, kterym se
dopliuje nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 1299/2013, pokud jde o zvlatni pravidla
zpusobilosti vydajii pro programy spoluprace,

— pravidly zpisobilosti v¥dajli uvedenymi v aktualni Priruéee pro deské Zadatele.

Z Casoveho hlediska jsou vvdaje zplisobilé takto:

a) 0Od01.01.2014 do data uveden¢ho v Souhlasu se zahdjenim realizace projektu mohou vznikat vydaje
souvisejici s planovanim a pfipravou Projekiu, a to do vyse 5 % celkovych zplsobilych vydajil
Partnera, pticemz zakladem pro vypocet jsou celkové zplisobilé vydaje stanovené Monitorovacim
vyborem pfi naplanovani projektu.

) Vydaje na reatizaci Projekin mohou vznikat od 29.03.2019 (viemé),

¢} Piedmétem dotace mohou byt jen ty zplsobilé vydaje, u kterych je datum zdanitcln¢ho plnéni
nejpozdéji v den ukonéeni realizace Projektu uvedeny v ¢l. 2 Smlouvy a které zaroveil byly uhrazeny
nejpozdéji do 60 dni od data ukonceni realizace Projektu uvedeného v &l. 2 Smlouvy. Pokud doklad
nema datum zdanitelného plnéni, je datem zdanitelného plnéni minéno datum uskuteénéni G&etniho
piipadu.

Veskeré aktivity Projektu realizované mimo programovou oblast museji byt realizovany v souladu s ¢l. 20

nafizeni Lvropského parlamentu a Rady (EU) €. 1299/2013, o zvlastnich ustanovenich tykajicich se

podpory z ERFF pro ¢il Evropska fizemni spolupréce a Prirutkou pro ¢eské zadatele.

L8
Priva a pavinnosti Partnera

Partner jc povinen pouzit dotaci v souladu s podminkami této Smlouvy a v souladu s RAmcovou smlouvou.
Partner je povinen splnit 6¢el dotace uvedeny v ¢l. 1 Smlouvy, a to ve Thiité uvedené v ¢l. 2 Smlouvy.
Udrzitelnost

Partner je povinen po vécné a finanéni strance zajistit, aby 0éel dotace dle &l. 1 Smlouvy byl, v souladu s

Pfiruckou pro ceské Zadatele, zachovan po dobu péti let od data posledni platby Partnerovi a tuto

skuteénost poskytovateli dotace dokladat prostiednictvim pravidelnych zprav o udrzitelnosti.

PInéni rozpoétn

a) Pariner je povinen pouZit dotlaci na zpisobilé vydaje uvedené v Podrobném rozpodtu Projektu, ktery
je prilohou €. 4 Smlouvy.

b) Horni limity zpasobilych vydaji jednotiivich rozpoctovych kapitol jsou dény aktudlné platnym
rozpottem Partnera, jak je uveden v priloze &. 4 Smlouvy (piip. posledniho vzavieného dodatku ke
Smlouvé, kterym se rozpocet méni).

¢) Horni limit rozpodtové kapitoly je moZné prekrodit max. o 15 % dané rozpodtové kapitoly (pii
posuzovani 15 % se vychazi z rozpoctu dle uzaviené Smlouvy, piip. posledniho uzavieného dodatku
ke Smlouvé, kterym se rozpocet méni), a to pouze pokud dojde k Usporam v jinych rozpoétovych
kapitolach tak, aby nebyla pfekrodena celkova ¢astka rozpoctu, a pokud zména nemd vliv na dosazeni
cilit Projekiu. V p¥ipad¢, Ze hormni limit rozpoétové kapitoly nepfesahne 15 % dané rozpoétové kapitoly
nebo éastku 500 EUR, neni nutné provadét zménu piilohy ¢ 4 Smlouvy uzavienim dodatku ke
Smlouvé, ani zménu rozpodtu hlasit Kontrolorovi uréenému v ¢l. 7 Smlouvy.

d) V pfipadé zmény rozpoctu pfesahujici 15 % kiercékoliv rozpoétové kapitoly, je potfeba provést zménu
pfilohy &. 4 Smlouvy vzavienim dodatku ke Smlouvé. Vydaje, které piesahuji homi limit rozpoétové
kapitoly o vice nez 15 % dané rozpoctove kapitoly, nemohou byt Kontrolorem schvaleny, dokud nent
nzavien piisluény dodatek ke Smlouvé.

Zpiisobilé vydaje

a) Partner je opravnén pozadovat uhrazeni pouze piisluiné vyse vydaji. kieré byly na zdkladé Podrobné

soupisky vydaji, jez se pfedklada sc Zpravou o realizaci projektu — zpravou za partncra, schvilend
jako zpiisobilé Kontrolorem.
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b}

f)

g

Veskeré zplsobilé vydaje museji byt dolozeny kopii iicetniho, dafiového &i jiného dokladu a dokladu
o vhradé. Tato povinnost se nevztahuje na vydaje, které spadaji pod rezim dany moZnostmi
zjednoduseného vykazovéni vydajil (vydaje nebo néklady, které budou vytétovany jako paudalni v
souladu s ¢l. 67 a 68 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 1303/2013 a &l 20 natizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 1299/2013).

Pokud Kontrolofi zjisti, ze pfedloZend zprava je z hlediska zplsobilych vydaji neuplnd nebo obsahuje
formalni nedostatky, je Partner povinen zpravu doplnit nebo opravit ve lhiité stanovené Kontrolorem.
Partner je povinen zajistit uhradu veskerych vydaju Projektu, které nejsou kryty vyie uvedenou dotaci
{(zejména nezphisobilé vydaje a vydaje na zachovani vysledki realizace Projektu), aby byl dodrzen
ucel dotace uvedeny v ¢l. 1 Smlouvy a udrzitelnost Projektu dle &l. 5, bodu 3 Smlouvy.
Spolufinancovani Projektu z prostfedki jiného programu financovaného ze zdrojii EU je vylougené.
Pokud je Projekt spolufinancovan jinymi vefejnymi narodnimi prostfedky, je partner povinen zajistit,
7e nedojde k duplicitnimu financovani vydaj,

V Podrobném rozpoétu Projektu, ktery je prilohou &. 4 Smlouvy, nejsou zohledriovany kanceléiské a
administrativni naklady ve formé pausalni sazby.

V Podrobném rozpoctu Projektu, ktery je piflohou €. 4 Smiouvy, nejsou zohledfiovany persondlni
naklady ve formeé paugdni sazby.

6. Podavani zprav

a)

b)

Partner je povinen poskytovat Kentrolorovi idaje nezbytné k pribéznému sledovani pfinost Projektu,
a to zejména prostiednictvim Zprav o realizaci projektu — zprav za partnera, resp. Zprav o realizaci
projektu — zprav za projekt a Zavéreéne zpravy o realizaci celého projektu. Partner je povinen predlozit
zpravy v terminech uvedenych v pfiloze €. 5.
V piipadé, ze se na Projekt vztahuje podminka udrZitelnosti, je Partner povinen poskytovat
Kontrolorovi zpravy o udrzitelnosti Projektu.

7. Vedeni uéetnictvi

a)

b)

d)

Partner odpovida za to, Ze fadné Octuje o veskerych pfjmech a vydajich, resp. vynosech a nakladech,
piipadné o pieposlani dotace a ze od data uvedeného v ¢&l. 4 odst. 2 pism. b) Smlouvy bude ucetni
evidence za Projekt vedena v jeho Gcetnictvi oddélené v souladu se zakonem &. 563/1991 Sh., o
ucetnictvi ve znéni pozdéjdich piedpisi, a to formou oddéleného Ucetntho systému, nebo za pouZiti
oddéleného nletniho kodu pro viechny transakce souvisejici s Projektem.

V piipadé vydajl, které spadaji pod rezim zjednodusencho vykazovani vvdaji, Partner vede

iéetnictvi nebo danovou evidenci, ale jednotlivé G¢etni polozky ve svém Ucetnictvi nebo daifiové

evidenci nepiifazuje ke konkrétnimu projektu a neprokazuje skuteéné vzniklé vydaje ve vztahu k

projektu ufetnimi doklady. V pfipadé vyuziti pauddlnich sazeb isou zakladem pro ureni pausalni

sazby piimé néklady jednoznaéng definované ve Smlouvé, které musi byt Partnerem naleZite
dolozeny pomeci i¢etnich dokladi.

V pfipadg, Ze Partner neni pavinen vést uetnictvi, odpovida za to, Ze povede pro Projekt v souladu s

pfisludnou narodni legislativou tzv, dafiovou evidenci rozéifenou tak, aby:

— prisluiné doklady vztahujici se k Projektu splfiovaly naleZitosti uéetniho dokladu ve smyslu
narodni legislativy upravujici oéetnictvi;

— piedmétné doklady byly spravné, uplné, prikazné, srozumitelné a priibézné chronologicky
vedené zpisobem zarucujicim jejich trvalost;

— uskutednéné pfijmy a vydaje byly vedeny analyticky ve vztahu k pfislusnému projektu, ke
kterému se vazou, tzn., Ze na dokladech musf byt jednoznaéné uvedeno, ke kterému projektu se
vztahuyi.

— pit kontrole Partner poskytne na vyZidani kontrolnimu orgdnu dafiovou evidenci v plném
rozsahu,

Partner je dale povinen prilkazné viechny polozky dolozit pfi naslednych kentrolach a auditech

provadénych organy dle ¢l. 5 odst. 10 Smlouvy.

8. Vefejné zakazky

a)

Partner odpovidd za to, Ze pii realizaci Projektu bude postupovéano v souladu s Géinnymi narodnimi
pfedpisy pro zadavani verejnych zakazek (tj. zdkonem ¢&. 137/2006 Sb., o vefejnych zakazkach ve
znéni pozdéjsich predpisti v piipadé zakdzek vyhlddenych do 30. zari 2016 véetné, resp. od 1. i{jna
2016 zdkonem &. 134/2016 8b., o zaddvani vefejnych zakdzek ve znéni pozde&jsich predpist v piipadé
zakazek vyhlasenych od 1. fijna 2016). V pfipadé, kdy se pro danou vefejnou zakazku nevztahuje na
Partnera povinnost postupovat podle zakona, je Partner povinen postupovat v souladu s aktualnim
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16,

11.

b)

znénim Metodického pokynu pro oblast zadavani zakazek pro programové obdobi 2014-2020 (vydan
Ministerstvem pro mistni rozvoj CR dne 15. ledna 2014 na zaklad& usneseni vlady CR &. 44/2014).
Partner cdpovida za to, Ze bude Kontroloriim umoznén pfistup k veskeré dokumentaci souvisejici
s uzaviranim smluv.

Vetejna podpora, horizontalni principy

Partner odpovida za to, Ze pii realizaci Projektu a pe dobu dle &l. 5 bodu 3 Smlouvy, pokud se na Projekt
vztahuje podminka udrZitelnosti, budou dodrzovany platné piedpisy upravujici vefejnou podporu a
horizontdlni principy (rovné pfileZitosti a nediskriminace, rovné piileZitosti muzii a Zen a udrZitelny
rozvoj).

Kontrola / audit’

a)

b)

Partner je povinen za téelem ovéfeni plnéni povinnosti vyplyvajicich ze Smlouvy nebo zvlagtnich
pravnich pfedpisit vytvofit podminky k provedeni kontroly, respektive auditu, vztahujicich se
k realizaci Projektu a umoznit kontrolujici osobé vykon jejich opravnéni stanovenych piisludnymi
pravnimi pfedpisy. Partner musi zejména poskytnout veskeré doklady vazici se k realizaci Projektu,
umoZznit pribézné ovérovani souladu tdaji o realizaci Projektu uvadénych ve Zpravach o realizaci
projektu — zpravach za partnera, resp. Zpravach o realizaci projektu — zpravéich za projekt a Zavéreéné
zpravé o realizaci celého projektu, respektive ve zpravé o udrzitelnosti Projektu se skute¢nym stavem
v misté jeho realizace a poskytnout soucinnost véem orgdntim opravnénym k provddéni kontroly /
auditu, Témito organy jsou Ridici organ, Nérodni organ, Kontrolofi, Certifika¢ni organ, Auditni
organ, Evropska komise, Evropsky i¢etni dviir a dalsi narodni orgdny? oprévnéné k vykonu kontroly.
Partner je dale povinen realizovat opatfeni k odstranéni nedostatkil zjidt&nych pfi t&chto kontrolach /
auditech, kterd mu byla uloZena organy opravnénymi k provadéni kontroly / auditu na zakladé
provedenych kontrol / audith, a to v terminu, rozsahu a kvalité podle poZzadavki stanovenych
piisluinym organem. Informace o provedenych kontrolach / auditech, jejich vysledcich a stavu plnéni
kontrolami / audity navrzenych opatfeni je Partner povinen zahmovat do Zprav o realizaci projektu ~
zZprav za partnera, pripadné do zprav o udrzitelnosti Projektu. Na 2adost Ridiciho organu, Narodniho
orgamy, Kontrolorl, Certifikaéniho organu nebo Auditniho organu je Partner povinen poskytnout
informace o vysledcich kontrol a audith véemeé protokold z kontrol a zprav o auditech.

Publicita

a)

b)

c)

Partner je povinen provadét propagaci Projektu v souladu s pfilohou XII nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) & 1303/2013, provadécim nafizenim Komise (EU) &, 821/2014, kterym se
stanovi pravidla pro uplatiiovani obecného nafizeni, pokud jde o podrobna ujednani pro pfevod a
spravu piispévkd z programu, podavani zprav o finanénich néstrojich, technické vlastnosti
informaénich a komunikaénich opatfeni k operacim a systém pro zaznamenavani a uchovavani 0daju,
a Piiru¢kou pro &eské prijemce dotace.

Partner je povinen spolupracovat na Zadost poskytovatele dotace na aktivitich souvisejicich
s publicitou programu. Partner souhlasi, aby Ridici organ, Narodni orgdn a subjekty jimi uréené
zverejiiovaly informace uvedené v ¢l. 115 odst. 2 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢.
1303/2013, jakoZ i audiovizvalni dokumentaci realizace Projektu v jakékoliv formé a prostiednictvim
jakychkoliv médii.

Partner poskytne v elektronické podobé a odpovidzjicim (vysokém) rozliSeni Narodnimu organu
minimalngé 5 fotografii zachycujicich jednotlivé aktivity a vystupy Projektu z obou stran hranice.
Nérodni organ mize rovnéz pozadat deského Partnera o nové zaslani vhodnéjsich fotografii.

12. Poskytovani udajit o realizaci Projektn
a) Partner je povinen na zadost Narodniho orgdnu (popt. jiného organu, napf. Kontrotora, Spoleéného

sekretariatu), pisemné poskytnout jakékoliv dopliiujici informace souvisejici s realizaci Projektu,
respektive s jeho udrzitelnosti, a to ve lhité stanovené v takovéto Zadosti.

b) Partner je povinen poskytovat informace a pfipadné soudinnost v souvislosti s hodnocenimi, ktera

budou provadét Ridici organ a Narodn{ orgén, a to po dobu péti let od data posledni platby.

! Upraveno zejména zdkonem &, 320/2001 Sb., o finanéni kontrole, ve znéni pozd&jsich predpist a zdkonem &. 255/2012
Sb., kontrolni F4d ve znéni pozdé&jsich pfedpish a pfisludnymi ustanovenimi predpist EU.

> Na eské strané jsou organy oprévnéné k vykonu kontroly stanoveny zejména zdkonem ¢&. 320/2001 Sb., o finanéni
kontrole, ve znéni pozdéjsich predpisii. Napfiklad pokud je Projekt spolufinancovén z rozpoétu izemniho samospravného
celku (USC), je také USC oprdvnén k provadéni kontrol; v pifpad& poskytovani prostredkit statnich fondd je statni fond
také opravnén provadét kontrolu
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13.

14.

15

x

16.

17.

18.

19.

20,

21.

Oznamovani zmén
Partner je povinen poskytovateli dotace neprodlené oznamit veskeré skutednosti, které mohou mit vliv na
povahu nebo podminky provadéni Projektu a na plnéni povinnosti vyplyvajicich ze Smlouvy.,
Uchovavani dokumentii
Partner je povinen uchovat veskeré dokumenty souvisejici s realizaci Projektu, které jsou nezbytné
k prokdzani pouZiti prostredki, a to od jejich vzniku do 31. 12. 2027. V piipadé, Ze narodni legislativa
stanovuje pro nekteré dokumenty deldi dobu uchovavani, je nutné ustanoveni nérodni legislativy
respektovat.
PFijmy Projektu
a) Pfijmy, které nelze pfedem objektivné odhadnout, se musi odeéist od zptsobilych vydaji vykédzanych
EK do tfi let od ukonceni projektu nebo de terminu pro predlozeni dokladil pro uzavieni programu.
b) V pifpadé, Ze jsou nékteré investiéni vydaje nezplisobilé, pfidéli se &isty piijem v pomé&mé vvsi na
zplsobilé a nezplsobilé &asti investiénich nakladi.
Péle o majetek
Partner je povinen zachazet s majetkem spolufinancovanym z dotace s pééi fadného hospodare, zejména
j&j zabezpegit proti poskozeni, ztraté nebo odcizeni. Po dobu realizace Projektu a udrzitelnosti (vztahuje-
li se na Projekt) nesmi Partner majetek spolufinancovany byt i éasteéné z prostiedki dotace, bez
pfedchoziho pisemného souhlasu Narodniho orgénu prevést, prodat, vypjéit & pronajmout jinému
subjektu a dale nesmi byt k tomuto majetku po tuto dobu bez predchozihe pisemného souhlasu Narodniho
organu zfizeno vécné bfemeno ¢i zastavni pravo ani nesmi byt vlastnické pravo Partner nijak omezena.
Timto ustanovenim neni dotéena moZznost nahradit nefunkéni nebo technicky nezpisobily majetek novym
za U¢elem udrZeni vysledki Projektu s piedchozim pisemnym souhlasem Narodniho orgdnu. Timto neni
dotCena povinnost uvedena v ¢l. 5 odst. 3 Smlouvy, v piipadé, Zze se na Projekt vztahuje podminka
udrZitelnosti.
DodrZovani ustanoveni Piirucky pro éeské Zadatele a PFiru¢ky pro feské piijemce dotace
Partner odpovida za to, Ze budou dodrzovany veskeré daldi povinnosti souvisejici s realizaci Projektu,
které jsou stanoveny v Pfiruce pro &eské Zadatele a PFirudce pro éeské piijemce dotace. V pfipadé
nedodrzeni téchto povinnosti je Néarodni orgdn opravnén pouZit analogicky ustanoveni &l. 6 odst. 3
Smlouvy, tj. pozastavit platby, a to az do okamzZiku, kdy budou tyto povinnosti spinény.
Financovani Projektu Partnerem
Partner je povinen zajistit financovani a realizaci Projektu pied proplacenim dotace.
Proplaceni dotace
Vedouci partner je povinen pro i¢ely poskytnuti prostfedk( dotace pro Projekt predloZit Kontrolorovi
fadné vyplnénou Zpravu o realizaci projektu — zpravu za projekt véetné pfisludnych Potvrzeni vydaji.
Bankovni uéet Projektu
Pokud je partner Vedoucim parinerem, je povinen pe celou dobu plateb vést bankovni tidet v EUR. Tento
icet slouzi pro pfijimani dotace od Certifikaéniho orgdnu a vypldceni pfisluiné ¢asti dotace dotéenym
partnerim Projektu, nemusi v3ak slouZit vyhradné pro téely Projektu. Identifikace n&tu je pfilohou &. 7
této Smlouvy.
Plpéni indikatori vystupu
Vedouci partner zodpovida za naplnéni hodnot indikatord vystupu schvalenych Monitorovacim vybarem
a uvedenych v pfiloze €. 1 této Smlouvy.

Cl 6
Prava a povinnosti Ndrodniho organu

Narodni organ se, pii dodrzeni véech podminek ze strany Partnera vyplyvajicich z této Smlouvy, zavazuje
prostrednictvim Kontrolera zajistit vvdani Potvrzeni vydaj.

Narodni orgén je opravnén provadét u Partnera veskeré ¢innosti souvisejici s ovéfenim, zda Projekt je
realizovan v souladu se Smlouvou.

Pokud Narodni organ nebo organ opravnény ke kontrole / auditu dle ¢l. 5 odst. 10 Smlouvy, zjisti, Ze
Partner nesplnil nebo neplni nékterou z podminek uvedenych ve Smlouvé nebo nékterou z povinnosti
stanovenych pravnimi pfedpisy, je Narodni orgén opravnén pozastavit proplaceni prostfedkil dotace.
Narodn{ organ si vyhrazuje pravo, v pfipadé, Ze je porugeni ustanoveni Smlouvy dle pfedchoziho odstavee
zjisténo pied vyplacenim dotace, odpovidajicim zpiisobem zkrétir &4stku dotace, ktera ma byt Partnerovi
dotace vyplacena.
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5.

Narodni organ je opravnén od této Smlouvy odstoupit v pfipadé, ze Partner porusi své povinnosti dle této
Smlouvy,

CL 7
Kontrolor

PInénim funkee Kontrolora dle €l 23 odst. 4 Evropského parlamentu a Rady (EU} & 1299/2013 bylo
Narodnim organem povéfeno Centrum pro regionalni rozvo] Ceske republiky,
Kontrolor je opravnén kontrolovat, zda Partner plni povinnosti vyplyvajici ze Smlouvy.

CLS
Sankee za porufeni ustanoveni Smlouvy

Vyéet sankci

Néarodni orgéan si, zjisti-li, Ze Partner nesplnil nebo neplni nékterou z podminek uvedenych ve Smiouvé
nebo neklerou z povinnosti stanovenych pravnimi predpisy a tato informace je potvrzena organcm
opravnénym ke kontrole / auditu dle ¢l. 5 odst. 10 Smlouvy, vyhrazuje pravo uplatnit vici Partnerovi
nasledujici sankce:

a)

b}

¢}

d)

g)

h)

aniz by byla dotéena ustanoveni ¢l. 8 odst. 1 pism. b) — i) Smlouvy, poruieni povinnosti uvedenych
v 1éto Smlouvé povede ke kraceni dotace ve vysi podilu dotace na vydajich, u kterych nebyly
povinnosti splnény;

v piipadé, ze se na Projekt vztahuje podminka udrZitclnosti a dojde k porudeni povinnosti stanovenych
v €l 5 odst. 3 Smlouvy, bude vyic kriceni dotace stanovena ve stejném poméru k celkové &astce
dotace, jako je pomér poctu zapo€atych mésict, po které byla povinnost poru$ena k cclkové dobé, po
kterou ma byt dle Smlouvy povinnost dodrzena;

v piipadé, Ze dojde k porudeni povinnosti stanovenych v €l. 5 odst. 12 pism. b} Smlouvy, bude kraceni
dotace stanoveno ve vy§i 0—1 % celkové Castky dotace;

v piipadé, Ze dojde k poruseni povinnosti slanovenych v él. 5 odst. 13 a 14 Smlouvy, bude kraceni
dolace stanoveno ve vysii 0-5% celkové &astky dotace;

v piipadé, Ze dojde k porudeni povinnosti stanovenych v &l. 5 odst. 11 Smlouvy, bude kraceni dotace
stanoveno podle ¢asti I11, pfilohy ¢. 6 této Smlouvy;

v piipadé, Ze dojde k poruseni povinnosti stanovenych v €l. 5 odst. 2, 9 a 10 pism. a) Smlouvy, bude
kraceni dolace stanoveno ve vyii celkové &astky dotace;

v pfipadé porudeni povinnosti stanovenych v €l. 5 odst. 8 pism. a) Smlouvy u vefejnych zakiazek
zadavanych ¢eskym Partnerem, na které se nevztahuje povinnost postupovat v souladu s aéinnymi
ndrodnimi predpisy pro zadavéani vefejnych zakdzek (). zakonem ¢&. 137/2006 Sb.. o vefejuych
zakazkach, ve znéni pozdéjSich piedpist, v piipadé zakazek vyhlasenvch do 30. zafi 2016 vietné,
resp. od 1. {jna 2016 zdkonem . 134/2016 Sb., 0 zadavani vefejnych zakéazek, ve znéni pozdgjsich
predpist, v piipadé zakdzek vyhlaSenyceh od 1. fijna 2016), bude kraceni dotace stanoveno ve vysi
stanovené v &ast 1. pfilohy ¢. 6 Smlouvy;

v piipadé porufeni povinnosti stanovenych v &l. 5 odst. 8 pism. a) této Smlouvy u veTejnych zakazek
zadavanym Ceskym Parinerem, vvjma pripadi, na které se vziahuje ¢l. 8 odst. 1 pism, g}, bude kraceni
dotace stanoveno ve vy$i stanovené v &asti I1. piilohy €. 6 Smlouvy;

pokud skuteéné dosaZend hodnota indikatoru vystupu po ukonceni Projektu nespliuje o vice nez 15 %
hodnotu indikatoru vystupu schvalenou Monitorovacim vyborem a uvedenou v priloze ¢. 1 této
smlouvy, vyhrazuje si Narodni orgdn pravo — po zohlednéni vysvétleni Vedouciho partncra k diivodu
nesplnéni pfislu§ného indikatoru vystupu — zkratit (¢aste¢né) dotaci

2. Nevyplaceni dotace nebo jeji casti
V pfipadé, ze je zjisténo pied vyplacenim dotace nebo jeji €asti poruseni ustanoveni Smlouvy, poskytovatel
dotace pii rozhodovani zohledrinje miry kraceni dotace uvedené v £l. 8 odst. 1 Smlouvy.

CLY
Ustanoveni spoledna

Partner prohla¥uje a svym podpisem Smlouvy stvrzuje, Zc:

2)

byl pied podpisem Smlouvy fadné a podrobné seznamen ze strany Nérodniho organu s podminkami
cerpani dotace dle Smlouvy a bere na védomi viechny stanovené podminky, vyslovuje s nimi svij
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bezvyhradny souhlas a zavazuje se k jgjich plnéni a dodrzovéni, stejn¢ jako k plnéni zavazkii
vyplyvajicich mu ze Smlouvy,

b} byl fadn€ pouten Narodnim organem o ndsledeich, které mohoun vzniknout uvedenim nepravdivych
nebo neuplnych udaji jak ve Smlouve, tak i ve Zpravé o realizaci projektu — zpravé za partnera, resp.
Zprave o realizaci projektu — zpravé za projekt a Zavéretné zpravé o realizaci celého projektu, a z
pfipadného neopravnéného Eerpani finanénich prostfedktl z dotace;

c) byl sezndmen s existenci platné legislativy, kterd upravuje pravidla poskytovani dotace,

d) na projekt, ktery je pfedmétem dotace podle Smlouvy, v piisluéném obdobi, pro kterou je dotace
pfiznana, necerpa Zidnou jinow dotaci, podporu, finanéni pfispévek, &i jim obdobné formy pomoci
z jiného programu financovaného EU;

¢) na vydaje — s vyjimkou vydajii do vySe spolufinancovani’ a s vyjimkou nezplisobilych vydaji —
v pfisluiném obdobi, po které je dotace pfiznana, neferpa zadnou jinou dotaci, podporu, finanéni
pfispévek, ¢i jim obdobné formy pomoci z ndrodnich vefejnych zdroji,

f) nedodlo k datu podpisu Smlouvy k zadné zmeéné v jeho prohld3eni o bezdluZnosti piilozenému
k projektové zadosti, a Ze se Partner nenachazi v tipadku.

3

ClL 10
Vistanoveni zavéreina

1. Partner souhlasi se zvefejflovanim udajii uvedenych ve Smlouvé, a to zejména v rozsahu: ndzev / sidlo
7 1C Partnera, udaje o Projektu a predmatu a vy3i finanéni pomoci die Smlouvy, v souladu s piedpisy
EU a narodnimi pfedpisy.

2. Pokud neni v této smlouvé nebo v Piirucce pro Ceské piijemce dotace stanoveno jinak, je moZno

veskeré zmény podminek Smlouvy provadét pouze na zdkladé vzdjemné dohody smluvnich stran

formou pisemného dodatku ke Smlouvé. Ziavazny postup administrace jednotlivych typlh zmén

(podle zavaznosti jejich vlivu na Projekt) je uveden v Prirulce pro Ceské piijemce dotace. Zmény lze

provadét pouze v pribéhu plnéni podminek této Smlouvy a nelze tak &init se zpétnou platnosti.

Definitivni rozhodnuti o provedeni zmény Smlouvy a fonné jejiho dodatku je v kompetenci Narodniho

organu.

Pfipadné spery mezi Narodnim organem a Partnerem budou feSeny dohodou.

4. 'V ptipadé, ze spor nelze vyresit dohodou, bude pro jeho rozhodovéani mistné ptisludny Obvodni soud

pro Prahu 1, piip. Méstsky soud v Praze, a to podle své vécné pisobnosti.

Smlouva je vyhotovena ve 3 stejnopisech v ¢eském jazyce, z nichZ kazdy ma platnost originalu,

6. Jednotlivd vyhotoveni budou distribuovéana a archivovana: jeden stejnopis obdrZi Partner, jeden
Naérodni organ a jeden Kontrolofi. Stejné bude postupovano i u dodatkd Smlouvy,

7. Nedilnou souéasti Smlouvy jsou nasledujici ptilohy:

Ptiloha &. 1: Zadost Cil EUS Ceska republika - Svobodny stét Bavorsko 2014-2020,
Pfiloha ¢, 2: Rozhodnuti Momitorovaciho vyboru.
Ptiloha ¢. 3: Ramcova smiouva Cil EUS Ceska republika - Svobodny stit Bavorsko 2014-2020.
Pfiloha &. 4: Podrebny rozpodet.
Ptiloha &, 5: Harmonogram monitorovacich obdobi.
6
7

L)

h

Piiloha ¢. 6: Tabulka odvodil.
Piiloha ¢. 7: Identifikace bankovniho 0¢tu (pouze v piipadé Vedouciho partnera projektu).
Piiloha &. 8: Oznameni o poskytnuti podpory de minimis (je-li pro Projekt relevantni).

8. Smluvni strany berou na védomi a souhlasi s tim, Z¢ Néarodni orgén po podpisu smlouvy uvefejni
smlouvu v souladu se zdkenem &. 340/2015 Sb., o zvlastnich podminkéch ti¢innosti nékterych smluy,
uvefejiiovani téchto smluv a o registru smluv (zdkon o registru smluv), ve znéni pozdéjich pfedpist
(dale jen ,.zdkon o registru smluv*).

9. Smluvni strany souhlasné prohladuji, ze ve smlouvé nejsou udaje podléhajici obchodnimu tajemstvi,
ani ndaje, jejichz uvetejnénim by dodlo k neopravnénému zasahu do prav a povinnosti smluvnich stran,
jejich zéstupeil nebo jejich zaméstnanctl, a souhlasi s uvefejnénim smlouvy jako celku. Partner je
nicméné opravnén v pripadé potieby ze smlouvy pfed jejim zvefejnénim odstranit informace, které se
podle zakona o registru smluv neuvefejiiuji nebo uvefejiovat nemuseji. V pfipadé, Ze by pfesto
uvefejnénim smlouvy doslo k neopravnénému zasahu de prév a povinnosti smluvnich stran, jejich

! Spolufinancovanim se rozumi rozdil mezi vy3i zplisobilych vydajii a vy3i dotace obdrzené z prostfedkdt EFRR a pfip.
z prostiedki stadtniho rozpodtu,
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zastupeit ¢i zaméstnancil, odpovida kazda smluvni strana za vjmu zpisobenou pouze ji samé a jejim
vlasinim zastupctim nebo zaméstnancim.

10. Smiuvni strany se dohodly, Ze tato smlouva se uzavird a nabyva u¢innosti dnem uverejnéni v registru
smluv podle zikona o registru smluv, pficemz nutnou podminkou toho, aby smlouva mohla byt
uzavfena, je nabyti i¢innosti Ramcové smlouvy. Smluvni strany berou vyslovné na védomi a souhlasi
s tim, ze plnéni smlouvy miiZe nastat az po nabyti jeji uéinnosti,

11. Smluvni strany prohlasuji, Ze si text Smlouvy peclivé pred jejim podpisem preetly, s jeho obsahem
bez vyhrad souhlasi, Ze je projevem jejich svobodné a vazné viile, prost¢ omylu, na dukaz ceho
pfipojuji své podpisy.

12. Pro piipad, Ze Partner nebude Projekt realizovat, tedy porusi smlouvu podstatnym zplsobem, je
kterakoliv ze smluvnich stran opravnéna od smlouvy odstoupit. Odstoupeni se Cini pisemnym
oznamenim o odstoupeni doruc¢enym druh¢ smluvni strangé. V piipadé odstoupeni od smlouvy se
smluvni strany dohodly, Ze Partner vrati dotaci Certifikaénimu organu.

13. Smlouva se uzavira do konce doby uvedené v ¢l. 5 odst. 3.

Za Partnera

V Praze, dne G;‘O‘CO

Za Narodni organ

Za vécnou a formélni spravnost Smlouvy:

V Pisku, dne ..... /'f”"”“\“}‘ ...........

Za Centrum pro rcgionalni rozvoj Ceske republiky

vedouci oddéleni pro NUTS 11 Jihozapad
Centra pro regionalni rozvoj Ceske republiky
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reglondini rozvoj

1. Projektzusammenfassung / Shrnuti projektu

Eckdaten des Projekts / Identifikace projektu

Prioritatsachse / Prioritnf osa j-pl:l)?;;?éa!telge Netewerke und institutionelle Kooperation /7 Udrfitelné sité a institucionaln(

Intensivierung der Integration, Harmonisierung und Koharenz im bayerisch-tschechtschen
Spezifisches Ziel / Specificky cil Grenzraum / Dasazeni vy3Ei miry pieshraniéni integrace, harmonizace a soudrfnosti v
Cesko-bavorském pfihranidi
q q Erweiterung der Fachkenntnisse und der gegenseitigen Zusammenarbeit der
Projektname / Nazev projektu Polizeifachkrafte / Roz3ifovani odbornych znalostl a vzajemné spaluprace policistd

Projektnummer (automatisch generiert) 7 Cislo projektu (automaticky

263
generovano)
Name der Organisation des Leadpartners / Nizev organizace vedouciho Krajske Feditelstvi policie Plzefiského kraje
partnera
Projektlaufzeit / Doba realizace projektu Projektbeginn / Zatatek realizace projektu Projektende / Konec realizace projektu
30 Monatie) 7 30 mésic(d) 01.08.2019 31.01.2022

Projektzusammenfassung / Shrnuti projektu

Beschreiben Sie bitte zusammenfassend die Ziele und den Inhalt des StruZn# popiite cile a obsah projektu, planované aktivity, cilové skupiny a

Projekts, geplante Aktivitéten, Zielgruppen und den erwarteten Mehrwert  olekdvanou pFidanou hodnotu, kterou projekt pFinese dotagnimu dzemi.
fur das Programmgebiet.
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Zur Aufrechterhaltung des positiven Trends bei der Entwicklung der Sicherheitslage ist es
notwendig, beiderseits der tschechischen und bayerischen Grenze die polizeiliche
Zusammenarbeit in allen Bereichen zu vertiefen und weiterzuentwickeln. Hierzu ist es
erfarderhich, die Ausbildung und gemeinsame Ubungen fur Polizeibeamten/innen beider
Lander zu erweitern

Aufgrund von Analysen aus den vergangenen Jahren und nach Auswertung der
praktischen Erfahrungen der Polizeibeamten/innen beider Lander besteht die
Notwendigkeit die Fachkenntnisse und die gegenseitigen sozialen Bindungen fur die
Zusammanarbeit im Grenzgebiet zu erweitern Die Moglichkeit des
Erfahrungsaustauschas und die gepenseitige Unterrichtung uber Methoden und Beispiele
aus der Rienstvollzugspraxis werden hlerzu enen wesentlichen Beitrag leisten. Die
gerneinsamen Fortbildungsakiwvitaten werden gleichzeitig dazu beitragen, bestehende
Hemmnisse aufgrund der Sprachbarriere zu minimieren. Zudern werden hierdurch
Unterschiede im Bereich der Legislative als auch die Verwaltungsvorschriften des jeweils
anderen Landes verdeuthcht,

Das Hauptziel des Projektes ist die Verbesserung der Zusammenarbeit der tschechischen
und deutschen Polizeibearnten/innen bei der gemeinsamen Bewaltigung von besonderen
tagen im Grenzgebet Daneben soflen negative gesellschafthche Erscheinungsformen
wirksam bekarmpft werden. Weitertun soll hierdurch bel gemeinsamen Einsatzen die
Effektivitdt gesteigert und der Informationsaustausch verbessert werden. Ein weiteres Ziel
des Projektes ist der gemeinsame Einsatz 1im Grenzgehiet zur Aufrechterhaltung der
Sicherhert, zur Pravention und zur Verfolgung strafbarer Handlungen Im Rahmen des
Projekts werden fur die Polizeibeamten/innen der Bundespolizel und der Bayerischen
Polizei sowie der Polizer der Tschechischen Republik Fortbildungen im In- und Ausland
durchgefuhrt. Die Durchfuhrung der einzelnen Aktivitaten ist in acht Themenbereiche
aufgeteilt, in deren Rahmen ca. 840 deutsche und tschechische Polizeibeamte/innen
beschult werden und zwar:

- gemeinsame Ubungen - Thema Grenziberschreitende Nacheile, Einsatz im
gemeinsamen Streifendienst

- spezielle Ubungen fur Polizeitraner

- Yergleichsibungen der Pobzeibeamten/innen der Bereitschaftspolizei und der
Spezialeinheiten

- Schulung zum Gesetz Uber die intern justizielle Zusammenarbeit.

Ziel des Projektes ist.

-Verbesserung der gemeinsamen Zusammenarbeit der Polizeibeamten/innen und
Sicherheitseinheiten beider Staaten, die sich an der Bekdmpfung von Straftaten und
Ordnungswidrigkeiten beteiligen.

- Verbesserung der koordination bel gemeinsamen Malinahmen zwischen der Polizei €Z,
der Bundes- und der Bayerischen Folizel und ggf. weiteren Interessenstragern.

- Weiterentwicklung der Regelungen zur Zusammenarhbeit.

Die Zielgruppen des Projekis

- Polizeibeamte/innen beider betelligten Staaten

- Bevtlkerung der Forderregionen.

Europdische Union
Evropshka uvnie
Europdischer Fonds fir
regionale Entwicklung
Evropsky fond pro
regionalnl razvoi

Vzhledem k sougasnému vyvoji bezpecnostni situace a k udrZeni pozitivnich trendd v této
oblasti, na abou stranach hranice Ceské republiky a Svobadnéha statu Bavorske, je nutno
policgjni finnost ve viech oblastech prohlubovat a déle rozvijet. V souvislosti s tim vyvstala
nutna potfeba rozsifit spolecny vyovik a vzdélavani policistd obou statl.

Na zakladé analyz z pfedchozich let a vwhodnacani praktickych zkudenosti policistd obou
stath bylo zjisténo, 7e je nutné rozsifit jejich znalost a vzajemné socialnf vazby pro jejich
soudinnost v pfihranidnich oblastech MoZnost vyméfiovat si zkudenosti, infermovat se
navzajem o metodach a pfikladech dobre praxe k tomu vyznamné prispéji. Spoledné
vzdélavach aktivity rovnéZ pfispéji ke zmirnéni dopad( existujicich pfekd¥ek, kterymi jsou
nejen jazykova bariera, ale i rozdilné legrislativnf a spravnf podminky na Gzem( obou statir
Hlavnim cillem projektu je zvy3eni drovné spoluprace Zeskych a némeckych policistd pfi
speledném fefeni mimofadnych situaci v pfihranidi, potirani negativnich spoledenskych
jewd, zefektivnéni Cinnosti atvar( policejnich sloZek pfi spolegnych zasazich, zefektivnéni
vzajemnée vymény informaci mezi policisty jednotlivych Utvarl viech projektovych
partner(. DalSim pfinosem projektu je vyu?iti tchto policstd v policejni praxi v pihraniél
a nasledné adelvatni Fedeni situaci s udrZovanim bezpednaosti, predchazenim a Fefenlm
trestné finnosti v danych oblastech vietné realizace pfeshraninich operaci.

V ramci projektu budou pro pfislusniky Spolkové a Bavarskeé policie a pfislusniky Policie
CR organizavany tuzemske 1 zahranicni vzdélavaci aktivity. Zaméreni jednotlivech aktivit je
clenéno dle tematickych okrubd do osmi eblasti, v ramci kterych se proskoll cca 840
teskych a nérmeckych policistd a to:

-wycvik se zaméren/m na preshraniéni pronasledovanf a wevik policistl nasazovanych da
spolednych hlidek

- specialni wyeviky policejnich instruktorh

- srovnavac wovik policistd pofadkowech jednotek a zdsahowch jednotek

- Skoleni k zakonu ¢ mezinarodn( justicni spolupraci.

Ofekavanym vysledkem prajektu je:

- zlep3eni vzajemné soudinnosti policistl a zefektivnéni €innosti hezpednastnich sloZek
obou statl, které se podileji na feSen westnych £ind a piestupkd

- zlepZeni koordinace spoleénych cperaci mezr Policii Ceské republiky, Spolkovou policii a
Bavorskou policii, popfipadé dal5/mi zainteresovanymi subyekty

- dalii razvoj dprav spoluprace.

Cilové skupiny projektu:

- policisté obou zufastnénych stata,

- obyvatelsivo dotadnich regiond.
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Erganzende Anmerkungen zum Projektantrag:

Hier haben 5ie Platz fur erganzende Anmerkungen zum Projektantrag

Doplfiujici poznamky k projektové Zadosti:
Zde je mozné uvést dopliiujicf poznamky k projektové zadost.

Zusammenfassung des Projektbudgets / Shrnuti rozpoftu projektu

LPT(C)

Ziel ETZ Mittel (EFRE-Mittel} /
Prostiedky Cile EUS
{prostredky ERDF)

Nationale Kofinanzierung /
Maredni spolufinancovani

* Davon offentliche
Finanzierungsbeitrag
e/ Ztoho
financovani z
vefenych zdroji

* Davon private
Finanzierungsbeitrag
e/ Ztoho
financovani ze
soukromych zdroji

Gesamtes forderfahiges
Budget / Celkovy zplsobily
rozpodet

Firdersatz / Dotafni sazba

261.018.00 €

46.062,00 €

46.062,00 €

0,00€

307.080,00 €

85,00 %

PP2{C7)

PP3 {DE}

0.00€

0,00 £

000€

0,00 €

000€

0,00 %

Selte / Slrana 4von sz 45 15.11.281% 13441

0,00 €

0,00 €

0,00 €

000 ¢

000 €

0,00 %

PP4 {DE}

000 €

000 €

0,00 €

000 €

0,00€

0,00 %

Europdische Union
Evropska unia
Europdischer Fonds fur
regionale Entwickiung
Evrapsky fand pro
regiondini rozvoj

Gesamt/ Celkem

261.01800 £

46.062,00 €

46.062,00 £

0,00€

307.080,00 €
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2. Projektpartner / Partneri projektu

Leadpartner / Vedouci partner LP 1

Name der Organisation / Nazev organizace

Abteilung / Organisationseinheit / Oddéleni / Organizaéni jednotka
Staat / Stat (NUTS 0)

Sitz auBerhalb des Programmgebiets / Sidlo mimo dotaéni uzemi

Regierungsbezirk in Bayern 7/ Koharenzregion in der Tschechischen Republik
7 Viadni kraj v Bavorsku / Region soudrZnosti v Ceské republice {(NUTS 2)

Landkreis in Bayern / Bezirk in der Tschechischen Republik / Zemsky okres v
Bavorsku / Kraj v Ceské republice (NUTS 3)

Adresse / Adresa

Zeichnungsberechtigter Vertreter / Statutdrnf zéstupce
Kontaktperson / Kontaktnf osoba

Homepage / Internetové stranky

Projektpartnertyp / Typ organizace partnera
Rechtsform / Pravni forma

Rechtsstatus 7 Typ prostFedia

Fordersatz / DotaZni sazba

Umsatzsteueridentifikationsnummer (wenn vorhanden) 7 ICO / DICO (pokud
existuje)

Vorsteuerabzugsberechtigung in Bezug zum Projekt / Nérok na odpoZet DPH
ve vazhé na projekt

Fachliche Kompetenzen und Erfahrungen:
Beschreiben Sie die projektrelevanten fachlichen Kemnpetenzen und Erfahrungen lhrer
Organisation

Der Antragsteller hat Erfahrungen mit der Vorbereitung und Realisierung von Projekten,
die aus den EU-Strukturfonds - des Integrierten Operationsprogramms,
Operationsprogramms Umwelt - mitfinanziert werden. Die Polizeibeamten/innen und
Beschaftigten der Bezirksdirektion Plzef haben Erfahrungen mit der Planung und

Europaische Union
Evropska unie
Europdischer Fonds fir
regionale Entwicklung
Evropsky fond pro
regiondini rozvoj

Krajské feditelstvi policie Plzefiského kraje
Skolni palicejnf stfediska

CESKA REPUBLIKA

nein/ne

Jihozapad
Plzefisky kraj

Nadrazni 2437/2, 30100 Plzer

Crgany vefejné spravy a jimi zfizované a zakladané organizace
Stat, organizacni sloZka stat

affentlich / vefejngé

85,00 %

75101529

nein / ne

Odborné kompetence a zkuSenosti:
Popiste odborne kormpetence a zkuSenast Vadi organizace relevantni pro projekt.

Zadatel ma zkusenosti s piipravou a realizad projekt( spolufinancavangch ze
strukturalnich fondd EU - Integrovaného operacniho programu, Operacniho programu
Zivotni prostredi. Policisté a zaméstnanci Krajskeho feditelstvi policie Plzefského kraje
jsou vybaveni zkusenastmi s planovanim a organizovanim cviceni a Skoleni zamérenych k

Organisation von Ubungen und Schulungen, wobei der Schwerpunkt in der Vertiefung der prohlubovani znalosti v policejni cinnosti.

Kenntnisse im Bereich der Polizeiarbeit liegt.

Seite / Strana Svon / 7

45, 15.11.2019 12:41


mailto:krpp.sekretariat.reditele@pcr.cz
mailto:petra.schulzova@pcr.cz
http://www.policie.cz

Europlizche Union
Evropska unle
<" ZIELETZ ™ Europaischer Fonds fir

Ey m reglonale Entwicklung
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Evropsky fond pro

~_ CILEOS - reglon3inl rozvoj
Ziel 3 7 Erfahrung in grenziubergreifender Projektarbeit: Cil 3 / ZkuZenosti s preshrani€énimi projekty:
Falls zutreffend, beschresben Sie die Erfahrung Ihrer Organisation in der Umsetzung Je-lt to relevantni, popidte zkusenost Vasi organizace pih realizaci a/nebo fizeni

und/oder im Management von grenzubergrerfenden Projekten zwischen dem Freistaat preshranicnich projektd mezi Ceskou republikou a Svobednym statem Bavorsko Uvedte
Bayern und der Tschechischen Repubhbk. Bitte nennen Sie die konkreten Ziel 3-Projekte,  prosim konkrétni projekty Cile 3, na kteryich jste se podilel, a jak se Vas novy projekt od
an denen Sie sich betedigt haben und inwiefern sich Jhr neuves Projekt von diesen téchio projektin lisi

Projekten unterscheidet

Im Rahmen des Programms Ziel 3 - Grenzubergr. Zusammenarbeit zw. der CZ und Bayern ¥ ramci programu Cil 3 Pieshrani¢ni spoluprace mezi Ceskou republikou 2 Svobodnym
2007-2013 realisierte die Bezirksdirektion Plzefi in Zusammenarbeit mit dem PP OPF das  stdtem Bavorsko 2007 - 2013 zrealizovalo Krajské reditelsod policie Plzeriského kraje ve
Projekt "Pravention und Ahndung von rechtsextremen Erscheinungen bei spolupraci 5 Policejnim prezidiem Horni Falc projekt "Pfedchazeni a postih projevi
Massenveranstaltungen®, dessen Hauptziel in der Anschaffung von tech. Ausstattung und  extremismu pfi hromadnych akcich®, jeho? hlavnim vystupem bylo pofizeni technologie a
der Hardware fir das Mobile -Monitoring- Zentrum lag. Die Projekte unterscheiden sich  HW do monitorovaciho vozidla. Projekty se vzajermné lisi rozsahem jednotlivyrch akei a
voneinander im Umfang der einzelnen MaBnahmen und in den Ergebnissen der vystupy jednotlivych aktivit.

Akrivitaten.
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Projektpartner / Projektovy partner PP 2

Name der Organisation / Nazev organizace

Abteilung / Organisationseinheit / Oddéleni / Organizaini jednotka
Staat / Stat (NUTS 0)

Sitz auBerhalb des Programmgebiets / Sidlo mimo dotaéni Gzemi

Regierungsbezirk in Bayern / Kohdrenzregion in der Tschechischen Republik
/ Vladni kraj v Bavorsku / Region soudrinosti v Ceské republice (NUTS 2)

Landkreis in Bayern / Bezirk in der Tschechischen Republik / Zemsky okres v
Bavorsku / Kraj v Ceské republice (NUTS 3)

Adresse / Adresa

Zeichnungsberechtigter Vertreter / Statutdrnf zdstupce
Kontaktperson / Kontaktni osoba

Homepage / Internetové stranky

Projektpartnertyp / Typ organizace partnera
Rechtsform / Pravni forma

Rechtsstatus / Typ prostiedki

Fordersatz / Dotacni sazba

Umsatzsteueridentifikationsnummer (wenn vorhanden) / ICQ 7 DICO (pokud
existuje)

Vorsteuerabzugsherechtigung in Bezug zum Projekt / Narok na odpocet DPH
ve vazbé na projekt

Fachliche Kompetenzen und Erfahrungen:
Beschreiben Sie die projektrelevanten fachbchen Kompetenzen und Erfahrungen lhrer
Organisation

Die Polizeibeamtensinnen und Beschaftigten der Bezirksdirektion der Polizel des Bezirks
Karlovy Vary haben Erfahrungen mit der Planung und Crgamisation von Ubungen und
Schulungen zur Verbefung der Kenntnisse der Polizeiar beit

Ziel 3 { Erfahrung in grenzubergreifender Projektarbeit:

Falls zutreffend, beschreiben Sie die Erfahrung lhrer Organisation in der Umnsetzung
und/oder im Management von grenzubergreifenden Projekten zwischen dem Freistaat
Bayern und der Tschechischen Republik Bitte nennen Sie die kankreten Ziel 3-Projekte,
an denen Sie sich beteiligt haben und inwefern sich thr neues Projekt von diesen
Projekten unterscheidet

Die Bezirksdirektion der Polizei des Bezirks Karlovy Vary ist ein Kooperationspartner bei
vier Projekten des Programms "Grenzibergreifende Zusammenarbeit Freistaat Sachsen -
Tschechwsche Republik 2014-2020"

Europiische Union
Evropsié unie

Européischer Fonds fir
regionale Entwickiung

Evropsky fond pro
regionalnf rozvoj

Krajské reditelstvi policie Karlovarského kraje
Odbor sluzebni pripravy

CESKA REPUBLIKA

nein / ne

Severozapad

Karlovarsky kraj

Zavodni 386/100, 36006 Karlovy Vary

Organy verejné spravy a jimi zfizované a zakladané organizace
Stat, organizaéni slozka statu

affentlich / verejné

0,00 %

72051612

jalano

Odborné kompetence a zkusenosti:
Popidte odborné kompetence a zkuSenosti Vasi organizace relevantni pro projekt

Policisté a zaméstnanci Krajského reditelstvi polidie Karlovarskéhe kraje jsou vybaveni
zkusenostmi s planovanim a organizovanim cviceni a Skoleni zaméfenych na
prohlubovani znalosti v policejni éinnosti.

Cil 3 / ZkuSenosti s pieshranitnimi projekty:

Je-h to relevantni, popiste zkuSenasti Vadi organizace pfi realizaci a/nebo Fizeni
pfeshranicnich projekt( mezi Ceskou republikou a Svobodnym statem Bavorsko. Uvedte
prosim konkrétni projekty Cile 3, na kterych jste se podilel, a jak se Va3 novy projekt od
téchto projektd i

Krajské feditelstvl policie Karlovarského kraje je kooperacnim partnerem étyf projekti
Programu preshraniéni spotuprace Svobodny stat Saske - Ceska republika 2014 - 2020
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Projektpartner / Projektovy partner PP 3

Name der Organisation / Nazev organizace

Abteilung / Organisationseinheit / Oddéleni/ Organizaéni jednotka
Staat / Stat (NUTS Q)

Sitz auRerhalb des Programmgebiets / Sidlo mimo dota&ni izemi

Regierungsbezirk in Bayern / Koharenzregion in der Tschechischen Republik
7 VIadni kra] v Bavorsku / Region soudrZnostl v Ceské republice (NUTS 2)

Landkreis in Bayern / Bezirk in der Tschechischen Republik / Zemsky okres v
Bavorsku / Kraj v Ceské republice (NUTS 3)

Adresse / Adresa

Zeichnungsberechtigter Vertreter / Statutdrni zastupce
Kontaktperson / Kontaktnf osoba

Homepage / Internetové stranky

Projektpartnertyp / Typ organizace partnera
Rechtsform / Pravni forma

Rechtsstatus / Typ prostiedku

Fordersatz / Dotatn( sazba

Umsatzsteueridentifikationsnummer {wenn verhanden) / 1€0 / DICO (pokud
existuje)

Vorsteuerabzugsbherechtigung in Bezug zum Projekt / Narok na odpotet DPH
ve vazb& na projekt

Fachliche Kompetenzen und Erfahrungen:
Beschreiben Sie die projektrelevanten fachlichen Kompetenzen und Erfahrungen lhrer
Organisation

Durchfuhrung von gemeinsamen Einsatzen, Ubungen sowie Fortbildungsveranstaltungen
mit der Polizet der Tschechischen Republik im Rahmen des D/CZ-Polizeivertrages Durch
gemeinsame Aktionen sollen die grenzuberschreitende Zusammenarbert zwischen den
Sicherheitsbehorden verbessert sowie dienstliche und personliche Kontakte zwischen den
betelligten Stallen weiter ausgebaut werden Gemeinsame Aktionen wirken zudem positiv
auf das subjektive Sicherheitsgefuhl der Bevolkerung im Grenzgebier,

Ziel 3/ Erfahrung in grenzubergreifender Projektarbeit:

Falls zutreffend, beschreiben Sie die Erfahrung lhrer Organisation in der Umsetzung
und/oder im Management von grenzubergreifenden Projekten zwischen dem Freistaat
Bayern und der Tschechischen Republik Bitte nennen Sie die konki eten Ziel 3-Projekte,
an denen Sie sich betelligt haben und inwiefern sich Ihr neues Projekt von diesen
Projekten unterscheidet,

Eurapaische Union
Evropskd unle
Européischer Fonds fir
reqgicnale Entwickiung

Evropsky fond pro
regionalni rozvoj

Polizeiprasidium Oberpfalz
Sachgebiete E1 yund E2
DEUTSCHLAND

nein/ ne

Oberpfalz

Regensburg, Kreisfrele Stadt

Bajuwarenstrasse 2¢, 93053 Regensburg

Offentliche Einrichtung/ Gebietskorperschaft
Korperschaft das éffentlichen Rechts

offentlich / vefejné
0,00 %
DE8111335517

nein /ne

0Odborné kompetence a zkuSenosti:
Papidte odborné kompetence a zku3enost Yasi organizace relevantni pro projekt

Realizace spolecnych nasazeni, cvifeni a vzdélavacich aktivit s Policii Ceské republiky v
ramci cesko-némecké policejni smlouvy. Prostfednictvim spolednych akci ma byt
zlepSavana pfeshranicni spoluprace mezi bezpenostnimi organy a dale prohlubovany
sluzebini a osobnf kontakty mezi zi¢astnénymi sluZebnami. Spoleéné akce kroms toho
pusobi pozitivné na subjektival pocit bezpedl u obyvatelstva v pithraniéni oblasti.

Cil 3/ Zku3enosti s pFfeshraniénimi projekty:

Je-li to relevantni, popiite zkuSenost Vadi organizace pfi realizaci a/nebo Fizeni
preshraninich proreked mezi Ceskou republikou 2 Svobodnym statem Bavorsko Uvedte
prosim konkrétni projekty Cile 3, na ktervch jste se podilel, a jak se V% novy projekt od
téchto projektd i
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Europlische Union
Evropskd unie

A~ ZIELETZ Europdischer Fonds far
Sy i | regiomale Entwicklung
PRt Evropsky fond pro
~ CiLEOS - regicnalni rozvol
Das PP Oherpfalz hat sich im Projektzeitraurn 01 02 2010 bis 31.01 2012 an einem Projekt PP Horni Falc se padilelo v dobé od 01 02, 2010 do 31 01 2012 na projekiu Krajského
der Bezirksdirektion Pilsen zur landerubergreifenden Bekampfung des Extrermismus Feditelstvl policie Plzef tykajicihg se pfeshraniénihe potiran: projevl extremismu (projekt
{Projekt Nr. 156), beteihgt. gisla 156).
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Projektpartner / Projektovy partner PP 4

Name der Organisation / Nizev organizace

Abteilung / Organisationseinheit / Odd&leni / Organizacni jednotka
Staat / Stat (NUTS 0)

Sitz auBerhalb des Programmgebiets 7 Sidlo mimo dotafnf Gzemi

Regierungsbezirk in Bayern / Kohdrenzregion in der Tschechischen Republik
1 V1adni kraj v Bavorsku / Region soudrznosti v Ceské republice (NUTS 2)

Landkreis in Bayern / Bezirk in der Tschechischen Republik / Zemsky okres v
Bavorsku / Kraj v Ceské republice (NUTS 3)

Adresse / Adresa

Zeichnungsberechtigter Vertreter / Statutarnl zastupce

Kontaktperson / Kontaktni osoba

Homepage / Internetové stranky

Projektpartnertyp / Typ organizace partnera

Rechtsform / Pravnl forma

Rechtsstatus / Typ prostiedki

Fordersatz / Dotacni sazba

Umsatzsteueridentifikationsnummer {(wenn vorhanden) / 1€0 / DICO {pokud
existuje)

Vorsteuerabzugsherachtigung in Bezug zum Projekt / Narok na odpo&et DPH
ve vazbé na projekt

Fachliche Kompetenzen und Erfahrungen:
Beschreiben Sie die projektrelevanten fachlichen Kompetenzen und Erfahrungen threr
Organisation

Durchfubrung von gemeinsamen Einsatzen, Ubungen sowie Fortbildungsveranstaltungen
mit der Polizei der Tschechischen Republik im Rahmen des D/CZ- Polizeivertrages. Durch
gemeinsame Aktionen soll die grenzuberschreitende Zusammenarbeit 2wischen den
Sicherheitshehéirden verbessert sowie dienstliche und persinliche Koncakte zwischen den
beteiligten Stellen weiter ausgebaut werden Gemeinsame Aktionen wirken zudem positiy
auf das subjektive Sicherehetsgefuhl der Bevolkerung im Grenzgebiet.

Ziel 3 / Erfahrung in grenzdbergreifender Projektarbeit:

Falls zutreffend, beschreiben Sie die Erfahrung lhrer Organisation in der Umsetzung
und/eder im Management von grenzubergrerfenden Projekten 2wischen dem Freistaat
Bayern und der Tschechischen Republik. Bitte nennen Sie die konkreten Ziel 3-Projekte,
an denen Sie sich beteiligt haben und inwiefern sich Ihr neues Projekt von diesen
Projekten unterscheidet

Europdische Union
Evropsks unie

Europdischer Fonds fur
regionale Entwicklung

Evropsky fond pro
reglondinl rozvaj

Bundespolizeirektion Munchen Bundespolizeiinspektion Waldminchen
Sachbereich 14 Sachgebiet Einsatz/Auswertung

DEUTSCHLAND

nein / ne

Oberpfalz
Cham

An der Walk 3, 93449 Waldmiinchen

Offentliche Einrichtung/ Gebietskorperschaft

Korperschaft des Gffentlichen Rechts
affentlich / verejné
0,00 %

fein £ ne

Odborné kompetence a zkuSenosti:
Popiste odboiné kompetence a zkuSenost Va3l orgamizace relevantni pro projeke

Realizace spoletnych nasazeni, cviceni a vzdélavacich aktivit s Policii €R v ramci
tesko-némecké policejnl smlouvy. Prostiednictvim spoleénych akcl ma byt zlepSovana
preshranitn{ spoluprace mezi bezpednostnimi organy a dale prohlubovany sluzebni a
osobn( kontaktly mezi zucastnénymi sluZebnami. Spolefné akce kromé toho plisobf
pozitivné na subjektivnl pocit bezpedi u obyvatelstva v piihramini oblasti.

Cil 3 7/ ZkusSenosti s preshranicnimi projekoy:

Jeli to relevantni, popiste zkuSenosti Vasi organizace pii realizaci a/nebo fizeni
pfeshranitnich projekt: mezi Ceskou republikou a Svobodnym statem Bavorsko Uvedte
prosim konkrétni projekty Cfle 3, na kterych jsce se podileli, a jak se Vas nowvy progekt od
téchto projektd Lisl.
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3. Projektbeschreibung / Popis projektu

3.1 Ausgangssituation / Vychozi situace

Grenzubergreifende(s) Herausferderung / Problem / Potenzial:

Welche grenzubergreifende(s) Herausforderung / Problem / Potenzial wird durch das
Projekt aufgegriffen? Was soll durch das Projekt geandert werden?

Bitte beschreiben Sie die Relevanz Ihres Projekts fur das Programmeebiet hinsichtlich der
grenzuberschreitenden gemeinsamen Herausforderungen / Problerne / Potenziale

Die irregulére Migration sowie der Menschenhandel stellen gegenwirtig im
grenzilberschreitenden Personenverkehr eine besondere Herausforderung fur die
Sicherheitshehdrden beiderseits der Deutsch-Tschechischen Staatsgrenze dar. Der
wirksamen Bekampfung diaeser Kriminalitdtsphanomene kommt deshalb eine groRRe
Bedeutung zu, um Gefahren, inshesondere flir die Bevalkerung Im grenznahen Raum, zu
verhiten und eine Verschlechterung der Sicherheitslage zu vermeiden.

In jlingerer Vergangenheit ist eine Zunahme von Fillen der grenzlberschreitenden
MNacheile zu verzeichnen. RegelmaRig sind bei grenziberschreitenden Einsatzen Krafte der
Bayerischen Polizei, der Bundespolizei, der Polizei der Tschechischen Republik sowie
weitere Strafverfolgungsbehorden, einschlieRlich der Justiz, eingebunden.

Aufgrund des Kriminalitats- ung Einsatzgeschehens bedarf es deshalb der Stérkung der
internationalen polizeilichen Zusammenarbeit, insbesondere durch gemeinsame
Dienstverrichtung in Form von grenzuberschreitenden Fahndungsaktionen und
Einsatzstreifen.

Vermehrtes Augenmerk soll dabei auf die Bereiche der Kommunikation,
Sprachausstattung, vermittlung von taktischen Fertigkeiten und Kompetenzen,
Darstellung und Vermittlung der unterschiedlichen Rechtsnormen beider Staaten sowie
Erfahrungsaustausch der Einsatzkréfte anhand konkreter Praxisbeispiele im Rahmen von
gemeinsamen Weiterbildungsmalnahmen gelegt werdan,

Neben der inhaltlichen Vermittlung und Qualifizierung der polizeilichen Einsatzkréfte ist
ferner die Starkung des gegenseitigen Vertrauens ein wichtiger Baustein der
grenziiberschreitenden Sicherheitsarchitektur,

Europiische Union
Evropskd unie
Européischer Fonds fir
regionale Entwicklung
Evropsky fand pro
reglonainl rozvoj

PFeshrani€ni vyzva / problém / potencial:

Jaka spolednd preshramiZnf vizva / problém / potencial bude prostFednictvim projekiu
fesen(ay? Co se ma prostfednicevim projektu zménit?

Popidte prosim vyznam Vaseho projektu pro dotagni zemi z hlediska fedeni spoleénych
pfeshraniénich wyzev / problémi / potenciall,

Neprava migrace tak jako chchod s lidmi pfedstavuji v soucasnosti v pfeshraniénim
pohybu osob mimoFadnou vyzvu pro bezpeZnastni sloky na obou stranach
némecko-Caské statni hranice. Uginné patirdni tohoto fenoménu kriminality mé proto
velky wyznam, aby bylo odvrdceno nebezpedi, zvlasié pro obyvatelstvo v blizkém prostaru
hranic, a aby bylo zabranéno zhoréeni bezpenastni situace.

¥ nedavné minulosti byl zaznamenan nardst pfipadd pfeshranitniho pronasiedovani.
Pravideing jsou pfi pfeshraniénim vykonu sluzby nasazovény sily Bavorské pelicie,
Spolkové policie, Palicie CR stejné jako dal3f organy dinné v trestnim Fizenl, véetné justice,

Na zakladé situace v oblasti kriminality a vykonu sluZby je proto potieba pasileni
mezinarodni policejnf spoluprace, obzvlasté spole€énym zaméfenim wkonu sluZby ve
formé preshranidnich patracich akel a spolegnych hiidek.

Zvy3ena pozornost ma byt vénovéna oblastem komunikace, jazykové vwhavenosti,
predavani taktickych dovednosti a kempetenci, prezentace a zprostfedkovani rozdilnych
pravnich norem obou statl, jako i vyméné zkuenosti nasazenych sil pomaci konkrétnich
pfikladd z praxe v ramci daldich spole¢nych vzdélavacich opatfeny.

Dalsi ddledity prvek v budovani pithraniini bezpeénosti je vedle obsahového
zprostiedkovani a kvalifikace policejnich sil také posilovani vzajemné divéry.
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Vorgehensweise und Projektansatz:

Wie ist die geplante Vorgehensweise / der Projekransatz? Durch was unterscheidet sich
der Projektansatz von bisher durchgefuhiten Projekten, bzw von Problemlosungen im
gegebenen Bereich? Welche innovativen Elemente sind enthalten?

Birte beschreiben Sie die neuen Ansatze, die im Projekt entwackelt werden und/oder
bereits vorhandene Losungsansatze, die im Projekt angepasst und durchgefuhrt werden.
Fuhren Sie an, in welcher Weise der gewahlte Ansatz uber die bereits existierende Praxis
im betreffenden Sektor /im Programimgebiet / in den Mitgliedstaaten hinausgeht.

Zur Erfullung des erwarteten Projektergebnisses werden die Angehbirigen der
Bundespolizei, der Bayerischen Polizei und der Polizei der Tschechischen Republik sowohl
Schulungen im Inland als auch Schulungen Im Atsland absolvieren.

Neben der persinlichen Ausstattung van Polizeibeamtan/innen sollen sich auch durch die
Vermittlung ven theoretischen und praktischen Kenntnissen die zur gemeinsamen
Dienstverrichtung erforderlichen Fahigkeiten erweitert werden. Die geplanten Aldivitdten
werden thematisch, inhaltdich und &rtlich Gber den bisherigen Standard stattfinden und
das Niveau der Fortbildung und Zusammenarbeit weiter erhdhen,

Im Rabmen des Projelas werden Einsatzszenarien eingellbt, die wegen der mangelnden
technischen und raumlichen Ausstattung der Projektpartner bei den zurickliegenden
gemeinsamen Ubungen teilweise nicht trainiert werden konnten. Zur Planung und
Durchfithrung der Aktivitidten werden regelmaRige Treffen der Projektpartner stattfinden.

Europdische Union
Evropsks unla

Européischer Fonds fir
regionale Entwickiung
Evropsky fond pro
reglonalnf rozvo]

Planovany postup a z&mér projektu:

Jaky postup 7/ pfistup projekt vwwuZiva? V cem se IEi postup / pflstup projektu od dosud
realizovanych projektd, resp Fedeni v dané oblasti? Jaké inovativrn prvky |sou v prajektu
zahrnuty?

Popigte prosim nova FeSeni, kterd budou v projektu vyvijena a/nebo i existujici Feeni,
ktera budou v rémci projektu upravena a realizovdna. Uvedte, jakym zpiisobem pFesahuje
zvoleny pristup stavajici postupy v daném odvétvi / v dotadnim dzemi / v Elenskych
statech.

K dosazeni olekavaného vystupu projektu budou piislusnici Spolkové a Bavorské policie
a pifsludnici Policie CR absolvovat tuzemské i zahranicni vzdéldvaci aktivity.

Mimo lepdiho osobniho vybaveni pelicistd se také rozSifi tearetické a praktické znalosti
policistd, jejich dovednosti a navyky vyuZitelné pfi spoledném vikonu sluZby.

Zintenzivn( se spelupréce tim, 2e budou aktivity obsahovg, tématicky i mistné realizovany
nad standardni rémec bé&znych spole&nych wycvikd.

V ramcl projektu se budou trénovat modelové situace, kieré pfi pravidelnych vycvicich
nenfi moZné z divodu nedestateéného technického a prostoraveho zazemi projektovych
partnerd realizovat.

K planovani a provedeni aktivit se budou konat pravidelna setkani projektovych partneri.
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Notwendigkeit der grenziibersehreitenden Kooperation:

Warum 15t grenzuberschreitende Zusammenarbeit notwendig, urmn die Projektziele und
-ergebnisse zu erreichen? Welchen Mehrwert generiert das Projekt flir das
Programmgebiet?

Bite erklaren Sie, warum die Projekiziele mcht oder nur tellwerse ohne
grenzuberschreitende Zusammenarbeit errercht werden konnen. Welche Barrieren
zwaschen Bayern und der Tschechischen Republik werden durch das Projekt abgebaut?

Der wirksamen Bekampfung dieser Kriminalitatsphanomene kommt deshalb eine groRe
Bedeutung zu, um Gefahren, inshesondere fUr die BevSlkerung im grenznahen Raum, zu
verhiten und eine Verschlechterung der Sicherheitslage zu vermeiden.

In jungerer Vergangenheit ist eine Zunahme von Fallen der grenziberschreitenden
Nacheile zu verzeichnen. Regelmalkig sind bei grenziberschreitenden Einsatzen Krafte der
Bayerischen Polizei, der Bundespolizei, der Polizei der Tschechischen Republik sowie
weitere Strafverfolgungsheharden, einschliellich der Justiz, eingebunden.

Aufgrund des Kriminalitdts- und Einsatzgeschehens bedarf es deshall der Starkung der
internationalen palizeilichen Zusammenarbeit, insbesondere durch gemeinsame
Dienstverrichtung in Form von grenziberschreitenden Fahndungsaktisnen und
Einsatzstreifen.

Vermehrtes Augenmerk wird dabei auf die Bereiche der Kommunikation,
Sprachausstattung, Vermittlung von taktischen Fertigkeiten und Kompetenzen,
Darstellung und Vermittlung der unterschiedlichen Rechtsnormen beider Staaten sowie
Erfahrungsaustausch der Einsatzkrafte anhand konkreter Praxisbeispiele im Rahmen von
germneinsamen WeiterbildungsmaRnahmen gelegt.

Der Sinn des Projektes ist unter anderem auch in der Bildung der gemeinsamen
Strategien und gemeinsamen Lésungen auBerordentlichen Situationen, Die gemeinsame
Verbindung den Sicherheitsbehfirden beiden Staaten ist ein wichtiges Beitrag fur die
Sicherheit im Grenzgebiet.

Kooperationskriterien 7 Kritéria spoluprace:

Europi#ische Union
Evropskd unie
Eurepéischer Fonds fir
regionalz Entwicklung
Evropsky fond pro
regionaln( rezvo]

Potfeba pfeshranitni spoluprace:

Prog je pFeshrani¢ni spolupréce nutna pro dosaZeni cild a vysledkl projekeu? Jakou
phdanou hodnotu phinasi projekt dotaénimu dzemf(?

Vysvétlete prosim, prog cile projektu nemohou byt dosaZeny hez pfeshramiéni spoluprace
nebo mohou byt dosazeny pouze Eastelng Jaké banéry mez Ceskou republikou a
Bavorskem budou projektem odstranény?

Uginné spolegné potirdni kriminality ma veliy vyznam pro odvraceni nebezpedi, zviasta
pro obyvatelstvo v blizkém prostoru hranic, a aby bylo zabranéno zhorsSen( bezpednostni
situace.

¥ nedavné minulosti byl zaznamenan nardst piipadd preshraniéniho pronasledovani.
Pravidelné jsou pfi pfeshraniénim vykonu sluby nasazovany sily Bavorské policie,
Spolkové policie, Policie CR stejn& jako dalii organy &inné v trestnim Fizeni, vietné justice,

Na zakladé situace v oblasti kriminality a vykonu sluZby je proto potfeba posileni
mezindrodnf policejni spoluprace, obzvladts spoletnym zaméfenim vwkonu sluzby ve
formé pPeshrani¢nich patracich akel a spolednych hiidek,

Zvysend pozornost bude vénovana oblastem komunikace, jazykové vybavenosti,
pFedavani taktickych dovednosti a kompetenci, prezentace a zprostfedkovani rozdilnych
pravnich norem cbou statd, jako | vyméné zkudenosti nasazenych sit pormoci konkrétnich
piikladd z praxe v rémci dal3ich spolegnych vzdélavacich opatfani.

Sryslupnost projektu je také ve wivafeni spolefnych strategil a spoleénych feseni
mimofadnych situacl, Vzajemna provazanost bezpecnostnich slozek obou stétd je
dilefitym pfinosem pro zajidténi bezpeénosti v pfihranidi.

Bitte setzen Sie ein Hakchen, welche Kooperationskriterien das Projekt erfullt und beschreiben Sie, wie diese erfullt werden Bitte beachten Sie, dass die Kniterien "Gemeinsame
Ausarbeitung” und "Gemeinsame Durchfuhrung” verpflichtend zu erfullen sind / Prosim zaskrtnéte, jaka kritéria spoluprace projekt splfiuje a popréte, jak budou spinéna, Prosim
vezméte na védomli, Ze kritéria "Spoleéna pfiprava" a "Spoledna realizace" Je nutno splnit vidy.

Kooperationskriterium 7 Kritérium
spolupréce

Beschreibung

Popis
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Gemeinsame Ausarbeitung (verpflichtend) /
Spoledna priprava (nutno splnit vidy)

Gemeinsame Durchfohrung (verpflichtend) /
Spolefna realizace {(nutno splnit vidy)

Gemeinsames Personal / Spoledny personal

Gemeinsame Finanzierung / Spolefné
financovani

Wahrend der Planungsphase wurde im Rahmen des Treffens
der CZ-BY Arbeitsgruppe, an welcher regelmafig Vertreier
aller Prejektpartner teilnehmen, die Idee und das Konzept des
Projekts vargestellt. Bei nachfolgenden CZ-DE Besprechungen
wurden konkrete Inhalte und Zeitrdume festgelegt. Es wurde
eine Projektgruppe, bestehend aus mind. zwei Vertretern
jedes Projektpartners, errichtet. Die Bezirksdirektion der
Polizei des Bezirks Plzefi Ubernahm die Rolle des
Leadpartners. Bei den Besprechungen der Arbeitsgruppe
wurden Aufgaben bezlglich der Ausarbeitung des
Projektantrags festgelegt und Kompetenzen sowie
Verantwortung der einzelnen Mitglieder der Arbeitsgruppe
definiert. Im weiteren Verlauf sind gemeinsame polizeiliche
MalRnahmen und Workshops geplant. Informationen Gber
polizeilich relevante Lagen werden permanent ausgetauscht.

Es wurde eine CZ-BY Projektgruppe eingerichtet, deren
Teilnehmer sich an der Erarbeitung des Projektantrags und
der Anhdnge beteiligen. Diese gemeinsame Arbeitsgruppe
wird wahrend des Projekts in Zusammenarbeit mit
Fachdienststellen gemeinsame Mafinahmen,
Fortbildungsaktivitaten und Besprechungen planen,
koordinieren sowie durchgehend die Realisierung des Projekts
auswerten und seine Durchfiihrung garantieren. Aullerdemn
fanden zurGckliegend Arbeitstreffen der Projektgruppe stait,
welche auch in Zukunft fortgefuhrt werden sollen. Fur die
Polizeibeamtensinnen der Projektpartner sind gemelnsame
polizeiliche MalRnahmen und Workshops geplant.
Infarmationen Gber peolizeilich relevante Lagen werden sténdig
ausgetauscht.

Das Projekt wird von der gemeinsamen Projektgruppe im
Team koordiniert. Die Projektgruppe setzt sich aus Vertretern
aller am Projekt beteiligten Partner zusammen. An den
geplanten Projektaktivitdten werden Polizeibeamte/innen
mindestens eines tschechischen und mindestens eines
deutschen Projektpartners teilnehmen. An der Wahrnehmung
der entsprechenden Aufgaben und der Unterstitzung der
Projektgruppe wird sich auch das Gemeinsame Zentrum der
CZ-DE Polzel- und Zollzusammenarbeit Petrovice-Schwandaorf
beteiligen. Die konkrete Plane der einzelnen Aktivitaten
werden zwischen tschechischen und deutschen
Polizeibeamten/innen bel der Mitwirkung des Projektteams
kaordiniert. Es werden die Bedingungen der einzelnen
Anvitaten konkretisiert, wie z.B. Ort und Termin, Anzahl der
beteiligten Polizeibeamten/innen, detailiertes
Ubungsprogramm, Transport und Transfer den Ubenden,
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Béhem planovaci fize byl v rama setkani Cesko-Bavarske
pracovni skupiny, keeré se pravidelnd ufastni zastup<t viech
projektowych partnerh, pfedstaven zamar a koncept projektu
Pfi maslednych esko-némeckych konzultacich byly stanoveny
konkrétni obsahy aktivit a jejich {asova obdobi, pracovnl
skupina projektu, sestavajici z miniralné dvou zastupcd
kazdého projektového partnera. Krajské faditelstvl policie
Plzefiského kraje zaujalo roli lead partnera. Na jednénich
pracovni skupiny byly stanoveny Gkoly ve vztahu k wypracovani
projektové zadosti a definovany kompetence a odpovédnosti
jednotlivych Elenl pracovni skupiny. Pldnovana jsou spoleénd
policejni opatfeni, warkshapy. Bude problhat permanentni
vym&na informaci o policejné relevantnich situacich.

Byla zalozena esko-bavaorska projektova a konzulta&ni
skupina, jejiz Zlenové se podileji na vypracovan! projektové
zadosti a pfiloh. Tato spoleéna pracovn( skupina bude déle
plénovat a koordinovat ve spolupraci s odbornymi sluZbami
spolefna opatfeni, vzdélavaci aktivity a jednani, pribézné
vyhodnocovat realizaci projektu a garantovat za jeho realizaci.
Byla a budou realizovana pracovni setkan( projektové skupiny.
Pro pfisludniky projektovych partnerd jsou planovana
spole€na policejni opatfeni, workshopy. Bude probfhat
permanentni vyména infarmaci o policejné relevantnich
situacich.

Projekt bude koordinovan spoleénou pracovni / projektovou
skupinou {tymem), ktera se sklada ze zastupcd viech
projektovych partner. Planovanych aktivit projektu se budou
uéastnit policisté minimalné jednoho ¢eskeho a minimalné
jednoho némeckého projektového partnera. Do pinénl
pfistudnych ukald a podpory pracovniho tymu bude zapojena i
Spolefné centrum {esko-némecké policejni a celni spoluprace
Petrovice-Schwandorf. Kankrétni plany jednottivych akivit
budou projednavany mezi feskymi a némeckyrmi policisty za
soutinnost projektovéhe tymu Budou upfesnény podminky
Jednotlivyeh aktivit jako naprfiklad” misto a termin konani,
pocty 20Castinénych policistl, podrokiny program cvifen,
doprava a piesuny cviciach.
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3.2 Programmrelevanz / Relevance ve vazhé na program

Spezifisches Ziel 7 Specificky cil

Projektzesamtziel:

Eurapdische Union
Evropska unie
Europdischer Fonds fir
regionale Entwicklung
Evropsky fond pro
regionaini rozvoj

Intensivierung der Integration, Harmonisierung und Koharenz im bayerisch-tschechischen
Grenzraum / Desazeni wyisi miry pfeshraniéni integrace, harmonizace a soudrinosti v
tesko-bavarskem pfihranici

Hlavnl cil projektu:

Wie lautet das Projektgesamtziel? Bitte erldutern Sie des Weiteren, wie das Projekt zu dem Jaky je hlavni cif projektu? Dale prosim uvedte, jak Va§ projekt prispiva k vybranému

gewahlten Spezifischen Ziel beitragt.

Die Erhshung des Niveaus der Zusammenarbeit der tschechischen und deutschen
Polizeibeamtensinnen bei der gemeinsamen Bewdltigung von besonderen Einsatzlagen im
Grenzgebiet und bei der Bekampfung der negativen gesellschaftlichen
Erscheinungsformen stellt das Hauptziel des Projekts dar. Des Weiteren soll durch das
Projekt die Tatigkeit der Polizeieinheiten bei gemeinsamen Einsétzen effektiver werden
und der Austausch von Informationen zwischen den Polizeibeamten/innen der ginzelnen
Polizeibehorden aller Projektpartner verbessert werden. Durch den Einsarz von
Polizeibeamtensinnen beider Lander im Grenzgebiet sollen in der polizelichen Praxis
beiderseits abgestimmte Losungswege bei der Straftatenbekdmplung gefunden werden.
Der Einsatz der Polizeibeamten/innen im Grenzgebiet soll der Pravention sowie der
Aufrechterhaltung der dffentlichen Sicherheit und Ordnung dienen,

Programmspezifischer Ergebnisindikator / Programovy indikator vysledku:
Wahlen Sie einen Ergebnisindikator des Programmes, zu demn das Projekt beitragen wird. /
Vyberte indikdtor vysledku programu, ke kterému bude projekt piispivat

Ergebnisse des Projekts:
Nennen Sie die wichtigsten angestrebten Ergebnisse Ihres Projekts. Fuhren Sie an, wie
diese Ergebrusse zum Ergebrusindikator des Programms beitragen.

Das erwartete Projektergebnis hegt in der Verbefung der gegenseitigen Zusammenarbeit
der Polizetbeamten/innen und der Steigerung der Effektivitat der Tatigkeit der
Sicherheitsbeharden, die auf beiden Seiten der Grenze mit der Bearbeitung von
Straftaten und Ordnungswidrigkeit betraut sind. Ein werteres Ergebms ist die
Verbesserung der Koordimerung von gemeinsamen Einsatzen der Polizer der
Tschechischen Republik, der Bundespolizel und der Bayerischen Polizel und evtl. weiterer
mvolvierter Behorden Durch Evaluation sollen ggf neue Regelungen der
Zusammenarbeit festgelegt werden Die Bekampfung der grenzilberschreitenden
Kriminalitat und semit das Erreichen emnes hoheren Sicherheitsgefuhls bei der
Bevblkerung wird als Ergebrus angestrebt. Im Rahmen des Projekres ist Realization von
acht Aktivitaten geplant, die in weiteren einzelnen Termine im Zeitraum 2019 - 2021
aufgeteilt sind. Insgesamt sind also 21 Aktionen geplant, an denen ca 840 Pelizisten/innen
tellnehmen sollen. Bel den gemeinsamen Ubungen soll sich auch das gegensertiges
Vertrauen und die persenliche Kenntrus zwischen Polizisten/innen den beteiligten Seiten,
was zur bessere Zusammenarbet und Kemunikation ber Lesung der auBerordentlichen
Situationen beitragen wird.

specifickemu cfli

Htavnim cilem projektu je zvySeni drovné spolupréce eskych a némeckych policistil pfi
spoledném Fedeni mimoiadnych situaci v pfihranici, potirdni negativnich spoletenskych
jevl, zefektivnéni Cinnosti tivard policejnich sloZek pfi spolenych zasazich, zefektivnéni
vzajemneé vymény informaci mezi policisty jednotlivych dtvard viech projektovich
partner(. Nasazenirn policistl ebou zemi v pfihraniéni oblasti maji byt v policejn[ praxi
ohoustranné nalezena sladéna Fe3en situaci pifi potiranf trestnych &ind. Nasazen{ policisti
v pfthranignf oblasti ma slouZit prevendi i udrieni vefejné bezpenosti a pofadku.

Intensitat der grenzubergreifenden Zusammenarbeit / Intenzita pfeshraniéni spolupréce

Vysledky projektu:
Uvedte nejdifeZitd)3i planované vysledky Vaieho projektu Uvedte, jak tyto vysledky
prispivali k indikatoru vysledku pragramu,

Ocekdvanym vysledkern projektu je prohiloubeni vzajemné soudinnost policistd a
zefektwméni éinnost bezpednostnich sloZek, které se padilel na feSeni trestnych &ind a
pfestupkil na obou stranach hranice Zlep3eni zabezpeteni koordinace spolecnych
operaci mezi Policii Ceské republiky, Spolkevou policii a Baverskou policii, popfipadé
daldirmi zainteresovanymi subjekty, vietné nastaveni novych pravide| spoluprace Potirani
preshrani€ni kriminality a tim docileni wiiiho pocitu bezpetnost u obyvatelstva V ramdi
projektu je planovana realizace osmi aktivit, které jsou dale rozdéleny do jednotiivych
termindi v rozrmezi let 2019 - 2021, Celkern e tedy naplanovano 21 akei, kterych se ma
zd&astrit cca 840 policistd Ph spoleénych cnéenich by se méla prohloubit 1 vzajemna
divéra a osobni znalost mez policisty viech zi¢astnénych stran, co? povede k lepsi
spolupraci a komunikaa pf feseni mimoradnych situaci
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Positive Wirkungen und Nachhaltigkeit der Projektergebnisse:
Welche positiven Wirkungen wird das Projekt fur den bayenschen Grenzraum und fur den
tschechischen Grenzraum haben?

Verbesserung und Intensivierung der grenzaberschreitenden Zusammenarbeit zwischen
den Polizeibeamten/innen sowie Férderung der gemeinsarmen Arbeit zwischen den
Sicherheitsbeharden bei der Bekampfung von Straftaten und Ordnungswidrigkelten im
Grenzraum. Bessere Koordinierung der gemeinsamen Einsatze zwischen der Polizei der
Tschechischen Republik, der Bundespolizei, der Bayerischen Polizel und weiterer
Interessentrager. Einhaltung der festgelesten Regeln der polizeilichen Zusammenarbeit
sowie Vertiefung der praktischen und fachlichen Kenntnisse im Rahmen der
gemeinsamen Dienstverrichtung. Organisation von Schulungsmalnahmen fir die
Polizeibeamten/innen der Bundespolizei, der Bayerischen Polizei und fur die Angehdérigen
der Polizei der Tschechischen Republik.

In welchern Malke und wie |5t eine Nutzung der Projektergebnisse auch nach
Projektabschluss auf beiden Seiten der Grenze erkennbar?

Wwelche nachhaltigen Wirkungen wird das Projekt fur den bayernsch-tschechischen
Grenzraum haben”

Nach Abschluss des EU-Projekts werden auf Grundlage des DEU-CZE Polizeivertrages vom
01.10.2016 gemeinsame Seminare, Worksheps und gemeinsame Ubungen fir Polizisten,
die im Rahmen der gemeinsamen Streifen eingesetzt sind, organisiert. Die Schulungen
werden sowohl von Fachdienststellen der Bezirksdirektion der Polizei des Bezirks Plzef
als auch von Fachdienstellen der Projekipartner in gegenseitigen Mitwirkung ausgerichtet.
Neben einer weiteren Verbesserung der Zusammenarbeit und des sofortigen
Informationsaustauschas zwischen den tschechischen und deutschen Partnern im
Rahmen gemeinsamer Einsdtze und Ubungen im Grenzraum, hat das Projekt weiterhin
pasitive Auswirkungen auf nachfolgende Bereiche: - Verbesserung der Prévention und
Bekampfung der Kriminalitat - Gegenseitige grenziiberschreitende Unterstitzung der
Projektpartner - Starkung des Sicherheitsgefiihis der Bevélkerung - Erhéhung der
Attraktivitat fir Touristen und Unternehmer in der Region.

linterziele:
Welche sind die Unterziele? Bitte unterghedern Sie (optional) lhr Projektgesamitziel in max.
3 Unterziele. Bitte erlautern Sie die angetegten Unterziele,

Europdische Unlon
Evropské unie
Europdischer Fonds flr
regicnale Entwlcklung
Evropsky fond pro
regionalni rozvo]

Pozitivni dopady a udrZitelnost vysledkl projektu:
Jaké pozitnvni dopady ma projekt pro bavorské pithraruii a pro &eské prihraniéi?

Prohloubeni vzajemné soucinnosti policistd a zefektivn&ni Zinnosti bezpeénostnich sloZek,
které se podileji na fedeni trestnych £inl a pfestupkir na obou strandch hranice.
Propracavangjsi keordinace spolefnych aperaci mezi Policii Ceské republiky, Spolkovou
policii a Bavorskou palichi a dal3imi zafnteresovanymi subjekty. Dodrzavéni nové
nastavenych pravidel spoluprace. VyuZivani nové ziskanych teoretickych a praktickych
znalostf a navyki v pelicejni praxi pfi spoleéném wkenu shuZby. Qrganizovani tuzemskych
a zahraniZnich vzdé&lavacich aktivit pro pFislusniky Spolkové a Bavorske policie a
pfislusniky Policle CR.

Do jake miry budou vysledky projektu vyuZlvdny na obou stranich hranice také po
ukandeni projekiu a jak?
Jaké udraitelné dopady mé projekt pro €esko-bavorské pfibraméi?

Pa ukondeni projektu v dobé udrZitelnosti budou organizovény spolené adborné
seminafe a workshopy, waviky policistd nasazovanych do spolednych forem wwkonu
sluZby na Gzemi obou statd, cviceni a $koleni zaméFena na provadani viech forem
spoluprace obsaZenych ve smiouvé mezi Ceskou republikou a Spolkovou republikou
Némecke o policejnf spolupraci platné od 1. 10. 2016. Skoleni budou organizovana jak
odbornymi sluzbami Krajského Feditelstvl policie Plzefiského kraje tak i odbornymi
sluzbami projektavych partnerd za vzajemné soufinnosti. Vedle dal3iho zlepieni
spoluprace a okamzité vymény potPebnych informaci mezi Ceskymi a n@meckymi partnery
pfl spole¢nych nasazenich a cvitenich v pfihranifi mé projekt pozitivnl dopady na
nasledujici oblasti: - zlepEeni prevence a potirani trestné {innosti - vzajemna pfeshraniéni
podpora projektovych partnerd - posileni pocitu bezpedi obyvatelstva - posileni turistické
a hospodarské atraktivity regionu.

DilEi efle:
Jalke jsou diléi clie? Prosim rozdé&ite (voliteln&) VAE hlavni cil projektu na max. 3 dildi cile
Prasim vysvétlete zvolené dildi cile
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3.3 Projektkontext / Kontext projektu

Ubergeordnete Strategien:

Falls zutreffend, nennen Sre ubergeot dnete regionale, nationale oder europaische
Strategien, zu welchen das Projekt beitragt. Beschreben Sie, wie das Projekt zu den
angefuhrten Strategien beitragt

Das strategische Hauptdokument, das den Grund zur Erweiterung der gegenseitige
Zusammenarbeit zwischen den tschechischen und den deutschen Polizeikrafte gelegt hat,
ist der Vetrag zwischen der Bundesrepublik Deutschland und der Tscheschischen
Republik dber die polizeiliche Zusammenarbeit und zur Anderung des Vertrages vom 2.
Februar 2000 zwischen der Bundesrepublik Deutschland und der Tscheschischen
Republik Gber die Erganzung des Europdischen Ubereinkommens iiber die Rechtshilfe in
Strafsachen vom 20. April 1955 und die Erfeichterung seiner Anwendung

Mittels Durchfilhrung von Seminaren, Fortbildungsmalnahmen sowie Ubungen, werden
Hemmnisse (2.B. Sprachbarriere abgebaut, gegenseit/ges Vertrauen gestarkt und ein
gemeinsames Bewusstsein im Rahmen der grenzubergreifenden Zusammenarbeit der
Polizeikrafte bei der Bekampfung des Kriminalititsgeschehens geférdert und
weiterentwickelt. Zudem sollen Kenninisse Uber die unterschiedlichen rechtlichen
Grundlagen des polizeilichen Handelns der jeweiligen Vertragsstaaten erweitert werden.

Europdische Union
Evropekd unie
Eurapdischer Fonds fiir
regionale Entwickliung
Evropsky fond pro
regiandini rozvol

Nadiazené strategie:
Je-l to relevantni, menujte nadiazene regionalni, narodni nebo evropské strategie, ke
kterym projekt pfispiva PopiSte, Jak projekt k uvedenym strategiim pfispivs.

Hlavnim strategickym dokumentem, ktery poloZil z&klad rozvaje vzijemné spoluprace
mezi feskymi a némeckymi policejnimi slozkami je Smlouva mezi Spolkavou republikou
Némecko a Ceskou republikou o pollcejni spolupraci a o zméné Smlouvy mezi Spolkovou
republikou Némecke a Ceskou republikou o dodatelch k Evropské Gmluvé o vzajemné
pomadi ve vécech trestnich z 20. dubna 1959 a usnadnéni jejiho pouZivani ze dne 2. unora
2000,

Pofadanim seminafd, Skolenf stejné jako organizovanl spoleZnych cviteni budou pfekazky
jako jazykové bariéra, rozdilnost pravnich pFedpisi odstranény, vzajemna divéra posilena
a spolecné sebev&dom(v ramci pFeshraniéni spoluprace policejnich sloZek v boji proti
trestné finnosti pedporovéno a rozvijeno.

Beitrag zur Donauraumstrategie / P¥inos ke Strategii EU pro dunajsky region O

Falls zutreffend, brite beschreiben Sie inwiefern das Projekt zur Umnsetzung der
Denauraumstrategie beitragen wird

Je-li to relevantni, papiste prasim, Jakym zpQsobem bude projekt pfispivat k realizaci

Strategie EU pra dunajsky region
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Synergien:
Bestehen Synergien zu anderen Projekten oder Imuiatwen (laufend oder abgeschlossen,
EU oder andere)?

Bei der Durchfithrung von Seminaren, Fortbildungsmafnahmen sowie Ubungen werden
Sprachbarrieren abgebaut und gegenseitiges Vertrauen gestarkt. Im Rabmen der
grenziiberpreifenden Zusammenarbeit von Polizeikraften bei der Bekampfung der
Kriminalitdt wird ein gemeinsames Bewusstsein gefordert und weiterentwickelt.

Durch die Zusammenarbeit aller Sicherheitsbehdrden im Grenzgebiet der Tschechischen
Republik und der Bundesrepulblik Deutschland im Rahmen des Projektes wird aufgrond
zu erwartender Synergieeffekte ein besseres Resultat als bei der Durchfithrung von
Einzelmafinahmen erwartet. Im Zusammenhang mit der Intensivierung der gegenseitigen
Zusammenarbeit sollen weitere polizeiliche Zusammenarbeitsformen eingebunden
werden.

Das Projekt "Pravention und Ahndung von rechtsextremen Erscheinungen bei
Massenveranstaliungen” (Projektnummer 156) wurde in Zusammenarbeit mit dem
Pclizeiprasidium Oberpfalz umgeselzt.

3.4 Horizontale Prinzipien / Horizontalni zasady

Europiische Union
Evropska unie

Europdischer Fonds Fiir
repionale Entwicklung
Evropsky fond pro
regiondlni rozvoj

Synergie:
Existu)i synergie s daliimi projekty nebo iniciativam (béZicf nebo ukonfené, EU nebo jiné)?

Pfi provadéni seminafil, vzdélavacich aktivit a cvidenl jsou odbouravany jazykové bariery a
je posilovana vzajemna diivéra, V rémci preshraniini spoluprace policejnich sil pfi potirani
kriminality je podporovano a déle rozvijeno spolefné sebevédomi,

Diky spolupraci viech bezpeénostnich organd v piihraniéni oblasti CR a SRN v ramici
projektu je na zakladé olekavaného efektu synergie otekavan lepii wsladek neZ pri
provadéni vlastnich opatfeni. V souvislosti se zintenzivnénim vzajemné spoluprace maji
byt zapojeny daldi formy policejni spoluprace.

Projekt "Predchazeni a postih projevid extrémismu pfi hromadnych akcich” (Cislo praojektu
156) byl realizovan ve spolupraci s Policejnim prezidiem Horni Falc.
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Europfische Union
Evropskd unie
Eurepdischer Fonds Rir
regipnale Entwlcklung
Evropsky fond pro
regiondlni rozvoj

Bitte geben Sie eine Binschatzung, inwiefern das Projeket zu dem jewailigen Honzontalen Prinzip beltragt (0 neutral, + positv, ++ sehr positiv) und begrunden Sie Ihre Einschatzung. /
Prosim uvedte, jak projekt bude pfispivat k jednotinvim honzantalnim zasadam (0 neutrélni, + pozitrvni, ++ velmi pozitivni) a dopliite strufné zddvodnéni.

Horizontales Prinzip / Horizontalni
zasada

Nachhaluge Entwicklung / Udrfitelny rozvo]  nieutral / neutralni

Beitrag / PFinos

Chancengleichheit und Nichtdiskriminierung neutral / neutralni
/ Rovné pifilezitosti a zamezeni diskriminace

Gleichstellung von Mannern und Frauen/  neutral / neutralni
Rownost mezl muZi a Zenami

Beschreibung

Neben der Verbesserung der
Zusammenarbeit der tschechischen und
deutschen Partnern sowie der Verbesserung
des Informationsaustausches in
Zusammenhang mit gemeinsamen
Einsatzen und Ubungen i Grenzgebiet, hat
das Projekt einen weiteren positiven
Einfluss auf die horizontalen Prinzipien -
Verbesserung der Pravention und
Bekampfung der Kriminalitdt - gegenseitige
grenzuberschreitende Unterstdtzung aller
Polizeibeharden im Grenzgebiet - Starkung
des Sicherheitsgefuhls der Bevolkerung -
Erhohung der Attraktvitat der Region fur
Tounsten und Unternebimer

Ziel ist es, jede Diskriminierung zu
unterbinden und auszuschlieRen. Dies
umfasst die Chancengleichbeit bei der
Vergabe van dffentlichen Auftriagen, der
Bewaltigung von besonderen Lagen, in
deren Rahimen sich dig
Polizeibearmnten/innen weder nach dem
Ursprung noch nach dem Geschlecht, der
Rasse oder dem Alter usw. richten dirfen.
Die Projektpartner werden diesbeziglich
erforderliche MaRnahmen treffen und
wahrend der Yorbereitung, Durchfilhrung,
als auch in der Zeit der Umsetzung und
Nachhaltigkeit des Projekis, diese
MaBnahmen auch strikt durchsetzen.

Die Aufgaben und Veranowartlichkeiten
werden nach dem Gleichstellungsprninzip
zwischen Manner und Frauen verteilt. Bei
der Zusammenarbeit wird das
Gleichstellungsprinzip garantiert und
durchgesetzt. Diese orientiert sich
konsequent an Werten, die durch die
Konvention zum Schutz der
Menschenrechte und Grundfreiheiten
vorgegeben werden,
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Popis

Wedle zlepsSeni spoluprace a akamiité
vymény potfebnych informaci mezs {eskymi
a némeckyrni partnery pfi spatetnych
nasazenich a cvitenich v piinraniéi ma
projekt dalsi pozitivni vliiv na honzontalni
prinapy - zlepseni prevence a potirani
trestné {innost - vzaiemna pfeshranicni
podpora viech policejnich sloZek v prinranici
- posileni pocitu bezpedi obyvatelstva -
posileni tunstické a hospodarské atraktivity
reglonu.

Cilem je zabranit kazdé diskriminaci a
vyloudit ji. Toto zahrnuje rovnost $anci pri
zadavani vefejnych zakazek, pfi feseni
mimefadnych udalosti, v ramd kterych se
palicisté nesmi fidit ani piivodem ani
pohlavim, rasou nebo vékem, aj.
Projektovymi partnery budou k tomu
udinéna potfebna opatfeni a stejné jako v
pripravé, provedeni, tak i po dobu realizace
a udrzitelnosti projektu budou tato striktné
prosazovana.

Ukoly a zadpovEdnost budeu rozdélovany
bez rozliZovani mez muii a Zenami.
Rovnapravna spoluprace obou pohlavi je
garantovana a prasazovana. Tato se
arientuje disledné na hodnoty, které jsou
ulazeny Listinou zakladnich lidskych prav a
svobod.
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4. Projektdurchfuhrung / Realizace projektu

4.1 Arbeitspakete und Aktivitaten / Pracovni balitky a aktivity

Durchfithrung / Realizace

Nr. AP/ . PB Beginn / Zatatek
Al 08.2019

Name des Arbeitspakets

Durchfiahrung

Fir AP verantwortlicher Partner / Partner zodpov&dny za PB
Beteiligte Projektpartner / Zapojeni partnefi projektu

Zusammenfassende Beschreibung des Arbeitspakets:

Brte beschreiben Sie zusammenfassend die Inhalte dieses Arbeirspakets und den Bestrag
der emzelnen Projektpartner

Im Rahmen des Projekts werden fir die Polizeibeamten/innen der Bundespolizei und der
Bayerischen Polizei sowie der Polizei der Tschechischen Republik Forthildungen im In-
und Ausland durchgefiihrt, Die Durchfuhirung der einzelnen Aktivitéten ist in acht
Themenbereiche aufgeteilt, in deren Rahmen ca. 840 Polizeibeamnte/innen beschult
werden. Zum Zwecke einer Spezialausbhildung wird Ausristung fur Polizeibeamten/innen
heschafft, Die theoretischen und praktischen Kenntnisse der Polizeibeamten/innen, ihre
Fertigkeiten und gewohnten Vorgehensweisen, die bei der gemeinsamen
Dienstverrichtung angewandt werden kdnnen, werden erweitert,

Die geplanten Aktivitaten werden thematisch, inhaltlich und &rtlich Gber den bisherigen
Standard stattfinden und das Niveau der Forthildung und Zusammenarbeit weiter
erhdhen. Im Rahmen des Projekts werden Einsatzszenarien gebt, die wegen der
mangelnden technischen und raumlichen Ausstattung der Projektpartner bei den
zurickliegenden gemeinsamen Ubungen teilweise nicht trainiert werden konnten.

Die Anlagen beinhalten unter anderem auch einen voraussichtlichen Zeitplan und die
vorlaufigen Inhalte der einzelnen Aktionen.

Europdische Unfon
Evropska unie

Eurapdischer Fonds fiir
regionale Entwicklung
Evropsky fond pro
reglondini rozvoj

Ende / Konec
01.2022
Nazev pracovniho balitku

Budget AP/ Rozpoiet PB
307.080,00 €

Realizace 1 - Krajské reditelstvi policie Plzefiského kraje
Krajské feditelstvi pclice Plzenského kraje

* Krajske feditelstvi policie Plzefiského kraje

Souhrnny popis pracovniho balicku:

Prasim popiste obsah tohoto pracovniho balitku a zapojeni jednotlvych partner(y
projektu

V ramci projekeu budou pro pfisludniky Spolkové a Bavorské policie a pFislusniky Policie
CR organizovany fuzemské i zahranifni vzdélavaci aktivity. Zaméfeni jednotlivych aktivit je
tlenéno dle tematickych okruhi na osm oblasti, v ramci kterych se proskoli cca 840
policistd. Pro spediini vycvik bude pofizeno vybaveni policistli. Roz&iFi se teoretické a
praktické znalosti policisti, jejich dovednosti a navyky wuZitelné pfi spoletném wkonu
stuzby. Zintenzivni se spoluprace tim, ze budou aktivity obsahové, teraticky i mistné
realizovany nad standardni ramec béZnych spoleénych wievikd na modelowich situacich,
které jinak nelze z divodu nedostatecného technického a prostarového zazemi a
vybaveni projektovych partnerd prakticky nacvidit. Soufasti priloh je i pFedpokladany
fasovy harmonogram a predpokladany obsah jednotlivych akei.
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Qutputs J Vystupy:

Europ3ische Union
Evropska unle
Europdischer Fonds fiir
regionale Entwickiung
Evropsky fond pro
reglonalni rozvoj

Bitte legen Sie die wichtigsten Qutputs des Arbeitspakets inkl. Beschreibung an und weisen Sie diese einem der Outputindikatoren des Programms zu 7 Prosim uvedte hlavni vystupy
pracovniho balicku, popiste je a piifadte je k programovym indikaterdm vystupu.

Nr. des Outputs / C,
vystupu
0.Aa11

Beschreibung des
Outputs

Aktivitaten / Aktivity

Bezeichnung des Outputs / Nazev vystupu

Outputindikator / Indikator vystupu

Zielwert / Cilova
hodnota

Erhohung des Zusammenarbeitsniveaus - Bekampfung von Zabl der in institutionellen, langfristigen Kooperationen 4,00
negativen gesellschafthchen Phanomenen - Steigerung der  eingebundenen Partner / Poéet partner( zapojenych do

Eifektwvitat der Arbert der Polizeibehérden bei
gemeinsamen Einsatzen und beim gegenseitigen
Informationsaustausch / - zvyieni Grovné spoluprace -
potirani nagativnich spolecenskych jevi, - zefektivnéni
<mnost Gevard policenich sloZek pii spoleénych zasazich a
vzajemné wmény informaci

EinUbung, Vertiefung und Festigung von Kenntnissen der
Befugnisse nach Artikeln Nr 18, 11,12, 13, 14 und 15 des
CZ/D Polizewerirags. Bel den gemeinsamen Ubungen der
Polizeitrainer sollen die Erfahrungen der Trainer, welche fur
die Aushbildung der im Grenzraum eingesetzten
Polizeibeamten/innen emgesetzt werden, ausgetauscht
werden Die Ubungen und der Erfahrungsaustausch
ersttecken sich auf die diensthche SchieRaustildung,
takusches Vorgehen, die Selbstverteidigung sowie den
Einsatz von Zwangsmitteln Bel gemensamen Ubungen der
Einsatzeinheiten sollen Informationen, Erfahrungen und
Vorgehensweisen zur Aufrechterhalung der dffentlichen
Sicherheit und Ordnung ber Ensatzlagen, wie z.B
Sportveranstaltungen, gesellschafdichen und kulturellen
GroBveranstaltungen, ausgetauscht werden. Hierbei sollen
die aus dem CZ/D Pobzeivertrag {Artikel 11, 12,13)
hervorgehenden Befugnisse angewandt werden In
Workshops zu Amoklaufen sollen Informationen und
Vorgehensweisen zur Bekampfung von Amoktatern
ausgetauscht und geubt werden Nicht zuletzt werden bei
allen gemeinsamen Aktivitaten die dienstlichen und
personlichen Kontakte sowie die Sprachkenntnisse der
einzelnen Angehornigen der telnehmenden
Sicherheitsbehorden vertieft und erwertert.
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Popis vystupu

diouhodaobych institucionalnich kooperaci

Procviteni a upevnéni znalosti opravnéni vyplyvajicich z ¢l
16, 11,12, 13, 14 a 15 Smiouvy o mezinarodni policejni
spolupracl. V ramci spoleémych vycvik( instruktord slufebni
piipravy by méla dochazet k wyméné zkugenosti v oblasti
vedeni vycvikovych Jednotek uréenych pro pelicisty v
piihranicnich oblastech véetné nacviku dovednost v ramea
sluzebni stfelecké pripravy, taktiky sluzebnibo zaloroku i
nacviku profesni sebeobrany a pouZiti denucovacich
prostfedkd Pfi spoleéném zaméstnani piislugniki
poradkovych jednotek by méle dochazet k vzdjemné
vyméné informaci a dovednosti v oblasti vwwkonu sluzby pfi
opatfenich zamétenych na zajiftéri vefejného pofadku pfi
velkych kulturnich, spoledenskych a sportovnich akcich, a to
vie pfi vyuZivani opravnéni vyplyvajicich ze Smlouvy o
mezinarodni policejm spolupraci {& 11,12, 13) Pii
workshopech zaméfenych na fedeni situaci AMOK by mélo
dochazet k vzajemné vyméné mformaci a dovednaosti v
oblast wkonu sluZby pfi opatfenich zaméfenych na
ehrminaci jednani Otocnik(l v ramel téchto situaci. V ramci
viech opatfeni se budou v neposledni fadé prohloubovat
Jazykové schopnosti a dovednosti vfetné prohloubeni
osabnich vazeh mezi piisludniky zdcastnénych
bezpecnostnich sbord.



Nr. der Aktivitiat 7 €.
aktivity

Alktivitat A1.1 7 Aktivita A1.1

Beschreibung der
Aktivitae:

Bitte beschreiben Sie die
Inhalte der jeweihigen
Aktivitat. Bitte geben Sie an,
welcher Partner die Aktivitat
durchfuhren wad.

Bezeichnung der Beginn der Aktivitat /
Alctivitat / Nazev Zatatek aktivity
aktivity

gemeinsame Ubung der 08.201%

Polizeibeamten/innen -
Thema
Grenzuberschreitende
Nacheite / Vycvik policaista se
zaméfenim na pleshranicni
pronasledovani

Die Aktivitat umfasst sechs gemeinsame Aktionen, welche
im Zeitraum 2019 - 2021 realisiert werden. Jede Aktion wird
drei bis vier Werktage umfassen, An jeder Aktion werden
¢a. 30 Polizeibeamte/innen der tschechischen und
deutschen Seite teilnehmen, Der Teilnehmerkreis setzt sich
unter anderem aus Polizeitrainer und
Polizeibeamten/innen des Sachgebiets Internationale
Zusammenarbeit der Bezirksdirektion der Polizei des
Bezirks Plzefi sowte Mitarbeitern des Gemeinsamen
Zentrums Petrovice-Schwandorf zusammen. Im Hinblick
auf den geplanten thematischen Inhalt der einzelnen
Aktionen wurde ein Ubungsort gewahit, welcher auRerhalb
des Subventionsgebiets liegt. Es handelt sich dabei um
«Polygon” Dlouhd Lhota bei Piibram, welcher a) als sinziger
Standort in diesem Bereich die Mdglichkeit zur Ubung von
speziellen polizeilichen Einsatzszenarien bietet b) die
korzeste Entfernung im Hinblick fir die Anreise der
Teilnehmer sowie zum Subventicnsgebiet aufweist. Bei den
Aktionen werden externe Dienstleistungen in Anspruch
genommen: - Unterkunft fiir die Teilnehmer, inkl,
Verpflegung - Anmietung des Sitzungssaals - Anmietung
des Polygons/Ubungsareal. Nahere Infarmationen zu
Terminen der Aktionen, dem vorgesehenen Ablauf und
zum Rahmenprogramm kdnnen den beiliegenden Anlagen
Nr. 6, 7. 8 entnommen wearden. FUr die Umsetzung der
Aktivitat ist die Bezirksdirektion der Polizei des Bezirks
Plzef verantwortlich.

Ende der Aktivitat /
Konec aktivity

09.2021

Popis aktivity;

Prosim popiste obsah
aktmity Uvedte prosim, ktery
partner bude aktvitu
realizovat.
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Eurapdische Union
Evropsk4 unie
Européischer Fonds fiir
regionale Entwicklung
Evropsky fond pro
regionalni rozvoj

Voraussichtliche Kosten Zuordnung der Aktivitat

/ Predpokladané (entspr. Kostenplan und

néklady na aktivitu Verantwortungshereich) /
Prifazeni aktivity {dle
rozpoctu a zodpovédnostl)
{(durch die Zuordnung wird
angegeben, n welchen
Kostenplan und
Verantwortungsbereich die
Aktiitat fallt) f {phifazenim se
stanovuje, ke kterému
rozpotiu a do jaké
zodpovédnosti aktivita
spada)

Tschechische Republik /
Ceskd republika

105.600,00 £

Aktivita zahmuje 6 spolednych akei realizovanych v rozmezi
let 2019 - 2021. KaZd4a akce bude trvat v rozsahu 3 - 4
pracovnich dnid a Géastnit se ji bude ¢ca 30 policistd z eské
a némecké strany vietn& policejnich instruktor(, policistd
odboru mezinarodnich vztah( a Spolefného ¢entra
Petrovice - Schwandarf. Vzhledem k planované naplni
jednotlivych akci byla vybrana lokalita mimeo dotaéni Ozem{
- polygon Dlouhéa Lhota u PFibrami, kterd jako jeding v této
oblasti: a) poskytuje mofnost nacviku specifickych
policejnich modelovych situaci b) se nachazl v nejkrats(f
dojezdové vzdalenosti. U akei budou zajistovany externi
sluzby: - ubytovani G€astnikd ve. stravy - prongjem
konferenéni mistnosti - pronajem polygenu. Podrobngjsi
informace k termindm akdi, jejich programu a rozvrhu
denniho zaméstnani v rdmci jednotlivitch akei jsou uvedeny
v piilohach & 6, 7, 8 k této Zadosti. Za realizaci aktivity je
zodpovédné Krajské feditelstvi policie Plzefiského kraje.
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Aktivitat A1,2 / Aktivita A1.2

Beschreibung der
Aktivitat:

Bitte beschreiben Sie die
Inhalte der jeweiligen
Aktivitat. Bitte geben Sie an,
welcher Partner die Akgpvitat
durchfuhren wird.

Aktvitat A1 3/ Aktivita A1 3

Ausbildung von 09.2019 06.2021
Polizeibeamten/innen, die im

gememsamen Streifendenst

eingesetzt werden / Vycvik

pelicistly nasazovanych do

spolenych hlidek

Dig Aktivitit umfasst finf gemeinsame Aktionen, die im Popis aktivity:

Zeitraurmn 2019-2021 realisiert werden, Jede Aktion wird drei Prosim popiste obsah
aktivity Uvedte prosim, ktery
pattner bude aktivitu

bis vier Werktage umfassen, an der jeweils ca. 20
Polizeibeamte/innen der tschechischen und deutschen
Seite teilnehmen werden, einschlieRlich der Polizeitrainer  realizovat
und der Polizeibeamten/innen des Sachgebiets

Internationale Zusammenarbeit und des Gemeinsamen

Zentrumns Petravice -Schwandorf. Diese Aktionen werden

im Bereich Svihov und Umgebung realisiert, wo die

Unterkunft inkl. Catering sichergestellt werden musste. Bei

Aktionen werden externe Dienstlgistungen in Anspruch

genommen: - Unterkunft fir Teilnehmer inkl. verpflegung -

Anmietung gines Sitzungssaals, Ndhere fnformationen zu

Terminen der Aktionen, dem vorgesehenen Ablauf und

zum Rahmenprogramm k&nnen den beiliegenden Anlagen

Nr. &, 7, 8 entnormmen werden. Fir die Umsetzung der

Aktivitat ist die Bezirksdirektion der Polizei des Bezirks

Plzefi verantwortlich.

Gemeinsame Ubung der 10.2019 062020
Polizeitrainer der
Bezirksdirektion Plzen, der
Bezirksdirektion Karlsbad,
der Bayerischen Polizer und
der Bundespolizei / Spoleény
vycvik policejrich instruktord
KRP Plzenskéhe kraje,
Karlovarského kraje,
Spolkové policie a Bavorské
policie
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Europiische Unfon

Evrapska unie

Eurapdischer Fonds fiir

regionale Entwicklung

Evropsky fond pro

regionalni razvoj
38.000,00 € Tschechische Republik /
Ceska republika

Aktivita zahrnuje 5 spoletnych akcl realizavanych v rozmezi
let 2019 - 2021, KaZda akce bude trvat v rozsahu 3 -4
pracovnich dnd a dfastnit se | bude tea 30 policist z feské
a némecke strany vEetné palicejnich instruktord, policistd
odboru mezindradnich vztahd a Spoleéného centra
Petravice - SchwandorT. Akce se budou realizovat v oblasti
Svihova a okali, kde bude zajisténo ubytovani vietné
catteringu. U akci budou zajistovany externi sluzby: -
ubytovani Géastnikd vi, stravy - pranajem konferenéni
mistnosti, Podrobnéjsi informace k termindm akci, jejich
programu a rozvrhu denniho zaméstnani v ramci
Jjednotlivych akei jsou uvedeny v pifllohdch £ 6, 7, 8 k této
Zadostl. Za realizaci aktivity je zodpovédné Krajské
feditelstvi policie Plzediského kraje,

24.640,00 € Tschechische Republik /

Ceskd republika
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Beschreibung der
Alktivitat:

Bitie beschreiben Sie die
Inhalie der jeweiligen
Aktvitat. Bitte geben Sie an,
welcher Partner die Aktvitat
durchfubren wird,

Aktivitat A1 4 7 Aktivita A1 4

Die Aktivitat umfasst zwei gemeinsame Aktionen, die im Popis aktivity:

Zeitraum 2019-2020 realisiert werden. Jede Aktion wird vier Prosim popiite obsah
Werktage umfassen, an der jeweils ca. 20 Palizeitrainer der  aktivity. Uvedte prosim, ktery
tschechischen tnd deutschen Seite teilnehmen werden, partner bude aktritu

einschliellich der Polizeibeamten/innen des Sachgebiets  realizovat
Internationale Zusammenarbeit und des Gemeinsamen
Zentrums Petrovice-Schwandorf. Im Hinblick auf den
geplanten Inhalt und das Thema der einzelnen Aktionen
wurde ein Ubungsort, der auBerhalb des
Subventionsgebiets liegt, namlich das Trainingsgelande
"Polygon” Dlouha Lhota bef Pfibram, ausgewahlt, das a} als
einziger in diesem Bereich die Méglichkeit zur Ubung von
hesonderen polizeilichen Einsatzszenarien bietet und b) die
kirzeste Entfernung im Hinblick fur die Anreise der
Teilnehmer sowie zum Subventionsgebiet aufweist. Im
Bereich des Subventionsgebiets wurden folgende Regionen
bestimmt: - Ceské Vrbné, einschlieBlich eines Wasserkanals,
- im Raum Svihov und Umgebung, einschliedlich des
SchieBibungsplatzes JeZovy, - im Raum Susice und
Umgebung, einschlieBlich eines Kletterzentrums. Bei den
Aktionen werden externe Dienstleistungen in Anspruch
genommen: - Unterkunft fiir die Teilnehmer, inkl.
Verpflegung, - Anmietung eines Sitzungssaals, - Anmietung
eines Palygons, - Anmietung eines Wasserkanals, -
Anmietung eines Kletterzentrums. Nahere Informationen
zu Terminen der Aktionen, den vorgesehenen Ablauf und
zum Rahmenprogramm kénnen den beiliegenden Anlagen
Nr. 6, 7, 8 entnommen werden. Fur die Umsetzung der
Aktivitat ist die Bezirksdirektion der Polizei des Bezirks
Plzef verantwortlich.

Gemeinsame 05.2020 05.2020
Vergleichsubung der
Polizesbeamten/innen der
Einheiten der
Bereitschaftspolizei der
Polizel CZ, der geschlossenen
Einsatzeinheiten der
Bayerischen Polizei und der
Bundespaolize - BFE /
Spoledny srovnavadi wyevik
policistd pofadkowviich
jednotek Polioe CR,
poiadkovych jednotek
Bavorské policre, Spolkové
pelicie - BFE
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Evuropdische Union
Evropskd unie
Europdischer Fonds Flir
reglonale Entwickiung
Evropsky fond pre
reglondini rozvoj

Aktivita zahrnuje 2 spolefné akce realizované v rozmezi let
2019 - 2020. Kazda akce bude trvat v rozsahu 4 pracovnich
dnd a adastnit se ji bude cca 30 policejnich instrukeord z
Ceske a némecke strany vietné policistd odboru
mezindrodnich vztahi a Spolecného centra Petrovice -
Schwandorf. Vzhledem k planované naplni jednotlivych akei
byla whbrana lokalita mimo dotaéni azemi - polygon Dlouha
Lhota u Pfibrami, ktera jeko a} jedina v této oblasti
poskytuje moznost nacviku specifickych policejnich
madelovych situaci b} se nachazeji v nejkrat3i dojezdave
vzdalenosti. ¥ oblasti dotatniho Gzemi pak byly
specifikovany oblasti: - Ceské Vrbné véetné vodniho kanalu
- Svihov a ckoli vetné stfelnice JeZovy - Sudice a okoli
vCetng lanového centra. U akd budou zajidfovany externi
sluZby: - ubytovani aastnikd vi. stravy - pronajem
konferentni mistnosti - pronajem polygonu - pronajem
vodniho kanalu - pronajem lanového centra. Podrobnéjéi
informace k termindm akdi, jejich programu a rozvrhu
denniho zamé&stnani v ramdi jednotlivych akei jsou uvedeny
v piilohach € 6, 7, 8 k této Zadosti. Za realizaci aktivity je
zodpovédné Krajské feditelstvi policie Plzefiského kraje.

39.400,00 € Tschechische Republik /

Ceska republika
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Beschreibung der
Aktivitat:

Bitte beschreiben Sie die
inhalte der jeweiligen
Aktwitat, Bitte geben Sie an,
welcher Parimer die Aktinitat
durchfuren wird

Aktivitat A1.5 / Aktvita A1.5

Die Aktivitdt umfasst eine gemeinsame Aktion, dieim Mai  Popis aktivity:

2020 realisiert werden soll und funf Werktage umfassen Prosim popiite absah

wird. An der Aktion werden ca. 100 Polizeibearnte/innen aktvity. Uvedte prosim, ktery
der tschechischen und der deutschen Seite teilnehmen, partner bude aktivitu
einschlieflich der Polizeitrainer und Polizeibeamten/innen  realizovat

des Sachgebiets Internationale Zusammenarbeit und des
GZ Petrovice - Schwandorf. Ein externer Dolmetscher wird
ebeanfalls teilnehmen. im Hinblick auf den geplanten Inhalt
der Aktion wurde gin Ubungsort, der auRerhalb des
Subventionsgebiets liegt, nsmlich "Polygon" Dlouha Lhota
bei Pifram sowie Zbiroh, ausgewahlt, welcher a} die
Maglichkeiten zur Ubung von besonderen polizeilichen
Einsatzszenarien bieten und b} die kiirzeste Entfernung fir
die Apreise der Teilnehmer sowie zum Subventionsgebiet
aufweisen. Im Bereich des Subventionsgebiets sind
Aktionen an den Orilichkeiten Ceské Yrbné, einschliefllich
eines Wasserkanals, sowie Sudice und Umgebung (evtl.
Zelezna Ruda), einschliellich eines Kletterzentrums,
geplant. Bei den Aktionen werden externe Dienstleistungen
in Anspruch genemmen; - Unterkunft fir die Teilnehmer,
inkl. Verpflegung, - Anrnietung eines Sitzungssaals, -
Anmietung eines Pelygons, - Anmietung eines
Wasserkanals, - Anmietung eines Kletterzentrums, -
Dienstleistungen eines externen Dolmetschers (eine Person
fiir den ersten und den letzten Aktionstag). Einen
detaillierteren Programmablauf der Aktion sowie die
tagliche Dienstverrichtung kdnnen der Anlagen Nr. 6, 7, 8
zu diesem Antrag entnommen werden, FOr die Umsetzung
der Aktivitat ist die Bezirksdirektion der Polizei des Bezirks
Plzef verantwortlich.

Workshop fur Polizentraimer  £3.2020 04.2021
zur Ausbildung von
Polizeibeamten/innen,
hinsichtlich der Abwehr von
aktiven Schutzen und ggf
terroristischen Anschlagen /
Workshop pro policejni
instruktory zap3fujici
piipravu pobaistl pro fedeni
situaci souvisejicich s
Jednanim aktivniho stfelce
popf s teronstichyrm utoky
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Eurcpiiische Unlon
Evropska unie
Europédischer Fonds fiir
regionale Entwicklung
Evropsky fond pro
regiondtni razvol

Aktivita zahrnuje jednu spolecnou akei planovanou na
kv&ten 2020 v rozsahu 5-ti pracovnich dnd. UZastnit se ji
bude cca 100 policistt] z Leské a némeské strany véetné
policejnich instruktord, policistd adboru mezindrodnich
vztahd a Spoleéného centra Petrovice - Schwandorf a
jednoho externiho tlumaodnika. Vzhledem k pldncvané
naplni akce byla vybréna lokalita mimo dotaéni Gzemi -
polygon Dleuha Lhota u Piibrami a lokalita Zbiroh, které: a)
poskytuji moZnost ncviku specifickych policejnich
modelovych situaci b) se nachazi v nejkratii dojezdové
vzdalenosti. V oblasti detalniho Gzemi [sou napldnovany
akce v lokalitach - Ceské vrbné v vodniho kandlu, v Sudici
a okoli (popf. v Zelezné Rudé&) vietné lanového centra. U
akci budou zajistovany externi sluzby: - ubytovant vi. stravy
- prondjem konferendni mistnosti - pronajem polygonu -
prendjem vodniho kandlu - prongjem lanovéha centra -
sluzby externtho tlumoénika {1 osoba na prvni a posledni
den akce). Podrobnéjsi rozpis programu akce a rozvrhu
dennihe zaméstnani je uveden v pfilohach ¢, 6, 7, 8 k této
Zadosti. Za realizaci aktivity je zodpovédné Krajské
Feditelstvi policie Plzefiského kraje,

8.400,00 € Tschechische Republik /
Ceska republika
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Beschreibung der
Aktivitat:

Bitte beschreiben Sie die
Inhalte der jeweiligen
Aktrvitat Bitte geben Sie an,
welcher Partner die Aktnatat
durchfuhren wird

Aktivitdt A1 6/ Aktivita Al 6

Beschreibung der
Aktivitat:

Bitte beschreiben Sie die
Inhalte der jeweigen
Aktivitat Bicte geben Sie an,
welcher Partner die Aktwitat
durchfuhren wird.

Drie Aktivitat umfasst zwei gemeinsame Aktionen, die im
Zeitraum von 2020 bis 2021 realisiert werden. Jede Aktion
wird drei Werktage umfassen. Es werden daran jeweils ca.
20 Polizeitrainer der tschechischen und deutschen Seite
sowie die Polizeibeamten/innen des Sachgebiets
Interpationale Zusammenarbeit und des Gemeinsamen
Zentrums Petrovice - Schwandorf teilnehmen. Fir die
Aktionen wurde ein Ubungsort auerhalb des
Subventionsgebiets, narnlich Zbiroh und Urngebung,
ausgewdhlt, welche die kirzeste Entfernung fur die Anreise
der Teilnehmer sowie zum Subventionsgebiet aufweist. Bei
den Aktionen werden externe Dienstleistungen in Anspruch
genommen: - Unterkunft inkl. Verpflegung, - Sitzungssaal.
Einen detaillierteren Programmablauf sowie die Einteilung
der tiglichen Dienstverrichtung im Rahmen der Aktionen
beinhalten die Anlagen Nr. 6, 7, 8 dieses Antrags. Fur die
Umsetzung der Aktivitat ist die Bezirksdirektion der Polizei
des Bezirks Plzei verantwortlich,

Schulung zum Gesetz Gber 11,2019
mternationale yjusbizielle
Zusammenarbeit / Skoleni k

zakenu o mezinarodni

JustiEni spolupraci

Die Aktivitat umfasst drei Schulungen, welche im Zeitraum
von 2019 bis 2021 realisiert werden. Jede Aktion wird einen
Werktag dauern. An jeder einzelnen Aktion werden
insgesamt ca. 50 Polizeitrainer der tschechischen und
deutschen Seite sowie Polizeibeamten/innen des
Sachgebiets Internationale Zusammenarbeit der
Bezirksdirektion der Polizei des Bezirks Plzef, des
Gemeinsamen Zentrums Petrovice-Schwandorf,
Staatsanwalte, Richter und externe Dolmetschern
zusammen. Die Schulung wird im Gebaude der
Bezirksdirektion der Polizei des Bezirks Plzef stattfinden.
Bei der Aktion werden externe Dienstleistungen in
Anspruch genommen: - Catering - 2x Coffee Break,
Mittagessen - externe Dalmetscher (2 Personen pra Aktion)
inkl. Anmietung der Dolmetscher - Technik. Die
voraussichtlichen Termine sind in den Anlagen Nr. 4, 7, 8
des Antrags naher definiert und kénnen dort entnommen
werden. Fur die Umsetzung dieser Aktivitat ist die
Bezirksdirektion der Polizei des Bezirks Plzen
verantwortlich,
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Popis aktivity:

Prosim popiste obsah
akuvity Uvedte prosim, ktery
partner bude aktvity
realizovat.

11.2021

Popis aktivity:

Prosim popiite obsah
aktiity. Uvedte prosim, ktery
partner bude aktwitu

realizovat

Europiische Union
Evropskd unie
Europdischer Fonds fiir
reglonale Entwicklung
Evropsky fond pro
reglondlni rozvoj

Aktivita zahrnuje 2 spoledné akce realizované v rozmezi lat
2020 - 2021. Kazda akce bude trvat v rozsahu 3 pracovnich
dnd a acastnit se ji bude cca 20 policejnich instruktord z
feské a némecké strany véetné policistd edboru
mezinarodnich vztah( a Spolecného censtra Petrovice -
Schwandorf. Pro akce byla vybrana lokalita mimo dotacni
Gzemi - Zbiroh a okoli, kter se nachazi v nejkratsi
dojezdové vzdalenosti. U akci budou zajiitovany externi
sluzby: - ubytovani vé. stravy - konferendni mistnost,
Podrobnéjii rozpis programu akci a rozvrhu denniho
zamastnani je uveden v piilohach €. 6, 7, 8 k této 2adosti. Za
realizaci aktivity je zodpovédné Krajské Feditelstvi policie
Plzefského kraje.

8.700,00 € Tschechische Republik /

{eska republika

Aktivita zahrnuje 3 Skoleni realizovana v rozmezi let 2019 -
2021, Kazda akce bude trvat v rozsahu jednoho pracovnihio
dne a aéastnit se ji bude cca 50 policejnich instruktord z
teské a némecké strany vietné policistd odboru
mezinarodnich vztahi a Spoleéného centra Petrovice -
Schwandorf, statnich zastupch, soudci a externich
turnoénikd. Skoleni bude probihat v objektu Krajského
Feditelstvi palicie Plzefiskéha kraje. U akci budou
zajistovany externi sluiby: - cattering - 2x coffee break,
ohéd - externi dumotnik (2 osoby na akci} vE, zapljéeni
tlumocnické techniky. Predpokladané terminy a programy
jednotlivych akci jsou blize specifikovany v pFitohach €. 6, 7,
B k této zadosti. Za realizaci aktivity je zodpovédné Krajské
feditelstyi policie Plzeriského kraje.
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Akuvitat A1 7 / Aktivita 1.7

Beschreibung der
Aktivitat:

Bitte beschreiben Sie die
Inhalte der jeweihgen
Aktivitat. Bitte geben Sie an,
welcher Partner die Aktryrtat
durchfuhren wird .

Gemeinsame 06.2021
Vergleichsubung der
Polizeibearnten/innen der
Bereitschaftspolizeicinheiten
und Ensatzkommandos der
Pelizer CZ, der geschlossenen
Einhertan der Bayerischen
Polizer und der
Bundespolizer - BFE und SEK
NMurnberg / Spoledny
srovndvaci vwowk policist(
paradkovych a zasahowvych
jednotek Policie CR,
pofadkovych jednotek
Bavorské policie a Spolkové
policie - BFE a SEK
Norimberk

Die Aktivitdt umfasst eine gemeinsame Aktion, die im Juni
2021 realisiert und funf Werktage umfassen wird, Beteiligt
werden sich an dieser ca, 150 Polizeibeamte/innen der
tschechischen und deutschen Seite, samt der Polizeitrainer
ung Vertretern des Sachgebiets Interpationale
Zusammenarbeit und des Gemeinsarnen Zentrums
Petrovice - Schwandorf sowie ein externer Dolmetscher. Im
Hinblick auf einen Teil des geplanten Inhalts der Aktion
wurde ein Ubungsart gewahlt, welcher auRerhalb des
Subventionsgebiets liegt. Es handelt sich dabei um
«Polygon® Dlouha Lhota bei Pfibram, Zbiroh, welcher a) als
einziger Standort in diesem Bereich die Moglichkeit zur
Ubung von speziellen polizeilichen Einsatzszenarien bietet
b} die kiirzeste Entfernung im Hinblick fur die Anreise der
Teilnehmer. Im Subventionsgebiet sind folgende Aktvititen
geplant: - am Wasserkanal Hracholusky, - in Ceska Vrbna
inkl, des Wasserkanals und - in der Doosan Arena
Struncovy Sady Plzefi sowie in weiteren Objekten der
Bezirksdirektion der Polizei des Bezirks Plzei sind ebenfalls
Aktionen geplant. Bei den Aktionen werden externe
Dienstleistungen in Anspruch genommen: - Unterkunft fir
die Teilnehmer, inkl. Verpflegung - Anmietung eines
Konferenzraums - Anmietung eines Polygons - Anmietung
eines Wasserkanals - Anmietung eines Dampfschiffes -
Anmietung eines Kletterzentrums - Dienstleistungen eines
externen Dolmetschers {eine Persan flr den ersten und
den letzten Aktionstag). Nahere Informationen zu Terminen
der Aktionen, den vorgesehenen Ablauf und zum
Rabmenprogramm kénnen den beiliegenden Anlagen Nr. 6,
7. 8, 9 entnommen werden. Fdr die Umsetzung der Akthvitat
ist die Bezirksdirektion der Polizei des Bezirks Plzefi
verantwortlich.

Europilsche Unlon
Evropskd unie
Europdischer Fonds fir
regionale Entwicklung
Evropsky fond pro
regiondlini rozvoj

06.2021 16,120,060 € Tschechische Republik /
Ceska republika

Popis aktivity: Aktivita zahrnuje jednu spolecnou akgi realizovanou v

Prosim popidte obsah terviu 2021, ktera bude trvat v rozsahu 54 pracovnich

aktvity. Uvedte prosim, ktery
partner bude aktivitu
realizovat

dnd. UZastnit se ji bude cca 150 policist z Eeské a némecké
strany v&etn@ policejnich instruktord, policistd odboru
mezinarodnich vztahil a Spoletného centra Petrovice -
Schwandorf, externi lumoénik, Vzhledem k planované
naplni akce byla vybrana takalita mimo dotadni dzemi -
polygon Dlouha Lhota u Piibrami, Zbiroh, které: a} poskytuji
moZnast nacviku specifickych policejnich modelavych
situaci b} se nachazi v nejkratsi dojezdové vedalenosti. V
oblasti dotatniho Gzemi jsou naplanovény akce - na vodni
nadrii Hracholusky, Ceské Vrbné vE. vodniho kanalu, v
Doosan Aréné Struncovy Sady Plze a daldich ebjektech
Krajského Feditelstvi policie Plzefského kraje. U akei budou
zajistovany externi sluiby: - ubytovani ve, stravy - pronajem
konferencnl mistnosti - prondjem palygonu - prondjem
vodniho kandlu - prenajem parniku - prondjem lanového
centra - sluiby externiho tlumodnika (1 jedna osoba na
prvni a posledni den akce). Podrobngjsi rozpis programu a
denniho zaméstnani je uveden v piflohach €. 6, 7, 8, 9 k této
Z4dosti. Za realizaci aktivity je zodpovEdné Krajské
feditalstvi policie Plzefského kraje.
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Aktivitat A1.8 / Aktivita A1.B

Beschreibung der
Aktivitat:

Bitte beschreiben Sie die
Inhalte der seweilligen
Aktivitat. Bitte geben Sie an,
welcher Partner die Akivitat
durchfuhren wird

Akfivitat A1 9 /7 Aktivita A1 9

Beschreibung der
Aktivitat:

Bitte beschreiben Sie die
Inhalte der jeweiligen
Aktrvitat. Bitte geben Sie an,
welcher Partner die Aktvitat
durchfuhren wird

Aktwitat A1 10 / Aktvita
A1.10

Abschlussbesprechung der 11,2021
Vertreter einzelner

Projektpartner [ Zavéreéné

setkanf zastupcl

projektovych partnerd

Die Aktivitdt umfasst eine Abschiussbesprechung der
Vertreter aller beteiligten Projektpartner sowie geladenen
Gésten. In diesern Rahmen erfolgt die Auswertung der
Projektrealisierung und Zusammenfassung von erreichten
Projektzielen und Ergebnissen. Diese Aktion wird
varraussichtlich im November 2021 stattfinden. An der
Aktion werden ca, 100 Parsanen der tschechischen und
deutschen Seite, einschlielilich externer Dolmetscher,
teilnehmen. Bej der Aktien werden exterre
Dienstleistungen in Anspruch genommaenr: - Catering-
Coffee Break, Mittagessen - externer Dolmetscher {eine
Person pro Aktion). Eine Kostenaufstellung zu dieser
Akrivitat kann den beiliegenden Anlagen Nr. 6, 7, 8
entnommen werden, Fir die Umsetzung der Aktivitat ist die
Bezirksdirektion der Polizei des Bezirks Plzef
verantwortlich.

Anschaffung der
Ubungsausrustung fiir die
Polizeibeamte/innen /
Pofizeni vybaveni pro wycvik
policisth

13 Ubungsausristung fir Polizetbeamte/innen: - 10 kempl.
Rettungs-Neoprenanzige, inkl, Helm, Weste, Handschuhe,
Schuhe- siehe Anlage "3_Anl_Trockenanzug_D" - 1
Rettungsschlauchboot, & 5t. Paddeln, 1x Motor - siehe
Anlage “1_Anl_Schlauchboot+Motor_D" - 50 St. taktischer
Westen mit Zubehdr - 30 5t. Hérschutz mit
Fern-Horverbindung fir die Trainer - siehe Anlage
*2_Anl_Gehorschutz_Brille_D" - 30 St. Schutzbrillen fur
Tralner - siehe Anlage "2_An|_Gehdrschiutz_Brille_D" -
Kletterausristung - siche Anlage

"4_An1 Kletterausriistung D" - 3 5t. Dolmetschersets - fur
Erleichterung des Dolmetschens bei grafier Teilnehmerzahl
- siehe Anlage "5_Anl_Dolmetscher-Sets_D'". Eine
Kostenaufstellung zu dieser Aktivitdt kann der beiliegende
Anlagen "11_Anl_Polizistenaustatt_D" entnommen werden.
FUr die Umsetzung der Aktivitat ist die Bezirksdirektion der
Polizei des Bezirks Pilsen verantwortlich.

Anschaffung der Sachpreise  08.2019
fiir Vergleichsubung /

Poflzenl vEcnych cen pro

srovnavaci wevik policistd

08.2M9

11.2021

Popis aktivity:

Prosim popiste obsah
aktraty. Uvedte prasim, ktery
partrier bude aktritu
realizovat

01.2022

Popis aktlvity:

Prosim paopiste obsah
aktnity. Uvedte prosim, ktery
partner bude aktivitu
realizovat

(1.2022

Seite/ Strana 2Bvon £ 2 45, 15.11.2019 12:41

Europdischa Union
Evropski unie
Europdischer Fonds Flir
reglenale Entwickiung
Evropsky fond pro
reglondlni rozvoj

2.00000€ Tschechische Republik /

Ceska republika

Aktivita zahrnuje jednodenn( zavéreéné setkani zastupcl
viech zdfastnénych projektowych partnerl a pfizvanych
hostd k whodnoceni celkového pribéhu realizace projektu,
ke shrnuti a vyhodnoceni dosaZenych cil( a wsledki
projektu. Pfedpokladany termin konani akce je pldnovén na
listopad 20271 a Oéastnit se ji bude cca 100 osob z feské a
némecké strany véetnd externich tlumognik. Akce bude
probihat v objektu KRP Plzefiského kraje. Na akci budou
zajiftavany externi slutby: - catering - cofee break, obéd -
externi tlumodnfk {1 osaba na akei), Podrobnéjdi ddaje k
rozpottu aldivity jsou uvedeny v pfilohach €. 6, 7, B k této
2adosti. Za realizaci aktivity je zodpovédné Krajské
reditelstvi policie Plzefiského kraje.

53320,00€ Tschechische Republik

Ceska republika

1) Vybaveni policistd pro vyevik: - 10 kampletd
zéchranéarského suchého ableku vE. helmy, vesty, rukavic,
obuvy - viz pfiloha "3_P¥_suchy_oblek_CZ " - 1 kus Zlun
nafukovaci, 8 ks padlo, 1x motor - viz. pfiloha
"_PF_Clun+motor_CZ" - 50 kusd taktickych vest s
pfislufenstvim - 30 kusl stfeleckych sluchétek s
pfiposlechem pro instruktory - viz piftoha
"2_PF_stfel_elekt_sluchédtka_CZ" - 30 kusl streleckych bryli
pro instruktory - viz pfiloha "2_Pf_stfel_eleki_sluchatka” -
lezacka vystroj - viz pfiloha "4_PF_Lezeckd vystr_Z" - 3 kusy
tlumoénickych sad - usnadnéni tlumeéeni pro velky pofet
u€astnikl akel - viz pfiloha "5_PF_Tlumod_sady_CZ".
Padrabnj3ladaje k rozpoftu aktivity je uveden v pfiloze
"11_PF_vybaven(_policistd_CZ". Za realizaci aktivity je
zodpovédné Krajské feditelstvl policie Plzefiského kraje.

560,00 € Tschechische Republik /

Ceska republika
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Beschreibung der
Aktivitat:

Bitte beschreiben Sie die
Inhalte der jewelligen
Aktivitat. Bitte geben S an,

Sachpreise: - 40 5t. kl. Pokale/Glaser 0,3 oder 0,4] mit
Gravur. Eine Kostenaufstellung zu dieser Aktivitat kann der
beiliegenden Anlagen "12a_Anl_Sachpreise_D" entnommen
werden. Fur die Umnsetzung der Aktivitat ist die
Bezirksdirektion der Palizei des Bezirks Pilsen

welcher Partner die Aktvitat  verantwortlich,
durchfuhren wird.
Aktivitdt A1 11 7 Aktivita Offentlichkeitsarbeit das 03.2019
A1 Projekts / Zajisténi publicity
projektu
Beschreibung der Projektausgaben fir Offentlichkettsarbeit: - 1 S5t. Roll up -
Aktivitat: 800 5t. Notizblock - 8GO0 St. Kugelschreiber - 800 St

Bitte beschreiben Sie die
Inhalte der jeweiligen
Akutwvitat. Bitte geben Ste an,
welcher Partner die Aktivitat
durchfahren wird.

Geschenktiiten - 800 St. Fshnchen, Eine Kostenaufstellung
zu dieser Aktivitat kann der beiliegenden Anlagen

™ 2a_Anl_Sachpreise_D" entnommen werden. Flr die
Umsetzung der Aktivitat ist die Bezirksdirektion der Polizei
des Bezirks Filsen verantwortlich.

Nr.AP/C.PB

A2

Name des Arbeitspakets
Realisation 2 - Bezirksdirektion der Polizei des Karlshader Bezirks

Fir AP verantwortlicher Partner / Partner zodpovédny za PB
Beteiligte Projektpartner / Zapojeni partnefi projektu

Beginn / Za&atek
10.2021

Zusammenfassende Beschreibung des Arbeitspakets:
Bitte beschreiben Sie zusammenfassend die Inhalte dieses Arbeitspakets und den Benrag
der einzelnen Projektpartner.

Die von der Bezirksdirektion der Polizei des Bezirks Karlovy Vary geplante MaBnahme
wird vor allem auf praktische Kenntnisse der Polizeibeamten/innen beim Waffeneinsatz
und auf deren Fertigkeiten und gewohnten Vorgehensweisen, die sie beim gemeinsamen
Dienstyollzug nutzen kénnen, abzielen. Die MalBnahme wird inhaltlich Gaber den
Standardrahmen der gewdhnlichen gemeinsamen Trainingsszenarien realisiert.

Europdiische Unfon
Evropska unie
Europdischer Fonds fiar
regionale Entwicklung
Evropsky fond pro
regiondini rozvoj

Popis aktivity:
Prosim popiste obsah
akinvity. Uvedte prosim, ktery

V&cné ceny: - 40 kusl poharkd/skleniéek 0,3 Inebo 0,41 s
gravirovanim. Podrobné&jai idaje k rozpottu aktivity je
uveden v pfiloze "12a_PF_v8cné ceny_CZ". Za realizaci

partner bude aktivitu aktivity je zodpovédné Krajské Feditelstvi policie Plzefiského

realizovat kraje.

01.2022 10.340,00 € Tschechische Republik /
Ceska republika

Popis aktivity: Publicita projektu: - 1 kus Roll up - 800 kust poznamkovych

Prosim popiste obsah
aktvity Uvedte prosim, ktery
partner bude aktwitu
realizovat.

blokd - 800 kush propisek - 800 kusli darkovych tadek - 300
kus( vlajetek Podrobnéjsi idaje k rozpoctu aktivity je
uveden v pifloze "12a_Pi_vécné ceny_CZ". Za realizaci
aktivity je zodpovedné Krajské Feditelstvi policie Plzenského
kraje.

Ende / Konec

10.2021

Nazev pracovniho balicku
Realizace 2 - Krajské Feditelstvi policie Karlovarského kraje
Krajské feditelstvi policie Karlovarského kraje

Budget AP / Rozpoiet PB
0,00€

*  Krajské feditelstvi policie Karlovarského kraje

Soubrnny popis pracovniho balf€ku:
Prosim popidte obsah tohoto pracovniho balitku a zapojeni jednotivych partneri
projektu

Aktivita organizovana KRP Karlovarského kraje je zaméfena pedeviim na praktické
znalosti policistd pfi pouZiti zbrané, jejich dovednosti a névyky vyuZitelné pii spoleéném
vykonu sluZby a fe obsahové realizovana nad standardni ramec b&inych spolecnych
wycvikll na modelowych situacich.
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Qutputs f Vystupy:

Europdische Union
Evropska unle
Eurapiischer Fonds fir
regigrnale Entwickiung
Evropsky fond pro
regiondIni rozvoj

Bitte legen Sie die wichtigsten Cutputs des Arbeitspakets inkl Beschreibung an und weisen Sie diese einem der Qutputindikatoren des Programms zu. / Prasim uvedte hlavni vystupy
pracovniho balitku, popifte je a pfifadte je k programowym indikatordm vystupu

Nr. des Dutputs / €.
vystupu
QA2

Beschreibung des
Outputs

Bezeichnung des Dutputs / Nazev vystupu

Erhohung des Niveaus der Zusammenarbeit - Bekampfung
von Krimmnalitatsphanomen in der Gesellschaft -
Effektivierung der Arbeit der Polizeibehorden bel
germemsamen Einsdtzen und beim gegenseitigen
Informationsaustausch / - zvyteni Grovné spoluprace -
potirani negativnich spole€enskych jevi, - zefektwméni
dinnosti Urvard policenich sloZek pFi spoleénych zdsazich a
vzajemneé vymény informac

Im Rahmen der Fortbildung sollen Erfahrungen
ausgetauscht werden, Fertigkeiten im Bereich der
diensthchen SchieBausbildung geubt werden, Taktiken
beym Palzeiensatz, berufsspezifische Selbstverteidigung
und Ensatz von Zwangsmitteln erlernt / geubt werden.
Nicht zuletzt werden Sprachkompetenzen und Fertigkeiten
vertieft, sowie die personlichen Bindungen der beteiligten
Polizeibeamten/innen der Sicherheitsbehérden gefestigt,

Cutputindikator / Indikator vystupu Zielwert / Cilova
hodnota

Zahl der in institutionelten, langfristigen Kooperationen 0,00
eingebundenen Partner / Polet partnerd zapojenych do
dlsuhodobych institucionalnich kooperaci

Popis vystupu V ramci pfipravy by mélo dojit k wyméng zkuienosti,
nacviku dovednosti v ramici sluZebni stfelecké pfipravy,
taktiky sluzebniho zakroku ( nicviku profesni sebeobrany a
pouZitl donucovacich prostfedkd. V neposlednf Fadé se
budou prohlubavat jazykové schopnostt a dovednosti
vietné prohloubeni osobnich vazeb mezi pFsludniky
zu€astnénych bezpednastnich shord.
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Aktivitaten / Aktivity

Nr. der Aktivitat / C.
aktivity

Aktivitat A2, 1 7 Aktivita A2 1

Beschreibung der
Aktivitat:

Bitte beschreiben Sie die
Inhalte der jeweiligen
Aktivitat Bitte geben Sie an,
welbcher Partner die Aktivitat
durchfubren wird.

Bezeichnung der Beginn der Aktivitat /
Aktivitat / Nazev Zacatek aktivity
aktivity

Praktische SchieBubungen 102021

von Polizeibeamtenfinnen,
die sich an gemeinsamen
Streifen betelhgen,
Einsatzszenatien / Prakticka
stielba policistd
nasazovanych do spoleénych
hlidek, modelové situace.

Die Aktivitat wird von dem Projektpartner der
Bezirksdirektion der Polizei des Bezirks Karlovy Yary

realisiert und umfasst eine gemeinsame MaRnahme, die i akivity Uvedte prosim, ktery

Subventionsgebiet - Lomnice bei Sokolov - stattfinden wird.
An der Aktivitat werden ca. 20 Polizeibeamtefinnen der
tschechischen und deutschen Seite teilnehmen. Die Ubung
werden die Polizeitrainer/innen des Sachgebiets
Dienstvorbereitung der tschechischen Seite durchfubren.
Die Teilnahme der Polizeitrainer/innen der deutschen Seite
wird sich positiv auf die MaBnahrme auswirken. Der
Dolmetscher wird vom Sachgebiat Internationale
Zusammenarbeit der Bezirksdirektion der Polizei des
Bezirks Karlovy Vary gestellt. Bei der Aktion werden externe
Dienstleistungen in Anspruch genommen: - Catering und
Inanspruchnahme des Schieplatzes Lomnice Inhalt: a)
SchieBiibung mit Kurzwaffen b) Schiefibung mit FX -
Waffen ¢) SchieBubung unter Belastung d} Einsatzszenario
{Angriff des Taters auf Dienstfahrzeug)

Ende der Aktivitat /
Konec aktivity

14.2021

Popis aktivity:
Prasim popiste chsah

partner bude aktivitu
realizovat
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Europiische Union
Evropska unie

Europaischer Fonds fir
regionate Entwicklung

Evropsky fond pro
reglonalni rozvoj

Voraussichtliche Kosten
/ Predpokladané
niklady na aktivitu

Zuordnung der Aktivitat
{entspr. Kostenplan und
Verantwortungsbereich) /
Pfirazeni aktivity (dle
rozpoltu a zodpovédnosti)
{durch die Zuordnung wird
angegeben, inwelchen
Kostenplan und
Verantwortungsbereich die
Aktnatat fallt) / (pfifazenim se
stanovuje, ke kierému
rozpoctu a do jaké
zodpovédnosti aktivita
spada)

Tschechische Republik /
Leska republika

0,00 €

Aktivita je realizovana projektovym partnerem Krajského
feditelstvi policie Karlovarského kraje a zabrnuje 1
spolednou akci, konanou v dotafnim dzemi - Lormnice u
Sokolova. Ufastnic se ji bude cca 20 policisti z feské a
némecké strany. Cvienl budou zajistovat instrukiofi
odboru slufebni pfipravy z Ceské strany. Oast instruktori z
némecké strany bude pfinosem, Tlumoignika zajisti Ddbor
mezinarodnich vztaht Krajského Feditelstvi policie
Karlovarského kraje. U akce bude zajisténa externf sluzba -
catering, pronajem stfelnice Lomnice. Naplfi: a} stfelba z
kratkych sluzebnich zbrani b} stielba ze zbrani skupinového
wyzbrojeni ¢} stfelba po zatéi d} modelové situace {iitok
pachatele na sluZebni dopravni prostfedek}



Nr. AP/ C.PB

A3

Name des Arbeitspakets

Realisation 3 - Polizeiprasidium Oberpfalz
Fir AP verantwortlicher Partner / Partner zodpovédny za PE
Beteiligte Projektpartner / Zapojeni partnefi projektu

Beginn / Zatatek
09.2020

Zusammenfassende Beschreibung des Arbeitspakets:
Bitte beschreiben Sie zusammenfassend die Inhalte dieses Arbeitspakets und den Beitrag
der einzelnen Projektpartner.

Das Polizeiprasidium Oberpfalz plant im Projektzeitraum die Durchfihrung eines
Workshops, an dem sich neben Polizeibeamten/innen des Polizeiprasdiums Qberpfalz
auch Beamte der Tschechischen Polizei sowie der Bundespolizei beteiligen. AuRerdem
wird sich das Polizeiprasidium Oberpfalz an den umfangreichen Aktivicaten der
Tschechischen Polizei durch Entsendung von Polizeibearmten/innen beteiligen. Durch
gerneinsame Aktivitaten soll die grenziberschreitende Zusammenarbeit zwischen den
Sicherheitshehorden verbessert sowte dienstliche und persénliche Kontakte zwischen den
betelligten Stellen weiter ausgebaut werden. Die Durchfihrung ven Ubungen und
Fortbildungveranstaltungen sol! die Handlungskompetenz der im Grenzgebiet
gingesetzten Beamten/innen verbesseren und so zur Steigerung der objektiven und
subjektiven Sicherheit der Bevélkerung im Grenzgebiet beitragen,

Qutputs / Vystupy:

Europsische Union
Evropska unie

Europsischer Fonds fiir
regionale Entwickiung

Evropsky fond pro
regiandlni rozyo]

Ende / Konec

09.2020

Nazev pracovniho baliéku

Realizace 3 Polizejni prezidium Horni Falc
Polizeiprasidium Oberpfalz

Budget AP / RozpoZet PB
ACEES

* Polizeiprasidium Oberpfalz

Souhrnny popls pracovnihe baliSku:
Prosim popi3te obsah tohoto pracovniho balicku a zapojeni jednotivych partnerd
projektu.

PP Horni Falc plnuje v projektovém ohdobf organizagi seminafd, kterych se kromé
policistd PP Horni Falc zd¢astni také policisté z Fad Ceské a spolkové policie. Kromé
viastnich plénavanych aktivit se PP Horni Fale prostFednictvim vyslanych policisth zuZastni
Sirokého spektra vzdé&lavacich aktivit organizavanych Ceskou policif.

Realizaci spolednych aktivit ma byt dosaZeno zlepieni pfeshranitni spoluprace mezi
jednotlivymi bezpednostnimi argany a také dalSiho prohlubovani sluzebnich a osobnich
kontakt(l mezi zu2astnénymi sluZebnami.

Realizace cvifenl a vzd@lavacich aktivit ma zlepsit kompetence pro zvyien( prévni jistoty
pfi jednan( policisth nasazenych v pffhraniél a prispét tak ke zvySen! objektivni a
subjektivni bezpefnosti obyvatelstva v piihraniéni oblasti.

Bitte legen Sie die wichtigsten Outputs des Arbeitspakets inkl. Beschr eibung an und weisen Sie diese einem der Qutputindikatoren des Programms zu. / Prosim uvedte hlavri vystupy

pracovniho balitku, popidte je a prifadte je k programovym indikatortm vystupu
Nr. des Outputs / €.
vystupu

Q.A3.1

Bezeichnung des Outputs / Nazev vystupu

- Erhohung der Aktivitaten der Polizeieinheiten bel
gemeinsamen Aktionen und Erhdhung des gegenseitigen
Informationsaustausches - Erhdhung der
grenzuberschreitenden, pohzelichen Zusammenarbeit -
Bekampfung negativer sozialer Phanomen / - ZwySeni
aktrity policejrich jednotek pii spolegnych akcich a
zkvalitnéni cboustranné vwwmény informaci - Rozsifeni
pfeshramicnf policejni spoluprace - Potiréni negativnich
spoledenskych jevl

Starkung der Fach- und Handlungskompetenz; Steigerung
der objektiven und subjektiven Sicherheit der Bevolkerung.

Beschreibung des
Outputs

OQutputindikator / Indikatar vistupu Zielwert / Cilovi

hodnota
Zahl der in institutionellen, langfristigen Kooperationen
eingebundenen Partner / Poet partnerll zapojenych do
dlouhodabych institucionalnich kooperaci

0,00

Popis vystupu Posileni odbornych schopnosti a znafosti (kompetence),
zwyseni objektivnihe a subjektiviiho pocitu bezpefnasti

obyvatelstva,
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Aktivitaten f Aktivity

Nr. der Aktivitat 7 €.
aktivity

Aktivitdt A33/ Aktivita A3 3

Bezeichnung der Beginn der Aktivitat / Ende der Aktivitat /
Aktivitdt / Nazev Zatatek aktivity Konec aktivity
aktivity

Durchfuhrung eires 09.2020 09.2020

3-tagiges Semmnars
"Gemeinsame Einsatzformen
fur PE-Trainer" / Realizace
tridenniho seminéfe
LSpoletné formy nasazeni
pro instruktory policgniho
wyowiku®
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Europilsche Union
Evropsks unie
Europdlscher Fonds fiir
regianate Entwickiumg
Evropzky fond pro
regionalni rozva]

Voraussichtliche Kosten Zuordnung der Aktivitat

f Predpoklidané
ndklady na aktivitu

0.00¢

{entspr. Kestenplan und
Verantwertungshereich) /
PFifazeni aktivity (dle
rozpoftu a zodpovédnosti)
{durch die Zuordnung wird
angegeben, in welchan
Kostenplan und
Verantwortungsbererch dle
Aktnatat, fallt) 7 {pfifazenim se
stanovuje, ke kterému
rozpoctu a do jaké
zodpovadrost aktivita
spada)

Freistaat Bayern / Svobodny
stat Bavorskao
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Beschreibung der
Aktivitat:

Bitte beschreiben Sie die
Inhalte der jeweiligen
Aktwitat. Bitte geben Sie an,
welcher Partner die Aktivitat
durchfuhren wird.

Beschreibung: Trainer fur polizeiliches Einsatzverhalten (PE- Popis aktivity:
Trainer) fuhren beim Polizeiprasidium Oberpfalz zentral die  Prosim popiSte obsah

Fortbildung fur polizeiliches Einsatzverhalten durch. Der
Inhalt der Forbildung orientiert sich an aktuellen Themen
des polizeilichen Einsatzes. Eine analoge Struktur fir
Foribildung findet sich auch bei der Polizei der
Tschechischen Republik bzw. bet der Bundespolizei. Ein
Abgleich und ggf. eine Abstimmung der polizeilichen
Yorgehensweise fihrt zu Handlungssicherheit der im
Grenzgebiet eingesetzten gemeinsamen Streifen, PE-
Trainer werden in ihrer Funktion lAngerfristig eingesetzt.
Die Durchfihrung des Seminars sowie daraus gewonnenen
Erfahrungen und Erkenntnisse fuhren zu einer
nachhaltigen Verbesserung der Zusammenarbeit auf Ebene
der PE-Trainer. Veranstaltungsort:
Bereitschaftspolizeiabteilung Nabburg / Zeitpunkt:
September 2020 / Teilnehmer: je finf Polizeteinsatztrainer
der Bezirksdirektion Pilsen, dey Bundespolizeidirektion
Minchen sowie des Polizeiprasidiums Oberpfalz / inhalt; -
thearetische Vermittiungen von Inhalten des "neven” D/CZ-
Polizeivertrags, inshesondere Are. 10 - 14 D/CZ
Polizeivertrag - Austausch von Erfahrungen aus
Echteinsatzen; Austausch von bestehenden Konzepten
bzw. internen Handlungsanweisungen; - Praktische
Ubungsszenarien: Fahrzeugkontrollen; Vorgehen gegen
hewaffnete Straftater/ Terroristen; Versorgung von
Verletzten- taktische Einsatzmedizin - Entwicklung von
neven Formen der direkten Zusammenarbeit - Aufbau und
Aufrechterhatliung von personlichen und beruflichen
Kontakten {Networking) zur nachhaltigen Verbesserung der
gegenseitigen Zusammenarbeit. Die Kosten fir die
Durchfihrung des Seminars werden aus eigenen Mitteln
bestritten. Far die Durchfuhrung ist das Polizeiprasidium
Oberpfalz verantwortlich.
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Papis: instruktor pro vycvik policejniho zakroku (instruktor
policejniho vycviku) vede pii PP Horni Falc centralng vycvik

aktivity Uwedte prosim, ktery chovani pfi policejnim zakroku. Obsah vyeviku je orientovan
partner bude aktivitu

na aktualni témata policejnich zasahi. Podobny systém
praktického vyoviku ma Krajské feditelstvi palicie
Plzefiského kraje a Spolkova policie. Porovnani popf.
sladéni policejnich metod vede k bezpefnosti jednani
spoleénych hlidek nasazenych v pithranicni oblasti.
Instruktofi policejniho vycviku vykonavaji svoje funkee
dlouhodobé; provadéni seminéfi a z nich ziskané
zku3enosti a poznatky maji zarucit trvalé zlepSovani
spoluprace na orovni instruktord policejniho vyeviku. Misto
kanani: Oddéleni pofadkové policie Nabburg / Termin: zavi
2020 / Utastnici: vidy pét policejnich instruktorh Krajského
feditelstvi Plzen, Reditelstvi spolkové policie Mnichov a PP
Horni Falc. / Chsah: * Teoretické zprostiedkovani obsahu
«Nové" fesko-némecké policejni smlouvy, zejména Clanky 10
- 14 této smlouvy * Yyména zkuenosti z redlnych zasahd,
vyména existujicich koncepci resp. internich pokynd *
Prakticky nacvik modelovych situaci: kontrola vozidel,
postup pfi zasahu proti ozbrojenému pachateli / teroristowi,
oletfeni zranénych asob, takticky lékaisky zakrok pfi
zasahu * Vyvoj novych forem pfimé policejni spoluprace *
Vybudovani a udrZovani osobnich a sluzebnich kontaktd
(networking) za U¢elem trvalého zlepsovani spoluprace.
Naklady spojené s realizaci seminafe budou hrazeny z
vlastnich prostiedlal. Za realizaci je zodpovédné Policejni
prezidium Horni Falc.



4.2 Zielgruppen / Cilové skupiny
Bitte wahlen Sie projektrelevante

Zielgruppen aus / Prosim vyberte cilové
skupiny relevantni pro projekt

Bevilkerung / Chyvatelstvo

Blaulichtorganisationen / Zachranné a
bezpeinostn( slozky

Bitte spezifizieren Sie die Zielgruppe und
heschreiben Sie, wie das Projekt dieser
Zielgruppe einen Nutzen safien soll

Positive Auswirkungen fur die Bevélkerung:
- Verbesserung der Zusammenarbeit
zwischen den Polizeibeamten/innen der
Projektpartner sowie zwischen der Polizei
und den Bargernfinnen - Vertiefung der
Zusammenarbeit zwischen den
Sicherheitsbehorden auf beiden Seiten der
Grenze sowie Verbesserung der
Koordinierung gemeinsamer Malnahmen
der CZ Polizei, der Bayerischen Polizei und
der Bundespolizei - Starkung des
Sicherheitsgefihls - Dariber hinaus wird
das Projekt auch zur Erhéhung der
Attraktivitat der Region flir Touristen und
Unternghmen beitragen.

Die Hauptzielgruppe des Projekts stellen dig
Polizeikrafte aus dem
tschechisch-bayerischen Grenzraum dar.
Am Projekt werden ca. 300
Pohzeibeamte/innen und Polizeibeschaftigre
beider Lander teilnehmen. Erwartete Ziele: -
Verbesserung der Zusarmmenarbeit
zwischen den Polizeibeamten/innen und
auch zwischen der Polizei und den
Burgernsinnen - Steigerung der Effekiivitat
der Arbeit der Sicherheitsbehérden auf
beiden Seiten der Grenze - Sicherstzllung
der Koordinierung von Maltnahmen
zwischen der Polizel CZ, der Bundespolizei
und der Bayerischen Pohzel, ggf weiteren
invohvierten Behorden - Festlegung neuer
Regefn der Zusammenarbeit -
Intensivierung der Praventionsarbeit und
der Knminalitatsbekampfung

Prosim specifikujte <llovou skupinu a
popiite, jaky ulitek bude projekt nro cilovou
skupmu rmit.

PFinos pro obyvatelstvo: - zlepsi se vzajemna
soudinnost policistd projektovych partnerd
stejné tak i soulinnost mezi policil a obZany,
- prohloubi se spoluprace mezi
bezpefnostnimi shory na gbou stranach
hranice, zlepsi se koordinace spolegnych
akci Eeské, bavarské a statni policie, - posili
se tak pocit bezpedi. - Zvysi se | turisticka a
hospodaFska aktraktivita regionu.

Hlavni ¢ilovou skupinou projekiy jsou
policisté z pfihraniénich ablasti CR a
Bavorska. Prajektu se bude ufastnit cca 900
policistd a zama&stnancl z obou statd,
Odekava se: - zlepeni jejich vzéjemné
soutinnosti | soudinnosti s vefejnosti -
zefektivnéni innasti bezpednostnlch sloZek
na abou stranach hranice - zabezpefeni
kaordinace spolefnych operaci mezi Policif
Ceskeé republiky, Spolkavou policii a
Bavorskou policii, popiipadé dalsimi
zainteresovanymi subjekty - dojde k
nastaveni novych pravidel spolupréace -
zlepSeni prevence a potiranf trestné &innasti
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Zielwert / Cllové hodnota:

Bitte schatzen Sie die ungefahre Zahl der
Personen / Organisationseinheiten fur jede
Zielgruppe / Prosim adhadnéte pfiblizny
podet ogob / organizaénich jednotek pro
kazdau cilovou skupinu.

1.500.000,00

200,00
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4.3 Zeitplan / Harmonogram
Nr. Periode / Dauer (in Monaten) / Beginn / Ende /
C. obdobi Doba trvani (v mésicich) Zatatek Konec
1 a0 £1.08.2019 31.01.2022
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5. Projektbudget und Projektort / Rozpocet a misto realizace projektu

5.1 Partnerbudget / Rozpocet parthera

Partnerbudget / Rozpofet partnera - Krajské Feditelstvi policie Plzefského kraje

Koestenplan / Rozpocet
Anwendung, der Personalkostenpauschale 7 Uplatnéni pausalu na personaini naklady: nein / ne
Gewahlter Prozentsatz fir die Pauschale fir Blro- und Verwaltungsausgaben 7 Zvelena procentni sazba pro pautdly na kanceldiské a administrativai wydaje: 8,00%

Kostenkategorie / Kategorie nakladd

Gesamt / Celkem
Personalkosten / Personalni naklady 000€
Buio- und Vetwaltungsausgaben / Kancelai'ské a administrativni wdaje 0,00€
Reise- und Unterbringungskosten / Naklady na cestovani a ubytovan' 131.400,00 €

Kosten fur externe Expertise und Dienstieistungen / Naklady na externi pdborné poradenstvi a na sluzby 122 360,00 €
Ausrustungskosten / Viydaje na vybaven

53.320,00 €
Anschaffung und Miete von Immobilien sowie Baukosten / Fofizeni a prondjem nemowitosti a stavebni préce 0,00£
Nettoeinnahmen / Cisté pfijmy 0,00€
‘Gesamt / Gelkem 307.080:00 &
Finanzierungsplan / Finan®ni plén
Gesamt / Celkem Fordersatz / DotaZni sazba
Ziel ETZ Mittel (EFRE-Mittel) / Prostfedl-(y Cll EUS (prostredky ERDF) 261.018,00 € 85,00 %
=, 4 ST e 1 —--—u_.‘---—.sv e S— =
bvisionale Kotranzanatg /NS 4608200 €
Forderfahiges Gesamtbudget des Partners / Celkovy zplsobily rozpofet partnera 307.080,00 €
Finanzierungsquellen der Partnermittel / Zdroje financovani prostiedkd partnera
Finanzierungsquelle / Zdroje financovani  Rechtsstatus / Typ prostiedk( Art der Finanzierung / Druh financovéni Gesamt / Celkem
Krajske feditelstvi pollr.le Plzenskeho kraje offentlich 7 vefejné Bundesmittel / Statni rozpofet 46.062,00 €
Gesamt / Cefkerm ' B ORIOE
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Partnerbudget / Rozpo&et partnera - Krajské feditelstvi palicie Karlovarského kraje

Kostenplan / Rozpolet
anwendung der Personatkostenpauschale 7 Uplatnénl paufalu ma personalni naklady: nein / ne

Eurapdische Unlon
Evropska unie
Europdischer Fonds fir
regionale Entwicklung
Evropsky fond pro
reglonalni rozvaj

Gewidhlter Prozentsatz fur die Pauschale fur Buro- und Verwaltungsausgaben / Zvolend procentni sazba pro paudaly na kancelafské 8 administrativri vydaje: 15,00%

Kostenkategorie / Kategorie naklad(
Personalkosten / Personalni naklady

Gesamt / Celkem

0,00 €

Buro- und Verwaltungsausgaben / Kancelarské a administrativni vydaje g,00€
Reise- und Unterbringungskosten / Naklady na cestovani a ubytovani 0,00 €
Kesten fur externe Expertise und Dienstleistungen / Naklady na externi edborng poradenstyi a na sluzby G,004£
Ausrustungskosten / Vdaje na vybaveni 0,00 €
Anschaffung und Miete von Immobilien sowie Baukosten / Pofizeni a prondiem nemovitosti a stavebni prace 0,00 €
Nettoetnnahmen / C1sté piiymy 000€
GeswmtfEelkem bdoe
Finanzlerungsplan / FInanéni plan

Gesamt / Celkem Férdersatz / Dotacni sazba
Ziel ETZ Mittel (EFRE-Mittel) / Prostfedky Cil EUS {prostiedky ERDFJ 0,00 € 0,00 %
Fatiorals Ketinananimg | NArodn! spolufinancovan 000 € —=
Forderfahiges Gesamtbudget des Partners / Celkovy zpdsobily rozpodet partnera 0.00€

Finanzierungsquellen der Partnermittel 7 Zdroje financovani prostfedkd partnera

Finanzierungsquelle 7 Zdroje financovdni  Rechtsstatus / Typ prostfedki
Krajské redltelst\rfpohme Karlovarskeho kraJe offentlich 7 vefejné

‘Gesamt/ Celkem

Art der Finanzierung / Drub financovanf Gesamt / Celkem
000€
000 €
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Partnerbudget / Rozpotet partnera - Polizeiprasidium Oberpfalz
Kostenplan 7 Rozpocet

Anmwendung der Personalkostenpauschale / Uplatnéni pauislu na personéini nakiady: nein / ng
Gewahlter Prazentsatz fir die Pauschale fir Bliro- und Yerwaltungsausgaben / Zvelena procentni sazba pro pausaly na kanceldiské a administrativii vwdaje: 0,00%

Kostenkategorie / Kategorie nakladi Gesamt / Celkem

Personalkosten / Personalni naklady 0,00 €
Buro- und Yerwaltungsausgaben / KancelaPské a administrativni vwdaje 000€
Rerse- und Unterbringungskesten / Naklady na cestovani a ubytovani 0,00 €
Kosten fur externe Expertise und Dienstlerstungen / Naklady na externi adborné poradenstvi a na slugby 0,00¢€
Ausrystungskosten f Vydaje na vybaveni 000 €
Anschaffung und Miete von Immaobilien sowie Baukosten / Pofizeni a pronajem nemowitostf a stavebni prace 0,00€
Nettoeinnahmen / Cisté pFijmy 0,00€
Gosady Cefkem T : R o

Finanziarungsplan / Finantni plan

Gesamt / Celkem Férdersatz / Dotaéni sazba
Ziel ETZ Miitel (EFRE-Mittel} / Prostiedky Cl EUS (prostfedky ERDF) 000€ 0,00 %
Rafanale Refrstmitrung # Narodnf spolufinancovani 0,00 €
Forderfahiges Gesamtbudget des Partners / Celkowvy zplsobily rozpodet partnera 0,00€
Finanzierumgsguellen der Partnermittel f Zdroje financovani prostiedkil partnera
Finanzierungsquelle / Zdroje Rechtsstatus / Typ prostfedki Art der Finanzierung / Druh Gesamt / Celkem Status / Stav
financovani financovani
Polizeiprasidiurm Oberpfalz offentlich / vefejne Landesmittel / Krajsky rozpocet 0,00 £ gesichert / zajisténé
Gesamt / Cellkem e : 0,60 % -
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Partnerbudget / Rozpofet partnera - Bundespolizeldirektion Miinchen Bundespolizeiinspektion Waldmiinchen

Kostenplan / Rozpotet
Arwendung der Personalkostenpauschale / Uplatnéni paugiu na personéini naklady: nein / ne

Gewéhlter Prozentsatz fur die Pauschale fir Buro- und Verwaltungsausgaben f Zvolend procentni sazba pro paugély na kanceldvské a administrativi widaje: 15,00%

Kostenkategorie / Kategorie ndkladi Gesamt / Celkem
Personalkosten / Persondlni naklady 000€
Buro- und Verwaltungsausgaben / Kancelarské a administrativni vydaje 000€
Reise- und Unterbringungskosten 7 Naklady na cestovani a ubytovani 0,00€
Kosten fur externe Expertise und Dhenstleistungen / Naklady na externi odborné poradenstvi a na sluzby 0,00€
Ausrustungskasten / Vydaje na whaveni 0,00€
Anschaffung und Miete von Immobilien sowie Baukosten / Poffizeni a prondjem nemovitostf a stavebnl prace D00 €
Nettoeinnahmen / Cisté pffjmy D00 €
Gesdit FCelkem s - e ) 2 ORUE
Fi ierungsplan / Finandni plén

Gesamt / Celkem Fordersatz / Dotalnl sazba
Ziel ETZ Mittel (EFRE-Mittel) 7 ProstFedky Cil EUS (prostredky ERDF) 0,00 € 0,00 %
NaRondie Ketmarering  Narounl spolatnscavani , 0,00 £,
Forderfahiges Gesamtbudget des Partners / Celkovy zplsobily rozpodet partnera 0,00 €
Finanzierungsouellen der Partnermittel f Zdroje financovani prostiedkd partrera
Finanzierungsquelle 7 Zdroje Rechtsstatus / Typ prosti¥edkq Art der Finanzierung / Druh Gesamt f Celkern Status / Stav
financovani financovani
Bundespolizeidirektion Minchen offentlich / vefejné Q00€
Bundespohzeunspektlon Waldminchen _
Tesamts Celkemn OO0 E.

5.2 ort der Projektdurchfiihrung / Misto realizace projektu

Bitte setzen Sie ein Hakchen, in welchem Landkreis im Freistaat Bayern bzw. in welchem
Bezirk in der Tschechischen Republik das Projekt durchgefuhrt wird

Ausgewihlte NUTS Regionen des Programmgebiets im Freistaat Bayern /
Vybrané regiony NUTS v dotaZnim Gzemf( ve Svobodném staté Bavorsko

Prosim zaskrtnéte, v jakém zemském okresu ve Svobodném stété Bavorsko resp. v jakem
kraji v Ceské republice bude projekt realizovan.

Ausgewihlte NUTS Regionen des Programmgebiets in der Tschechischen
Republik / Vybrané regiony NUTS v dotaZnim dzemi v Ceské republice
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Regensburg, Landkreis * Plzerisky kraj
Regensburg, Kreisfreie Stadt * Karlovarsky kraj
Weiden i. d. Opf, Kreisfreie Stadt ® Jihotesky kraj
Cham

Neustadt a. d. Waldnaab

Schwandorf

Tirschenreuth

Amberg, Kreisfreie Stadt

Amberg-Sulzbach

Bitte erlautern Sie 1m Textfeld, ob die ausgewahlten raumhichen Einherten vollstandig oder V textovém poh prosim uvedte, zda Jsou vybrané uzemni jednotky pokryty zcela nebo
nur tellweise abgedeckt werden. Falls diese nur tellweise abgedeckt werden, nennen Sie pouze ¢astecné. Pokud jsou tyto Gzemni jednotky pokryty pouze ¢astedng, vyymenujte

bitte die betroffenen Gemeinden. prosim dotyfné abce.
Die Aktivitaten werden auf derm Gebiet aller territorialen Einheiten der Pilsener und Uzemnf jednotky Plzefiskéhe a Karlovarského kraje budou v ramci projektu zcela pokryty,
Karlsbader Bezirke sowie auf der Seite der deutschen Partner irmn Projektzeitraum stejné tak i na strané némeckych partnerd. Jednotlivé aktivity nebudau realizovany

vollstandig realisiert. Einzelne Aktivitaten werden nicht flachendeckend, sondern nur an  celoplogné, ale vZdy ve wbranych lokalitéch uvedenych v pifiloze

ausgewahlten, in der Anage "6_Ff_pFedpokl_term_aktivit_D" Polizeidirektion des Pilseners "6_Pi_piedpokl_term_aktivit. CZ" za Krajské Feditelstvi policie Plzeriského kraje a v
Bezirks aufgefuhrien Ortlichkeiten durchgefGhrt und an Ortlichkeiten dig in der lekalitach uvedenych v popisech aktivit jednotlivyeh projektovych partnerd,
Beschreibung der Aktivitdten der Projektpartner erganzt sind.

Aktivitaten auBerhalb des Programmegebiets / Aktivity mimo dotacni dzemi

Biite benennen Sie jene Aktvitaten, die auRerhalb des Programmgebiets statthinden, und  Prosim vyymenujte aktiwity, iteré se konajl mime dotaéni Uzemi, a uvedte, kde se tyto
geben 5ie an, wo diese Aktivitaten jewells stattfinden. Bitte beschreiben Sie, welchen aktivity konaji. Popidte prosim, jaky prinos mayi tyto aktivity pro dotadni dzemi.
Mehrwert diese Aktivitaten for das Programmgebtet haben

1. Gesamibudget der Aktivitaten auRerhalb des Programmgebiets (indikativ) / Celkové zpOsobilé wdaje aktivit mimo dotaéni Gzemi (indikativné) 0,00 £
2 Davon Kosten fur MarketingmaBnahmen und Aufbau von Kapazitaten (indikatv) / Z toha vydaje na aktivity mumo dotaéni dzerni tykajici se 0,00¢€
propagatnich tinnosti a budovani kapacit {indikativné)

3 Gesamtbudget der Aktrvitaten aulerhalb des Programmgebiets abzuglich der Kasten fur MarketingmaBnahmen und Aufbau von Kapazitaten a0n€

(indikatw, Zelle 1 minus Zele 2} / Celkove zplsobilé vydaje aktivit mimo dotaéni dzemi bez aktivit mimo dotacni uzerni tykajicich se propagaénich
finnosti a budovani kapaat (indikatwn(, 1. fadek minus 2 fadek)

4 EFRE-Mitiel auBerhalb des Programmgebiets (indikatw) / Prostiedky ERDEF mimo dotacni izemi (Indikativné) 000 €

5 EFRE-Mittel aulerhalb des Programmgehiets ochne Marketingmalnahmen und Aufbau von Kapazitaten {indikativ, Zeile 4 minus Zeile 2 multipliziert 0,00€
mit dem Fordersatz - falls unterschiedliche Fordersatze der Projektpartner, mit dem niedrigeren) / Prastiedky ERDF mimo dotaénl Uzemi bez aktivit

tykayicich se propagatnich Cinnostl a budovan( kapacit {iindikativné, 4 fadek minus 2 fadek krat dotafni sazba - v pfipadé razdilnych dotagnich sazeb

projektovych partner s dotaéni sazba) 0 7000000000

& Antell der EFRE-Miitel aulerhaib des Programmgebieis ochne Marketungma®nahmen und Aufbau von Kapazitaten an den EFRE-Gesamtmitteln des 0,00 %
Projekts {indikativ, Zeile 5 dwvidiert durch EFRE-Gesamtmittel des Projekts) / Podil prostfedkd ERDF mime dotaéni Uzeml bez aktmt tykajicich se

propagatnich {innosti a budovani kapacit na celkowych prostfedcich ERDF za projekt (iIndikativnd, 5 fadek déleno celkové prosfedky ERDF za projekt)

5.3 Erwerb von Grundstiicken / Nakup pozemku
Kosten filr den Erwerb des Grundstucks / Naklady Gesamthudget des Projekts / Celkové zplisobilé Anteil der Grundstiickkosten am Gesamtbhudget /

na nékup pezemhku vydaje projektu Podil ndkladi na nakup pozemku na celkovych
zpusobilych vydajich
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Anlagen / Piilohy
Nr./ Dateiname / Nazev souboruy
C.
1 1_Anl_Schlauchboot+Motor_D.doc
2 1_P¢_Clun+maotor_CZ.docx
3 2_Anl_Gehotrschutz_Brille_D.doc
4 2_Pr_stfel_elekt_sluchatka CZ.docx
5 3_Anl_Trockenanzug_D.doc
6 3_Pr_suchy_oblek_CZ docx
7 4_Anl_Kletterausristung D.docx
8 4_Pr_Lezeckd_wystr_CZ docx
g 5_Doalmetscher-Sets_D.dot
10 S5_PF_Tlumod_sady_CZ pdf
33 14_Anl_Ernennung_KD_D.docx
34 6_Anl_voraussichtl_Termine_D.doc
35 &_PF_piepokl_term_aktivit_CZ.docx
36 7_Anl_Budget_aAktivitaten_D.xdsx
37 7_Pf_rozpocet_aktivit_CZ.xlsx
38 8_Anl_Programm_Aktvitaten_D.doc
35 8_Pr_program_aktivit_CZ.docx
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Beschreibung / Popis
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Anlage ist doppelt, Leider kann sie nicht entfernt werden. / Pfiloha
je duplicitné. Bohu?e ji nelze odstranit.

Vorraussichtiliche Termine einzelnen Aktivitaten und Aktionen -
Polizeidirektion des Pilseners Bezirks / PFedpokladané terminy
jednotliviych aktivit a akci - Krajské Feditelstvi policie Plzefiského
kraje

Vorraussichtiliche Termine einzelnen Aktivitaten und Aktionen -
Polizeidirektion des Pilseners Bezirks / Pfedpokladané terminy
jednotlivych aktivit a akd - Krajské feditelstvi policie Plzefiského
kraje

Vorraussichtiliche Kosten der einzelnen Aktivitaten und Aktionen -
Polizeidirektion der Pilseners Bezirks / Pfedpokladané naklady na
jednotlivé aktivity a akce - Krapske Feditelstvi policie Plzefiského
kraje

Vorraussichtiliche Kosten der einzelnen Aktivitaten und Aktionen -
Polizeidirektion der Pilseners Bezirks / Ffedpoklddané naklady na
jednotlivé aktivity a akce - Krajské Feditelstvi policie Plzefiského
kraje

Voraussichtliches Program der einzelnen Aktivitaten und Aktionen
- Polizeidirektion der Pilseners Bezirks / Predpokladany program
jednotlivych aktivit a akci - Krajské Feditelstw poliae Plzenhského
kraje

Voraussichtliches Prograrm der einzelnen Aktivitaten und Aktionen
- Polizeidirektion der Pilseners Bezirks / Piedpokladany program
jednothivyrch aktivit a akei - Krajské feditelstvi policie Plzenského
kraje



an

41

42

43

a5
a6
47

48

49

50

3

52

53

54

55

- TIELEYZ ™~

Bl Bt

9_Anl_Program_P)_D.dot
9_PF_progr_cvifeni_P)_CZ.doc
10_FF_Podrobny_rozporet_D+(Z.xlsx
11_Anl_Polizistenaustatt_D.xls

11_P¥_wybaveni_policrstl_CZ xIs

12_Anl Sachpreise_D.xls
12_PF Vécné_ceny_(Z.xls
13_Anl_Ernennung_KD_D.docx

13_PF_jmenovani_KR_P_CZ pdf
14_Anl_Vellmacht_P_D.docx
14_Pf_PIn&_moc_NRE_P_CZ pdf

15_P¢ CP_LP P Erkl_Leadp.pdf

16_Anl_Ermennung_KD_Machadek_D.docx

16_PF_povéfeni_KR_Machatek_CZ pdf

17_PF_€P KVK_CZ pdf

18_Anl_Vollmacht_Matous_D.docx
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Geplantes Ubungsprogram de Einheiten der Bereitschaftpolizei,
Einsatzkommandos und BFE und SEK in D-Sprache / Planovany
program cviteni pofadkowch a zasahovych jednotek v némackém
jazyce

Geplantes Ubungsprogram de Einheiten der Bereitschaftpalizei,
Einsatzkommandos und BFE und SEK in CZ-Sprache / Planovany
program cviteni pofadkovych a zasahovych jednotek v Zeském
jazyce

Detailierte Kostenaufstellung in D und CZ Sprache / Podrobny
rozpofet projektu v ndmeckem a {eském jazyce

Aufstellung der Polizistenausrastung inkl. geschitzte Preise in
D-Sprache / Seznam vybaveni policistd v pfedpokiadanych cen v
némeckém jazyce

Aufstellung der Polizistenausristung inkf geschatzte Preise in
CZ-5prache / Seznam vybaven policistd vé. pfedpoklddanych cen v
toském jazyee

/

/

Ermennung in die Funktion des Leiters der Bezirksdirektion der
Palizei der Bezirks Pilsen / Ustanoveni do funkce krajského
Feditele Krajského Feditelstvl policie Plzefiskeho kraje

Ernennung in die Funktion des Leiters der Bezirksdirektion der
Polizei der Bezirks Pilsen 7 Ustanoveni do funkce krajského
feditele Krajského reditelstyl policie Plzefiského kraje

Vollmacht fur den Vertreter des Polizeidirektors des Pilseners
Bezirks / PIna moc pro zastupre feditele Krajského feditelstvi
policie Plzefiského kraje

Vollmacht fur den Vertreter des Polizeidirektars des Pilseners
Bezirks / PInd moc pro zastupce feditele Krajskeha Feditelstvl
policie Plzenského kraje

Eidesstattliche Versicherung des Lead Partners 7 Cestné
prohldden§ vedouciho partnera

Ernennung in die Funktion des Leiters der Bezirksdirektion der
Polizei der Bezirks Karlsbad / Ustanoveni do funkce krajskeho
feditele Krajského feditelstyi policie karlovarského kraje

Ernennung in die Funktion des Lefters der Bezirksdirektion der
Polizei der Bezirks Karlsbad / Ustanaveni do funkce krajskéha
feditele Krajského Feditelstvi policie Karlavarského kraje

Eidesstattliche Versicherung des Projektparners / Cestné
prohla3eni projektového partnera

vollmacht fiir den Vertreter des Palizeidirektors des Karlshaders
Bezirks / PInd mac pro zastupce Feditele Krajskéha feditelstvi
policie Karlovarského kraje
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18_PF_povéFeni_NR_Matous. pdf

19_Ani_Vollmachi_Kriskova.docx

19_Pt_povifeni_NR_Kriskova.pdf

20_Anl_Subventionserh.pdf
21_An!_Partnerschaftvereinb_Partnerska_doh.pdf
Partnerska_dohoda_2_oprava_15 pdf

15_pi_CP_ved_partnera.pdf

10_PF_Podrobny_rozpocet_D+CZ_doplnénixdsx

17_pf_CP_proj.partnera.pdf
10a_Pf_Podrobny_rozpocet_D+CZ.xlsx

12a_Anl_Sachpreise_D.xls

12a_PF_vEcné_ceny_CZxs

CP_vlastni_fin_26.pdf
Ident_BU_26.pdf
prehled_ZR_VE 26 pdf
DZ_zvefejnéni R5_27.pdf
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vollmacht fur den Vertreter des Polizeidirektors des Karlsbaders
Bezirks / PIna moc pro zéstupce Feditele Krajského Feditelstvi
policie Karlovarského kraje

Vollmacht far den Vertreter des Polizeidirektors des Karlshaders
Bezirks / PInd moc pro zastupce faditele Krajského feditelstv
policie Plzefiského kraje

Yollmacht fur den Vertreter des Polizeidirektors des Karlsbaders
Bazirks / PInd moc pro zdstupce Feditele Krajskeho feditelstyf
palicie Plzefského kraje

!

Parnerschaftvereinbarung / Fartnerskad dohoda

Partnerschaftvereinbarung - Projektnamekorrektur / Parnerska
dohoda - oprava v nazvu projektu

Eidesstattliche Versicherung des Lead Partners - erganzte / Cestné
prohlageni vedouctho partnera - doplnéné

Detailierte Kostenaufstellung in D und CZ Sprache - erganzte /
Podrobny rozpodet projektu v némeckém a feském jazyce -
doplnény

Eidesstattliche Versicherung des Projektparners - erganzte /
Cestné prohlaSeni projektového partnera - dopinéné

Detailierte Kostenaufstellung in D und CZ Sprache_Korrektur /
Podrabny rezpodet projektu v némeckém a feském jazyce_oprava
Kostenaufstellung - Sachpreise und
Offentlichkeitsarbeit_Korrektur / Rozpofet - véené ceny a
publicita_oprava

Kostenaufstellung - Sachpreise und
Qffentlichkeitsarbeit_Korrektur / Rozpodet - vécné ceny a
publicita_oprava
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Mit Einreichen des Antrags bestitigt der Leadpartner die Kenntnisnahme und die Beachtung der folgenden Ausfilthrungsn:

T L [

o oe

. Der Leadpartner beantragt mit dem vorliegenden Antrag die Férderung des beschriebenen Projektes aus der Zied ET2 Programm zur grenziibergreifenden Zusammenarbeit Freistaat Bayarn-Tschechische Republik 2012.2020.
. Der Leadpartner bestitigt, dass mit der Durchfihrung des Projektes erst nach Abschluss des Rahmenvertrages Ziel ETZ Frelstaat Bayern-Tschechische Republik 2014-2020 bzw. nach dem in der Zustimmung zum Beginn der

Projekrdurchfithrung fesigeleglen Datum begonnen wird. Vor Abschluss des Rahmenvartrages Ziel ETZ Freistaat Bayemn-Tachechische Republikc 2014-2020 bzw. vor dem i der Zustimmung zurm Beginn der Projaktdurchflhrung
festgelegten Daturn dirfen ledigheh MaBnahman 2ur Vorbersitung des Projekies durchgefihrt werden, die in begrenzter Hihe zuschussfahig sind.

. Amuf die Bewilhgung der beamtragten EU-Mittel basteht kein Rechtsanspruch.
. Die EU-Mittel werden ausschlieBlich zur Finanzierung der zuschussfatugen Kosten des beschriebenen Projektas verwendet.
. Die Bereitstellung der EU-Mittel ist von Eingang entsprechender EU-Mitte| bei der EU-Besche nigungsbehorde {StMWI) abhangig. Die duszahlung der EU-Mimet kann erst nach Eingang der EU-taittel erfolgen.

Ger Abruf der EU-Mittel kann erst erfofgen, wenn tatzachlich getatigte Ausgaben in entsprechender Hohe vorliegen (Erstatturgsprinzip)

. Der Leadpartner wird darsufl hingewiesen, dass die im Zusammenhang mit den beantragten EU-Mittein stehenden Daten aufl Datentriger gespaichart werden. Mit seinem Antrag erklar sich der Leadpartner damit einverstanden, dass

diz Datenim Rahmen der europaischen und natienalen Rechtsvorschriften an Drirte (7.8, Europaische Kornmission) weitergegeben werden kénnen,

- Werden EL-Mittel gewdhrt, sa etklart sich der Leadpartner damit einverstanden, dass erin das gemdl armkel 115 Absatz 2 der Verardnung (EU) Mr. 130372013 zu verbftentichende Verzeichnis der Beglinstigten autgenomrmen wird.
. Der Leadpartner hat im Rahmen der eurcpdischen und nationalen Rechisverschriften an der Begleitung, Bewertung und Kontrolle des Ziel ETZ Freistaat Bayern-Tschechische Republik 2014.2020 mitzuwirken und die erforderilchan

Auskinfre 2u erteilen.

. ber Leadpattner bestitigt die Fachtigheit und die Vollstandigkelt der im Zusammenhang mit den beantragten EU-Mitteln gemachten Argaben in deutscher und tachechischer Sprache. Der Leadpartner ist verpflichtet, Anderungen in den

gemachten Angaben unverzdgheh anzuzeigen,

. Der Leadpartner bestatigt, dass bei der Entwirklung des Projektes die Grundsatze der Sparsamkeit, der Wirtschaftlichkeit und der Wirksamkeit beachtet wurden.
. Vorsitzlich oder |eichtfertig falsche oder utvollstindige Angaben sowie das vorsitzliche oder leichifertige Unterlassen einer tttellung Ober snderungen in diesen Angaben kannen die Strafverfolgung wegen Subventionsbetruges zur

Falge haben. Zusdtzlich wurde die Anlage  Subventionserheblichkeit der Angaben des Antrages” vom bayarischen Projektpartnar zur Kenntnis penommen, unterzeichner und dem Antrag beigafiigt,

. Erganzend Zur Einreichung des Projektantrags uber das eMS (bermittelt der Leadpartner den Antrag in Papierform (mic rechtsverbindlicher Unte-schirnift) in gweitacher Ausfertigung im Qriginal an die zustindige antragsbearbaitends

Stelle des Leadpartmars. Dies gilt ehenfalls fir dhe gerneinsame Anlags . Partnerschafisversinbarung”.

PradioZenim 2adost vedouc’ partner styrzule, fe bere na vdernl nasledupici ustanoveni a bude peh dbar.

1.

Vedouci partner touto #4dosti 744 o podporu vide popsaného projektu 2 Programu preshran|énl socluprace Ceska republika - Svobodny stat Bavorska 2014-2026 il EUS.

2. Wedouei partner potvrzuje, £= s realizaci projektu zadne teprve po uzavieni Rdmeové smiouvy Cil EUS Ceska republika - Svobedry stat Bavorska 2014-2020, resp. po datu uvedeném v Souhlasu s& zahdjenim realizace projektu. Pfed

uzavfenim Rémeové smiouvy Cil EUS Ceska republika - Svabodny stat Bavarske 2014-2020, resp, pled datem uvedanym v Souhlasu se zahdjenim reabzace projekiu sméi byt reahzovany pouze aktivity souviseffcl 5 pfipravou prajekty,
kieré jseu zplsobils v ermezend wii,

3. Préawni narpk na schvaleni Badanyich prostfedkd EU je vylouden.
4. Prostfedky EU |2e pougit vyhradné k financovani zpdsobiljch wdajl popsangho projakty,
5. Poskytrut! prostPedil EU zdvisi na pfevodu pdpovidajicich prostPedkd EU na Gfet Cernfikatnibe arganu EU (SIMWIYL Proplacen! prostfedid EU mide probéhnout tepree po jejich pevadu,
£. Prostiediy EU je mo2no ziskat af po prokazdni skutedré uhrazergeh wpaajo v plisludng vy (prinap refundacel,
7. Wedouci parther se upozorfiule na to, ke data souvise)ic s pofadavangrm prostPedky EU |sou uklddana na noslZe dat. Svou Fadostl vedoucl partner prohladuje, 2e souhlasi s tm, 2e ddaje mohou byt v ramei evropské 3 naredni legislatrey
déle pfeddvany tfeti taobi (mapl. Evropské komisik
8, Pekud budou poskytnuty prostfedky EU, pak vedouci partner souhlasi s tim, e bude die 21 115 odst. 2 Nafizeni {EU) £.1303/2813 zvefejn®n v seznamu pligemci.
2. Vedouci partner je povinen spolupracovst v rémci evropskych a narodnich privnich predpisd na monitorovani, hodnoceni a kantrole programu Cil EUS Ceska republika - Swobodny stit Bavorsko 2014-2020 3 paskytavat potiebné
informace.
10, Vedoud partrer poterzuje spraviest a Opinost 0dall v némeckém & Seském jazyre pnsky‘tnur}?ch v souvislosti 5 pofadovanymi prostfedky EU, Vedoud partner je povinen inred oznamit zmény v uvedenyeh ddalich.
11, Vedoud partner poterzu]s, fe pti pfipravé projektu postupoval podle zisady hospodarnosti, d2elnost a esktivnast.
12. Umysing nebo z nedbalosti poskyinuté nespravné nebo medpiné Odaje a dmysing nebo nedbalest! zphzobens opomenuti ozndmeni 2mén v téchta Gdajich mahow mit pravnr disledky. Navic byla baverskym partrerem vzata na wédami,
podepsdna a pilofena k 23dosti pillohs | Zdsadni wzram v 2ddosti uvedenych Bdajl pro vddlenl dotace”,
13. K Zadosti, podani pies elektronick§ Menitorovadi systém, dorudi vedeuci partmer pisluinému mistu zpracovavajicimu 2idast vedouciha partnera také Zadost v tistané forma ve dvaim vyholoveni v originale {3 podpisem statutarniha
zastupce). To platl rovné# pro spolednou pfilohu "Partnerskd dohoda”
Qrt / Misto Datum / Daturn
Name der unterzeichnenden Person / Jméno podepisuiic osoby Unterschrift des Leadpartners / Podpis vedouciho partnera
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Programm zur grenzitbergreifenden Zusammenarbeit Freistaat Bayern - Tschechische Republik Ziel ETZ

2014-2020 / )
Program pFeshraniéni spoluprace Ceska republika - Svobodny stat Bavorsko Cil EUS 2014-2020

Entscheidung des Begleitausschusses zum Projekt / Rozhodnuti Monitorovaciho vyboru k projektu 263

Erweiterung der Fachkenntnisse und der gegenseitigen Zusammenarbeit der Polizeifachkrafte / RozSifovani
odbornych znalosti a vzajemné spoluprace policistt

Das Projekt wurde zum 1. Malim Begleitausschuss vorgelegt. /

Kommentarfeld / Pole pro komentar Projekt byl pfedloZen po 1. na Menitorovaci vybor.

Zustandige Stelien / P¥isluina mista

Antragsbearbeitende Stelle LP / Misto zpracovavajici Zadost VP Plzefisky kraj
Antragsbearbeitende Stelle PP / Misto zpracovévaiici Zadost PP Oberpfalz
Sl

Ressortzustandigkeit in BY / Rezort v BY
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Entscheidng des Begleilausschusses zum Projekt / Rozhodnuti Monitorovaciho vyboru k projektu 263

Europiilscha Union
Evropska unle
Europaischer Fonds fur
regionale Entwicklung
Evropsky fond pro
regionalni rozvoj

I. Zusammenfassende Angaben zum Projektantrag / Shrnujici Gdaje k projektové Zadosti

Eckdaten des Projekts / 1dentifikace projektu
Projektlaufzeit / Doba realizace projektu
30 Monate / mésici

Prioritatsachse / Prioritni 0sa

Spezifisches Ziel 7 Specificky ¢il

Ergebnisindikator / Indikator vysledku
Qutputindikator / Indikator vystupu | Zielwert / Cilova hodnota

Gesamtes forderfahiges Budget / Celkovy zpusobily rozpodet

Gesamtbudget der Aktivitaten aulerhalb des Programmgebiets (indikativ) 7 Celkové zpasobilé
vydaje aktivit mimo dotaéni dzemi {indikativng)

Beihilferelevanz des Projekts / Relevance vefejné podpory projektu

Falls ja, Umsetzung Ober AGVO oder de miniris / Pokud ano, realizace v souladu s obecnym
nafizenim o blokowych vyjimkach nebo v ramci de minimis

Ort der Projektdurchfithrung / Misto realizace projektu

Ausgewahlte NUTS Regionen des Programmgehiets im Freistaat Bayern / Vybrané regiony NUTS
v dota¢nim zemi ve Svobodném staté Bavorsko

Regensburg, Landkreis
Regensburg, Kreisfreie Stadt
Weiden i. d Opf, Kreisfreie Stadt
Cham

Neustadt a. d. Waldnaab
Schwandorf

Tirschenreuth

Amberg, Kreisfreie Stadt
Amberg-Sulzbach

Projektbeginn / Zadatek realizace projektu Projektande / Konec realizace projektu
01.08.2019 31.01.2022

4 Nachhaltige Netzwerke und institutionelle Kooperation / UdrZitelné sité a insticucionalni
spoluprace

Intensivierung der Integration, Harmaonisierung und Koharenz im bayerisch-tschechischen
Grenzraum / Dosazeni vy$si miry pfeshraniéni integrace, harmonizace a soudrinosti v
ceska-bavorském pFihranidi

Intensitat der grenziubergreifenden Zusammenarbeit / Intenzita pfeshrani¢ni spoluprice

Zahl der in institutionellen, langfristigen
Kooperationen gingebundenen Partner / Polet

partnerd zapojenych do dlouhodobych 4,00
institucionainich kooperaci

331.520,00 €

0,00 €

Nein / Ne

Ausgewshlte NUTS Regionen des Programmgebiets in der Tschechischen Republik / Vybrané
regiony NUTS v dotacnim tzemi v Ceské republice

* Plzefisky kraj
* Karlovarsky kraj
¢ Jihocesky kraj

Seite / Strana 2von/fz 9
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Projektzusammenfassung

Zur Aufrechterhaltung des positiven Trends bei der Entwicklung der Sicherheitslage ist es
notwendig, beiderseits der tschechischen und bayerischen Grenze die polizeiliche
Zusammenarbeit in allan Bereichen zu vertiefen und weiterzuentwickeln. Hierzu ist es
erforderlich, die Ausbildung und gemeinsame Ubungen fur Polizeibeamten/innen beider
Lander zu erweitern.

Aufgrund von Analysen aus den vergangenen Jahren und nach Auswertung der praktischen
Erfahrungen der Palizeibeamten/innen beider Lander besteht die Notwendigkeit die
Fachkenntnisse und die gegenseitigen sozialen Bindungen fir die Zusammenarbeit im
Grenzgebiet zu erweitern, Die Moglichkeit des Erfahrungsaustausches und die gegenseitige
Unterrichtung Uber Methoden und Beispiele aus der Dienstvollzugspraxis werden hierzu einen
wesentlichen Beltrag leisten. Die gemeinsamen Fortbildungsaktivititen werden gleichzeitig
dazu beitragen, bestehende Hermmnisse aufgrund der Sprachbarriere zu minimieren. Zudem
werden hierdurch Unterschiede im Bereich der Legislative als auch die Verwaltungsvorschriften
des jeweils anderen Landes verdeutlicht.

Das Hauptziel des Projektes ist die Verbesserung der Zusammenarbeit der tschechischen und
deutschen Polizeibeamten/innen bei der gemeinsamen Bewaltigung von besonderen Lagen im
Grenzgebiet, Daneben sollen negative gesellschaftliche Erscheinungsformen wirksam bek3mpft
werden. Weiterhin soll hierdurch bei gemeinsamen Einsétzen die Effektivitdt gesteigert und der
Informationsaustausch verbessert werden. Ein weiteres Ziel des Projektes ist der gemeinsame
Einsatz im Grenzgebiet zur Aufrechterhaltung der Sicherheit, zur Pravention und zur Verfolgung
strafbarer Handlungen. Im Rahmen des Projekts werden fur die Polizeibeamten/innen der
Bundespolizei und der Bayerischen Polizei sowie der Pelizei der Tschechischen Republik
Fortbfidungen im In- und Ausland durchgefuhrt. Die Durchfihrung der einzelnen Aktivitaten ist
in acht Themenbereiche aufgeteilt, in deren Rahmen ca. 840 deutsche und tschechische
Polizeibeamte/innen beschult werden und zwar:

- gemeinsame Ubungen - Thema Grenzilberschreitende Nacheile, Einsatz im gemeinsamen
Streifendienst

- spezielle Ubungen fiir Polizeitrainer

- Vergleichsiibungen der Polizeibeamten/innen der Bereitschaftspolizei und der
Spezialeinheiten

- Schulung zum Gesetz Gber die intern. justizielle Zusammenarbeit.

Ziel des Projektes ist:

- Verbesserung der gemeinsamen Zusammenarbeit der Polizeibeamten/innen und
Sicherheitseinheiten beider Staaten, die sich an der Bekampfung von Straftaten und
Ordnungswidrigkeiten beteiligen.

- Verbesserung der Koordination bet gemeinsamen MaRnahmen zwischen der Polizei CZ, der
Bundes- und der Bayerischen Polizei und ggf, weiteren Interessenstragern.

- Weiterentwicklung der Regelungen zur Zusammenarbeit,

Die Zielgruppen des Projekts:

- Polizeibeamte/innan beider beteiligten Staaten

- Bevdlkerung der Forderragionen.

Entscheidung des Begleitausschusses zum Projekt / Rozhodnut! Manitorovaciha viboru k projekty 262

Europdlsche Union
Evropska unie
Européischer Fonds flir
regionale Entwickliung
Evropsky fond pro
regiondini rezvej

Shrnuti projektu

Vzhledem ¥ soutasngému vyvoji bezpednostni situace a k udrdeni pozitivnich trendd v téta
oblasti, na obou stranach hranice Ceské republiky 2 Svebodného statu Bavorsko, je nutno
policejni {innost ve viech oblastech prohiubovat a déle rozvijet. V souvislosti s tim vyvstala
nutna potfeba rozsifit spoledny vycvik a vzd&lavani palicistd obou statd.

Na zakladg analyz z pFedchazich fet a vyhadnoceni praktickych zkuZenost! policist(l obou statd
bylo zjidténo, Ze je nutné rozdifit jejich znalosti a vzijemné sacialni vazby pro jejich soutinnost
v pithrani¢énich oblastech. MoZnost vyméfiovat si zkuenosti, informaovat se navzajem

o metodach a pfikladech dobré praxe k tomu vyznamné prispéji. Spole¢né vzdélavaci aktivity
rovnéz prispéji ke zmirnéni dopadd existujicich pfekdZek, kterymi jsou nejen jazykova bariera,
ale i rozdilné legislativni a spravni padminky na dzemi obou statd.

Hlavnim cilem praojektu je 2vyieni Grovné spoluprace Zeskych a némeckyeh policist( pfi
spoleéném Telenl mimofadnych situaci v pifhraniél, potirdni negativnich spolecenskych jev(,
zefektivnéni Zinnosti Utvard poficejnich sloZek pif spole¢nych zasazich, zefektivnéni vzajemné
vymény informaci mezi policisty jednotlivych Utvard viech projektovych partner(. Daldim
pfinosem projektu je vyuZiti t&chto policistd v policejnl praxi v pfihraniéi a ndsledné adekvatni
feSenisituaci s udrzovanim hezpednost), pfedchazenim a Fedenim trestné finnosti v danych
oblastech véetné realizace pfeshraniénich operaci.

V ramdi projektu budou pro piisludniky Spolkové a Bavorské policie a pfisluiniky Policie CR
organizovany tuzemské i zahraniéni vzdélavaci aktivity. Zamé&feni jednotlivych aktivit je fenéno
dle tematickych okruhi do osmi oblasti, v ramci keerych se proskoli cca 840 eskych a
némeckych policistd a to:

- wyevik se zamé&fenim na pfeshraniéni prondsledovan( a vycvik policistd nasazovanych do
spolecnych hlidek

- specialni wycviky policejnich instruktord

- srovnavaci vycvik policistd pofddkovych jednotek a zasahowych jednotek

- skoleni k zakonu o mezinarodni justiéni spolupraci.

Ofekdvanym vysledkern projektu je:

- zlep3eni vzajemné soutinnosti policistd a zefektivnéni finnasti bezpednostnich sloZek obou
statd, které se podileji na fefeni trestnych ¢indl a pfestupkl

- zlepeni kaordinace spaletnych operaci mazi Policii Ceské republiky, Spolkovou policii a
Bavorskou palicif, popfipadé dal$imi zainteresovanymi subjekty

- dal3i rozvoj uprav spolupréce.

Cilové skupiny projektu:

- policisté obou zacastnénych statd,

- obyvatelstve datadnich regiond.
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P e Europsische Union
ZIEL ETZ

- Evropshi unie

hﬁ“‘@ Entscheidung des Begleitausschusses zum Projekl / Rozhodnuti Momtorovaciho whoru k projekiu 243 Europdischer Fonds Ffir
"L@‘la‘u.! oy regionalf.- Entwicklung
ciL els 1 Evropsky fond pro

e Bt SO g regiondini rozvoj
Projektgesamtziel Hlavni cil projektu
Die Erhohung des Niveaus der Zusammenarbeit der tschechischen und deutschen Hlavnim cilem prajektu fe zvySeni Grovné spoluprace feskych a némeckych policistd pfi
Polizeibeamten/innen bei der gemeinsamen Bewaltigung von besenderen Einsatzlagen im spolecném Feseni mimoradnych situaci v pfihranidi, potirani negativnich spoletenskych jevd,
Grenzgebiet und bei der Bekampfung der negativen gesellschaftlichen Erscheinungsformen zefektivnéni cinnosti Gtvar( policejnich skoZek pfi spolecnych zasazich, zefektivnéni vzajemné
stellt das Hauptziel des Projekts dar. Des Weiteren soll durch das Projekt die Tatigkeit der vymeny informaci mezi policisty jednotlivych divars viedh projektovych partnerd. Nasazenim
Polizeieinheiten bei gemeinsamen Einsatzen effektiver werden und der Austausch von policistll obou zemi v pfihranini oilasti maji byt v policejni praxi oboustranné nalezena sladéna
Informationen zwischen den Polizeibeamten/innen der einzelnen Polizeibehorden aller fedeni situaci pfi potirani trestnych &ind. Nasazeni policistd v pfihrani¢ni oblasti ma slouzit

Projektpartner verbessert werden. Durch den Einsatz von Folizeibeamten/innen beider Lander  prevenci i udrZeni vefejné bezpednosti a poradku.
im Grenzgebiet sollen in der polizeilichen Praxis beiderseits abgestimmte Losungswege bei der

Straftatenbekampfung gefunden werden. Der Einsatz der Polizeibeamten/innen mm Grenzgebiet

soll der Pravention sowie der Aufrechterhaltung der offentlichen Sicherheit und Qrdnung

dienen,

Ergebnisse des Projekts Vysledky projektu

Das erwartete Projektergebnis liegt in der Vertiefung der gegenseitigen Zusammenarbeit der Ocekavanym vysledkem projektu je prohloubeni vzajemné soudinnosti policist a zefektivnéni
Polizeibeamter/innen und der Steigerung der Effektivitat der Tatigkeit der Sicherheitsbehorden, finnosti bezpegnostnich slozek, které se podileji na fedeni trestnych ind a pfestupkd na obou
die auf beiden Seiten der Grenze mit der Bearbeitung von Straftaten und Ordnungswidrigkeit  strandch hranice. Zlep§eni zabezpedeni koordinace spoleénych operaci mezi Policii Ceské

betraut sind. Ein weiteres Ergebnis ist die Verbesserung der Koordinierung von gemeinsamen  republiky, Spolkovou policii a Bavorskou polidii, popfipadé dal3imi zainteresovanymi subjekty,

Einsatzen der Polizei der Tschechischen Republik, der Bundespolizei und der Bayerischen vietné nastaveni novych pravidel spoluprace. Potirdni preshraniéni kriminality a tim docileni
Pclizei und evtl. weiterer involvierter Behdrden. Durch Evaluation solfen ggf. neue Regelungen  vy33ihe pocitu bezpednosti u obyvatelstva. V rdmci projektu je planovana realizace osmi aktivit,
der Zusammenarbeit festgelegt werden. Die Bekampfung der grenziaberschreitenden které jsou dale rozdéleny do jednatlivych termind v rozmezi let 2019 - 2021. Celkem je tedy
Kriminalitdt und somit das Erreichen eines hdheren Sicherheitsgefuhls bei der Bevolkerung napldnovano 21 akc, kterych se ma ziéastnit cca 840 policist(. PTi spoleénych cvidenich by se
wird als Ergebnis angestrebt. Im Rahmen des Projektes Ist Realization von acht Aktivititen méla prohlaubit i vzajemna divéra a osobni znalost mezi policisty viech zGfastnénych stran,

geplant, die in weiteren einzelnen Termine im Zeitraum 2019 - 2021 aufgeteilt sind. Insgesamt  coZ povede k lep&i spolupraci a komunikaci pfi fegeni mimofadnych situaci.
sind also 21 Aktionen geplant, an denen ca 840 Polizistentinnen teilnehmen sollen. Bei den

gemeinsamen Ubungen soll sich auch das gegenseitiges Vertrauen und die persénliche

Kenntnis zwischen Polizisten/innen den beteiligten Seiten, was zur bessere Zusammenarbeit

und Kemunikation bet Lésung der auBerordentlichen Situationen beitragen wird.

Beitrag zu den Horizontalen Prinzipien /7 Pfinos k horizontalnim zasadam

Nachhaltige Entwickiung /

udriitelny rozvoj neutral / neutralri

Chancengleichheit und Nichtdiskrirminierung /
Rowné prileZitost a zamezeni diskriminace

Gleithstellung von Mannern und Frauen /
Rovnost mezi muZi a Zenami

Erfillung der Kooperationskriterien / Splnéni kritéril spoluprace

Die Kriterien Gemeinsame Ausarbeitung und Gemeinsame Durchfihrung werden verpflichtend
erfalle. / Kritérium SpoleCna priprava a Spoledna realizace jsou spinéna povinné.

Gemeinsames Personal / Spolelny personal

neutral / neutralni

neutral / neutralmi

A
Gemeinsame Finanzierung / Spoledné financovani O
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Projektpartner / Partnefi projektu

Leadpartner 7 Vedouci partner LP1

Name der Organisation / Nazev grganizace

Staat/ 5tat

Sitz aulBerhalb des Programmgebiets / Sidle mimo dotadni dzemi
Kontaktperson / Kontaktni oscba

Rechtsform / Pravn{ forma

Rechtsstatus / Typ prostfedkl

Projektpartner / Projektovy partner PP 2

Name der Organisation 7/ Nazev orgamzace

Staat / Stat

Sitz auflerhalb des Programmgebiets / Sidle mimo dotagni dzemf
Komtaktperson / Kontaktni osoba

Rechtsform / Pravni forma

Rechtsstatus / Typ prostiedk

Projektpartner / Projektovy partner PP 3

Name der Qrgamsation / Nazev organizace

Staat / Stat

Sitz auBerhailb des Programmgebiets / Sfdle mimo dotalni dzeml
Kontaktperson / Kontakini oscha

Rechtsform / Pravni forma

Rechtssiatus / Typ prostfedka

Projektpartner / Projektovy partner PP 4

Name der Organisation / Nazev organizace

Staat / 5tat

Sitz aulterhalb des Programmgetiets / 5ldlo mimo dotatni Gzem!(
Kontaktperson / Kontaktn! osoba

Rechtsforr / Pravni forma

Rechtsstatus / Typ prostfedk(l

Projektbudget / Rozpoiet projektu
Kostenplan / Rozpodet

Entscheidung des Begleitausschusses zum Projekt / Rozhodnuti Monitorovaciho viharu k projektu 263

Krajské reditelstvi policie Plzefiského kraje
CESKA REPUBLIKA

nein/ne

Petra Schulzova

Stat, organizaéni sloZka statu

offentlich 7 vefejné

Krajské reditelstvi policie Karlovarského kraje
CESKA REPUBLIKA

nein/ ne

Blanka Heroutova

Stat, organizalni sloZka stitu

dffentlich / verejné

Polizeiprasidium Oberpfalz
DEUTSCHLAND

nein/ ne

Martin Giesl

Kdrperschaft des offentlichen Rechts
affentlich / vefejne

Bundespolizeidirektion Miinchen Bundespaolizeiinspektion Waldminchen

DEUTSCHLAND

nein/ ne

Christian Czaska

Korperschaft des affentlichen Rechts
offentlich / vefejné
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ZIEL ETZ _ Europdische Unlon

Evropska unle
‘k‘ ] Entscheidung des Begleitausschusses zum Projekt £ Rozhodnuti Monitaravaciho vyboru k projektu 263 Eurapdischer Fonds fiir
P regionale Entwickltng

Y
- _}
' ciL e(is Evropsky fand pro
regionalni razvaj

LP1 {CZ) PP2 (CZ) PP3(DE) PP4 (DE) Gesamnt / Celkemn

Anwendung der
Personalkostenpauschale /
Uplatnéni paugalu na
personalni naklady

nein / ne nein / ne neins ne nain / ne -

Personalkosten / Personalni
naklady

Blro- und
Verwaltungsausgaben /
KancelaFské a administrativn{
vydaje

Reise- und
Unterbringungskosten /
Naklady na cestovani a
ubytovani

Kosten flr externe Expertise
und Dienstleistungen /
Naklady ma externi odborné
poradenstvi a na slufhy

Ausristungskosten / Vydaje na
vybaveni

0,00€ 000 € 0,00¢€ 000€ 0,00 €

000€ 0,00 € 0,00 € 2.00€ 0,00 €

131.400,00 € 000£€ 0,00¢€ 0,00 € 131.400,00 €

146.800,00 € 000€ Q.00 € 0.00¢€ 146.800,00 €

53.320,00 € 0,00 € 0,00 € 0.00€ 53 320,00 €

Anschaffung und Miete von
Immobilien sowie Baukosten /
Pofizeni a pronajem
nemovitosti a stavebni prace

000€ 0,00€ G00€ 0,00€ .00 €

Gesamtbudget 7 Celkové
zplsohilé wdale
Nettoeinnahmen / Cisté piijmy 000€ G,00€ 0.00€ 0,00 € 0,00 €
Gesamtes forderfahiges

Budget / Celkovy zplsobily 33152000 € 0,00 € 0,00 € 0,00 € 331.520,00 €
rozpotet

331.520,00 € 000€ 0,00 € 0,00 € 331.520,00 €

Finanzierungsplan / Finanéni plan

LPT {C2Z) PP2{C7) PP3 (DE) PP4 {DE) Gesamt / Celkern

Ziel ETZ Mittel (EF}RE—MitteI];’
Prostfedky Cite EUS 281.792,00 € 000€ 0.00€ Q,00€ 281.792,00 €
{prostiedky ERDF)

Nationale Kofinanzrerung 7
Narodni spolufinancovani ATHZER0E 0.0 € 0.00¢€ oe0e R
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ZIEL ETZ
'@‘ﬁ% Entscheidung des Begleitausschusses zum Projekt / Rozhodnuti Monitarovaciho vybord k projektu 263
1\ t;F 3 -
] -

CiLEUS

® Davon dffentliche

Finanzferungsheitrage
/ Z toho financovani z 49.72800 € 0,00 € 0,00¢ 0,00 €

vefejnych zdrojl

® Davon private
Finanzierungsheitrage
/ Z toho financovéni ze 0.00€ 000 € Q.00 € 0.00¢€

soukromych zdrojil

Gesamtes forderfahiges

Budget / Celkavy zpUsobily 331.520,00 € 0,00 € 0,00¢€ 0,00¢€
rozpocet
Fordersatz / Dotaéni sazba 85,00 % 0.00 % 0,00% 0.00%

Finanzierungsquellen der Partnermittel des Partners / Zdroje financovan( prostéedkd partnera LP1 (CZ)
Krajskeé Feditelstvi policie Plzefského kraje Bundesmittel / Statni rozpoéet 4972800 €

Finanzierungsquellen der Partnermittel des Partners / Zdreje financovani prostiedkd partnera PP2 (C2)
Krajské feditelstvi policie Karlovarského kraje 0,.00€

Seite f Strana 7 von/z 9
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Evropska unle

Europédischer Fonds fir
regionale Entwicklung

Evropsky fond pro
regiond!ini rozvoj

49.728,00 €
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ZIEL ETZ

CiLE(s -

e

Il Entscheidung / Rozhodnuti

Entscheidung in der 9. Sitzung des Begleitausschusses am 05.06.2019 /

Entscheidung des Begleitausschusses zum Projekt / Rozhodnuti Monitarovache vhoru & projektu 253

Rozhodnuti MV na 9. zasedan( dne 05.06.2019;

Finanzierungsplan / Finanéni plan
LP1 (CZ}

Ziel ETZ Mittel (EF’RE-Mittel) /
Prostfedky Clle EUS
{prostiedky ERDF}

Nationale Kofinanzierung /
Narodni spotufinancovéni

* Davon offentliche
Finanzierungsbeitrige
{ Z toho financovani z
vefejnych zdroja

®* Davon private
Finanzierungsbeitrage
/ Z woho financovani ze
soukromych zdraoji

Gesamtes forderfahiges
Budget / Celkovy zplsobily
rozpocet

Fordersatz / Dotadni sazba

Finanzierungsquellen der Partnermittel des Partners / Zdroje financovani prostfedkd partnera LP1 {C2)
Bundesmittel / Statnl rozpodet

Krajské feditelstvi policie Pizefiského kraje

Finanzierungsquellen der Partnermittel des Partners / Zdroje financovan( prostiedkd partnera PP2 (C2Z)

Krajské feditelstvi policie Karlovarského kraje

261.018,00€

46.062,00 €

46.062,00 €

0,00 €

307.080,00 €

85,00 %

Buropdische Unjon
Evropski unie
Eurapdischer Fonds Far
regionale Entwickiyng
Evropsky fond pro
reglondinl rozvoj

Eingeplant mit Auflage und Yorbehalt / Naplanovan s podminkou a s vyhradou

PP3 (DE}

0,00 €

000€

GO0 €

0,00£€

000€

0,00 %
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0,00€

G 00€

000€

0,00€

0,00€

0,00 %

0,00 €

0,00€

000€

0.00 €

0,00€

0,00 %

Gesamt / Celkem

261.018,00 €

46.062,00 €

46.062,00 £

0,00€

307.080,00 £



ZIELETZ

S

4

'L

Vorbehalt / V¢hrada

Erlauterungen / Vysvétlivky

Entscheidung des Begleitausschusses zum Projekt / Rozhodnuti Monitorovaciho wboru k projekiu 263

Europdische Unlon
Evropsia unie

Europdischer Fonds for
reqionale Entwickiung

Evropsky fond pro
regignalni rozvoj

Die Kiirzung der Kostenpositionen ist entsprechend der beigefiigten Tabelle vor der 1.
Stufe der Mittelbindung vorzunehmen, /

Kraceni polozek rozpoltu musi byt provedeno dle pfilofené tabulky pfed uzavienim 1.
stupné navazani prostiedki.

Auflage / Podminka

Die angeschalfien Ausristungsgegenstande sind auch Uber das Projektende hinaus
dauerhaft fur grenziberschreitende Ubungen zu nutzen.

Das Gemeinsame Zentrum der deutsch-tschechischen Polizei- und Zollzusammenarbeit
ist wahrend der Projektumsetzung einzubeziehen,

Die Projektpartner sind verpflichtet, im Laufe der Projektumsetzung dem
Begleitausschuss uber die Umsetzung des Projektes zu berichten. /

Pofizené vybaveni je nutne dlouhodobé vyuzivat pro pfeshranicni cvi€eni také po
ukonéeni projekiu.

B&hem realizace projektu je nutno do projektu zapojit Spolecné centrum
cesko-némeckeé policejni a celni spoluprace.

Partnefi projektu musi béhem realizace projektu podat Monitorovacimu vwboru zpriw
o realizaci projektu.
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Euraepifische Unlon

Evropski unis
~ AR ez Rahmenvertrag zum Projekt / Ramcova smiouva k projektu 263 Europdischer Fonds fir
@ Py, | u:glona':? Entwicklung
vropsky fond pro
SN ragiondini rozvo)

Programm zur grenzibergreifenden Zusammenarbeit Freistaat Bayern - Tschechische Republik Ziel ETZ
2014-2020 /

Program pFeshraniénf spoluprace Ceska republika - Svobodny stat Bavorsko Cil EUS 2014-2020
Rahmenvertrag zum Projekt / Ramcova smlouva Kk projektu 263

Erweiterung der Fachkenntnisse und der gegenseitigen Zusammenarbeit der Polizeifachkrifte / RozEifovani
odbornych znalostf a vzajemné spoluprace policistu

~ Gegenstand des Vertrags / UZel smlouvy

(1) Gegenstand des Vertrages ist die Festlegung von Rahmenbedingungen fir die (1) Utelem smiouvy je stanoveni ramcovych podminek pro paskytnuti prostiedkil EU 2
Bereitstellung von EU-Mitteln aus dem Programm zur grenzibergreifenden Programu preshraniéni spoluprace Ceska republika - Svobodny stat Bavorsko Cil EUS
_ Zusammenarbeit Freistaat Bayern - Tschechische Republik Ziel ETZ 2014-2020. . 2014-2020.

(23 Fur das Projekt / Pro projekt
* projekinummer / Cislo projektu; 263
* Projektname / Nazev projektu: Erwelterung der Fachkenntnisse und der gegenseitigen Zusammenarbeit der Polizeifachkréafte / Roz&lFovan! odbarnych znalosti a vzajemné
spoluprace policist(

. werden EU-Mittel gemal Beschluss des Begleltausschusses bereitgestellt. sou dle usneseni Monitarovaciho vyboru poskytnuty prostFedky EU.

Beschluss des Begleitausschusses / Usneseni Monitorovaciho vyboru

in der 9. Sitzung des Begleitausschusses am 05.06.2019 wurde das Projekt wie falgt Na 9. zasedani Monltoravaciha vyboru dne 85.06.2013 byl wie uvedeny projekt
eingeplant: naplangvan nasledovné:
Auflagen: Podminky:
* Die angeschafften Ausristungsgegenstande sind auch Gber das Projektende * Die angeschafften AusrlstunPorfizen# vybavenl je nutné dlouhodobé wuZivat
hinaus dauverhaft fiir grenziberschreitende Ubungen zu nutzen. pro preshraniéni cvideni také po ukondeni projektu,
* Das Gemeinsame Zentrum der deutsch-tschechischen Polizei- und * Béhem realizace projektu je nutno de projektu 2apojit Spoleéné centrum
Zollzusammenarbeit ist wdhrend der Projelcturnsetzung einzubeziehen. feska-némecké policejni a celni spoluprace.
* Die Projektpartner sind verpflichtet, im Laufe der Projektumsetzung dem * Partnef| projektu musi b&hem realizace projektu podat Manitorovacimu
Begieitausschuss (ber die Umsetzung des Projektes zu berichten. vyboru zpravu o realizaci prajektu.

f
£ Hogd
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Eurpoplilscha Unlon

Evropakh unle
nﬂ_ Tz Rahmenvertrag zum Projekt / Ramcovd smipuva k projekty 263 Europiischer Fonds fir
EE - reglonale Entwickiung
s Evropsky fond pro
~cfeels_~ regiondini rozvoj
Finanzierungsplan / FinanZniplén = = | TR i P
Ziel ETZ-Mittel (EFRE-Mittel) / Prostiedky Cile E0S i ] :
__{prostfedky ERDF) e e . __‘_.ZE.T_'O?.?'P_O_E____...5.,...____._________.___.*___________ e
__Nationale Koﬁnanzierungf Nérodm spolui‘ nanccwéni R o _4B062,00€ L . 46062,00€
1 1
* Davon &ffentliche Finanzierungsbeitrage / Z ,
toho financovani z vefejmych zdroj : 46.055008 : 46.062,00 &
* D ivate Fi i beitrage / Z toh !
avon private FmanZieringspenr4age OnNoG H
financovani ze soukromych zdroji 0.00 € ‘ 0.00¢€
Gesamies férderfihiges Budget 7 Celkovy zpOsobity ] 307.080,00 £ , 307.080,00 €
.. rozpolet e e e e s e e e o e S U o _
__Férdersatz / Dotaini sazba__ R ] o BR00%_ Gt
) i il o i Partner / Partner - = v- Rl
Partner Im Sinne von Artlkel 2 Nr 10 der Verordnung (EU} Nr. 1303!2013 ist, wer an : Partner ve smyslu élanku 2, bodu 1D Narlzeni (EU) - 13031201 3jeten, ktery
der Einleitung oder Einleitung und Durchfihrung des Projektes verantwortlich odpovédné spoluplsobi pri zahajeni nebo pfi zahajeni a realizaci projekiu.
_ . mitwirkt, e et e+ e e et e e+ o et o i} .
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Europiiische Unlon

Evropeks unle
T e 8 Rahmenvertrag 2um Projekt / Rémcové smlouva k projektu 263 Europilscher Fonds fiir
@ reglonshe Entwickiung
- Evropsky fond pro
~_CiLElS _~ regionainf rozvol

Artikel 13 der Verordnung (EU) Nr, 1299!2013 7 Clanek 13 NaFfzenf {EU) & 129972013
GemiR Artikel 13 der Verordnung (EU) Nr. 129%/2013 " Dle Zlanku 13 Nafizenl (EU) €. 129972013

1. benennen die Partner zusammen einen federfilhrenden Partner (Leadpartner). 1. jrenuji partnefi spoledné vedouciho partnera.
2. Der Leadpartner 2. Vedouci partner
a. erstellf, zusammen mit den anderen Partnern, eine Vereinbarung, die a. s ostatnimi partnery uzavie dohodu, kterad obsahuje ustanoveni, jez
Bestimmungen enthélt, die unter anderem die wirtschaftliche mimo jiné zarucujl fadné finandni Fizen! finanénich prostfedkl
Verwaltung der fur das Vorhaben bereitgestellten Mittef gew3hrleisten, pridélenych na projekt, véetné mechanismi pro navriceni
sowie Yorkehrungen fiir die Wiedereinziehung rechtsgrundlos neopravnéné vyplacenych Zastek,

gezaflter Betrage, b, pfebira odpovédnost za za|idt&ni realizace celého projekty,
b. tragt die Verantwortung for die Durchfilhrung des gesarmnten ¢. zajistuje, Ze vydaje pfedklddané viemi partnery vznikly pfi
Vorhabens, uskuteénovanf prcuektu a odpovidaji éinnostern dohodnutym mezt
c. stelft sicher, dass die von den Partnern gemeldeten Ausgaben bei der viemi partrery a Ze jsou v souladu s dokumenty pravniho navazani
burchflhrung des Vorhabens angefallen sind und den Aktivitaten, die prostiedki,
von allen Partnern vereinbart wurden, und den Dokurmnenten der d. zajiftuje, 2e vydaje predklddané ostatnimi partnery jsou ovéfeny
rechtlichen Mittelbindung entsprechen, kontrolorem nebo kontrolory,

d. stellt sicher, dass von anderen Partnern gemeldete Ausgaben von e. zajisti, aby ostatni partnefi obdrieli celkovou £astku pifsp&vku z fond(

einem Kontrolfeur bzw. mehreren Kontrolleuren nachgeprift wurden,
e. stellt sicher, dass die anderen Partner dié EU-Betelligung so schnell wie
mdéglich und in vollemn Umfang erhalten. Der den anderen Partnern zu

co nelrychleja avplné vyi. Zadna Eastka se nesmi odeist ani zadriovat
a nesmi byt vymahdny Z3dné 2vl&3tni poplatky & jiné poplatky s
rovnocennym Ucirkem, keeré by sniZily tyto ¢astky uréené ostatnim

zahlende Betrag wird durch keinerlei Abzige, Einbehalte, spater partner(im.
erhobene spezifische Abgaben oder senstige Abgaben gleicher
wirkung verringert,

Artikel 27 der Verordnung (EU) Nr. 1299/2013 / Clanek 27 Nafizenf (EU) & 1299/2013
GemaR Artlkel 27 Absatz 2 der Verordnung (EU) Nr. 129972013 Die ¢lanku 27 odst. 2 Nafizen( (EU) &. 1299/2013

1. werden alle aufgrund von UnregelmaRigkeiten gezahlten Betrage bei dem 1. bude kaZda Zastka vyplacena v disledku nesrovnalosti vracena vedoucim

Leadpartner wledereingezogen. partnerem.
2. Die Partner erstatten dem Leadpariner die rechtsgrundlos gezahlten Betrage. 2. Partnefi splatf vedoucimu partnerovi veskeré neopravnéné vyplacené tastky.
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- Europlileche Unlon
Evrapakh unle
~oE e Rahmenvertrag 2um Projekt / RAmcova smiouva k projekiu 263 7 Europischer Fonds fir
J = reglonale Entwicklung

LEN] EESS Evropsky fond pro
L regiondini rozvo)
Inkrafttreten / Nabyti platnosti
Der Vertrag tritt erst in Kraft mit Bekanntgabe eines Zuwendungsbescheides, dem Tato smlcuva nabyva platnosti teprve s oznamenim vydani rozhaednuti, uzavienim

Abschluss eines Vertrages oder einer gleichwertigen Vereinbarung an alle / mit allen smlouvy neba rovnocené dohody viem projektovym partnerdm uvedenym niZe.
nachfolgend aufgelisteten Projektpartnern.

* Fir/prolLP1

Krajské Feditelstvi policie Plzefiského kraje
Ol per Vertrag sndert den am __ abgeschlossenen Rahmenvertrag. Ol tato smlouva méni Ramcovou smlouvy uzavienou dne _
Verwaltungsbehorde / Ridicl orgdn

Bayerisches Staatsministerium fir wirtschaft, Landesentwicklung und Energie /
Bavorske statni min

Ort / Misto, Datum:

Unterschrift / Podpit

Leadpartner / Vedouci partner
Krajské Feditelstvi pQligi Heké

Ort / Misto, Datum:

Unterschrift / Podpi
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Podisting rezpaéet

‘ogram preshraniiai spoluprace Seska reputiiko - Svobodny stit Bavorske Gil EUS 2014-2020

Erweiterung der Fachkenninisse und die gagenselige 2us

ifte / Roziifpvani edbomych znalosti a vzémné spoluprace pohcishi

wame das Projektpariners / Nézev parinera

Bezirksdirektion der Polize| des Plisenar Bezirks / Krajske fogitelshi potine Plzed shého kraje

Pauschale Host t g/PaEAnl Ghrade ndkladd dung der P: hale? / - Grundlags fiir dis Borschnung / Kontvolla/Kontrola
Poipdovina? Z#kilad pro vypocet .
o - Gesar ben ohne P {hasten und Bdng- wnd
i MEIN # ME verwallungsdusgaben/Colkové victaie e persondinich
2 Kancelaiskich o o~
Biro- und Eob a admintstrativai vidaps [NEIN / NE Personalkosten, Prsondint ndklady

e e e
N
al PERSONALKOSTEN/PERSONALNI NAKLADY 2,00 o .00 000 0.00 R
0,00
0,00
0,00
BURD- UND VERWALTUNGS AUSGABEN/KANCELARSKE A
2.| ADCARNSTRATIVM VT DAJE 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 x
Pauschale Kostenerstatung aus dem Budget fdr
Per F /PausdIn lihrada z pevsonainich vydajd L0 wird automatisch berechnet
RE\SE- UND UNTERBRINGUNGSKOSTEN,/NAKLADY NA
3.|CESTOVAM A UBYTOVANI 0,00 131, 400,00/ 0.00 0,00 131 400,00 N
Rersa- md Unterbnngungskosten von Beschaftigten des
IATA M st dni sk
g 1 [BegunsbEten/ L=t & uby 0,00 131 400.00) 0.00 000 131 400,00
DIemce

b bHoTIHd

Str. 1 2 colkovych 13 stran



Podrobry rozpocet

Program pigshraniénl spoluprice &eskd republika - Svabodny stat Bavorske Cil EUS 2014-2020

Dle Unterbringung und Yerpflegung fir 30
Polizeipeamte efngchilenlich der
Polizeitraingr ungd Dalmetscher. § Aktionan

A4 1,1 - Poung der Pollzeibeamten/lnnen  Thema i|mf:mfaul'1g \r:nl-'i: Tagl;n'; r;ahere
Grenziberscimeitende Nacheile [/ vyovik k palicistd & zamefenim 39 500,00 39 600.00 ; ;rnla ;n; sli‘:j §;c ﬂ;‘ngb o
na pieshranitni prondsledovani _Anl,_Budget_sktivititen_0" ¢ Ubytavani

viE. stravy pro 30 policisti w3, Instrubilord a
Humotnil; & aKe v rpzsahe 3 - 4 dni;
podrobnéjsi infarmace viz piilaha
"T_Pr_rozpodet_aktvit {7

Dle Unterbringung und Verpflegung fir 30
Polizelbearnie einschllesinh der
Polizeitrainer und der Dolmetscher; S
Ubungen im Lmfang van 3 4 Tagen; nahere

A4 1,2 - Ausbildung ven Poll?eib yinnen, dieg im [ Siehe Anlage
goemei ienst eingesetet warden 7 Wyownk policisii 34 200,00 34 200,0001"7_Anl_Budget_auttvititer 0" / Ubytovdnl
nasazovanych oo spelednych hiidek vE, slravy pra 30 palleistd i instruktard a
tHumodnikl; S akel v roesahu 3 4 dn;
podrobinajgi Informacn wir pitann
"7_Pf_rorpofet_aktivt_CZ',
Die Unterkundt und Verpflegung fir 30
|Pollzeibeamie enschliefilich der
2413 - Grmeinsame Ubung der Polizeltrainer der Bezirksrirektion Polizeilraings und Dolmetscher. 2 Aktionen
aer Polizei der Bezlrisdirektion Fitsen, der Bevirksdirsktion Im Umfang von & Tagen . Bie naheren
Karlsbad, der Bayetischen Polizei und der Bundespollzel / 14 400,00 14 400,00 I'nfclrmatlanen slehel " -
SpoleEng vicvik poltcetalch instruktort KEP Plzenskiho kraje, ?_ﬁnr._Budget_.-\Ktl.\rlT.éL:en:D. # Ubytovdni
karlovarskéne krale, Spolkove policle a Bavorske pollzie 1d. stravy pra 3 palicistl v, instruktard &

HumaoZniki: 2 akee v rorsahu 4 dni,

"7_Pi_razpodet_aktivit_G2Z°

&tr. 2 7 celkovyceh 13 stran



Podrobny rozpotet

‘ogram pfesheanlénl spoluprdce Gesha republika

- Svoboding stét Bavorsho CH EUS 2014-2020

AA 14 Gemei 18 Verglci nbung Jderf il Innen
der El ifen ger B izeh fher Pobzei CZ, dor
geschis £i inhetten der Bay 1 Polized und der

D Lnterkunft und verpfagung fiir 100
Personen einschilefiich der Polrzeitrainer
und Dolmetsches; 1 Ybung i Lnitang von
& Tagen. Dic naheren Informationen siehe

Bundespolizer - BFE / Spoledny srovnadwvaci vycyik policistd 36000,00 30 000,00 a"L'Jd-I Anl:g[c :_Anl_Budge(Ii_oﬁkti\rilﬁvl:n_D‘
poTadkovych ledrnntek Foncle CR 3 pofstkowyeh jednotek Bavorske e 2 okt e
policle @ Spalkove policle - BFE™ ns?ru i a urrl rika; 1 al i ce_\r rizsahu b
drii. Padrobnéj3i Informace viz pilcha
"7 _Pi_rozpodet_aktwat_GZ"
Dic Unterkunft und verpllepung filr 20
A 1.5 Workshop fiie Pohzeltrainer zur Ausbildung von f'oll;el:talner . Q_Ubu"ggn
Polizesreamitenyinnen hinsichihch der Abwenr von aktiven :n‘; ™ aung von f'r:’;::glen' Dle ngheren
_ nfarmationen slehe Anlage
Schitzen und ggf. terrorishizehe Anschildge / Workshop pro " o .
policeynd Instruktory 7ajls tulkci plipravu pollcistd pro feSeni situach 7 200.00 7 200.00 T_Anl_ﬂudgaz_on.kh\fnate;'l_n. / Ubym\féni
. K & jednanim aktivnino stfelee, popf. s teranstckyrl WE, Slravy Prn policelnich lnstruk.toru a
itolky turodnikd; 2 aHee v rezsahu 3 dnd.
Podrobnl iformace viz pioha
“T_Pi_rozpotel_akbwil_CZ7
Die Unterkunit und YerpAegung tir 150
A4 1.7 Gemeinsama Verglechsubung der Pollzebeamten/innen :uli.zeubeamle_ einschilafiich d.er _ .
der Bereitschaftzpalizeicinheiten und Exnsaty dos der nh:cltrainel und Dolm\?tscper. 1 Ubung im
Palizci CZ. der Einheiten der B ischen Pohees ;JT angt\imn 5 T.aghen‘.qb:e naheren
und der Bunidspofizei - BFE und SEK Nbnbrrg / SpoteEng 600000 6 000,poL o matonen siehe Anlage

srovnavag! vicwik pollcisti pofddkovich jednotek Polln £R a
pofddkowjch jednotek Bavgrske policle, Spolkové policle - BFE -
SEW Nonmbark™

=7 _Anl_Budgret_Mktivitdten_D¢ 7/ Ubytowdni
v, stravy pro 150 policlstd &, Instrubtors a
tumadinikd; 1 akce v rozsabu 5 dni .
Podrobn&)si informace viz piiloha
=¥_Pi_rorpotot_akblvit_£Z"

5tv, 3 2 cellkovich 13 stran



Porrohing rozpodet

Eeskd repubiig - Syobodnj stat Bavorske CHl EUS 2014-2020

ber Jugendpropkten Rerse- und Unterbnngungskosten der
teinenmendsn Jugendichen /
N - i 0.00] . n
98 v pfipad® propehiv migdede ndklaoy na cestavan’ a ubytovani L o0 B
|euéasingnd mlddeie
0,00
0,00
HOSTEN Filt EXTERNE EXPERTISE UND DIENSTLEISTUNGEN /
L q P 0,04 - -
4, NAKLADY NA fo NE e o ¥ 132 360,00 0.00] 0,00 132 360,00/ n
Studien oder Erhebungen (z B Bewartungen, Strategien
K ] H her) /
41 e = o . , 0.00 LH 4.
k2 nebo Setfenl (napd hadnocen, stratege. koncepdnd ey v ey = ¥
DOCAMNY, NORSUUKERT vWhesy. DIuCkyt
£.00
0,00
i
a2 Beruﬂlcl:lt‘ \fmtorhu dung / 000 G0 o000 0.00] Q.00 *
Odborna piprava
0.00
0.00]
liberselaungen /
43 Frexiady .00 400 Q.00 000 0 00| x
2.00
0,00
Entwackiung. Anderungen und Aktusksierungen yon [T-Systeman
urn] Websites
al . ) - . A 0,00 000 ¢.00 ! .
2 WA Loravy @ aktuahzace sysémi informacnich [ochnglog & ' L.0% EEC *
mternatowich stranck
0,00
0.0
Werbung, Ko kation, Sffc nilic oder informnation
wm Zusammenhang mit emnem Projekt oder dem
4 & |Keapes ationspragramm / .00 10 200,00 000 0,04 16 S00.00| EY
inforradni. pronagacnl @ komunikadni aktnaty souwselicl o
prosek reb orog spoluprace ako kovm

Sir_ 4 z celkovych 13 stran



Podrobng rozpodet

~ggram pieshranléni spluprice Saskd republlica -

Svobodny stit Bavorsko Gl EUS 2044-2020

560,00

BBO,00

- 40 5t. Becher/Glaser 0,3/0,4 1/ 40 kusi
pohdrkissHenidek 0,3/0,41 S60€

- Di& ndheren Irformationen siehe die
Anlage "12_And Sachprelse_0° ¢

[t 5 viz piiloha
"12_PT_vécné cany_CZ

Ah 111 Stlenilichiveitsarbeit 0es Projekis / Publivits oty

10 340,001

10 340,00

-1 5t Roll up/1 ks roll up 100 €

- 800 St Netizblock / 800 ks pozndmkovy
blok 3.200 €

- BOO 5t. Kug # BO0 ks propl
1440€

- 800 St Gesch wten / B00 ke dirkovd
taSka 200 €

- 800 St Fhnchen / 800 ks vigjetka- 4,800
€

- Die ndheren Informationsn siene die
Anlage "12_Anl Sachpreiss_D" /
podrobnéjil informace viz piiloha

"L2 P VECE ceny {20

ir, 5 z celhovich 13 stran



Podtebng rozpobet

Finanzbuchhaltung /

Program preshranléni spoluprace Eesks repulilike - Svobodny stat Bavorsko Cil EITS 2014-2020

nasazovanyen do spotednych hildek

06 Fimandni Fizer ¢00 .00, 0,69 0,00 0,00 X
Q.00
0.00
Dienstleistungan itn Zusdmmenhang mit der Organisaton ung
Durchfhrung van vetanstaltungen oder Sizungen [enschlieflicn
4 7 |Miete, Catenng und Deimetsch } / Sluiby ic] 5 0 60| 111 460,00 0.00 O 00 111 460,00 x

pifadénim a realizaci akdi oebo zaseddnd (vEemd ngjmu,

sravorni nebo tumode it
& Ubungen Im Umfang von 3-4 Tagen / 6
akel v rezsghy 3- 4 dni:
- AOmEtung von Konferanzrd umen /-

2.4 1.1 - [bung der Polizelbeamtensinnen - Thema i ““:fere_"§”i mistapst 4.400 €

Granzy ftends Nachelle / Vioak k policists se zaméreni 66 000,00 68 000,00] B ]

ng pleshraniéni prondsiedowdnl polygonu 61.600 &
- DMe ngheren Infarmaticnen slehe Anlage
“r_Anl_Budget_aktlvitdten_D ¢ podrobnéjsl
informace viz pfiloha
T¥_PE_rozpodet_aktivit_CZ°
5 (bungenim Umfsng von 2-4 Tage / 5 akel
vrazsaty 3 - 4 dn:

A A 12 - Ausbildung ven Polizesibeamien/innen, die im i Anmi.etung dfs KO_l'If‘EI'Q‘I'IZralJI'\_’IeS !

gemeinsamen Streifendienst engesetzt werden / Vovik polisisti 3800.00 3 80p,0p|Prondiem kanferendni mistnos’s 3.0 £

- Dig ndheren Informationen siehe Anlage
"T_An_Budget_aMiivitaten_D" ; podrobné &0
finformace viz pliloha

"7 _Pi_rarpelet_aktivit_CZ"

5tr. 6 z celkovich 13 stran



Padrobny razpodet

~agram pésshraniéni spolupedce feshia republika

- Svolgdny stat Bavarska Cil EQS 2014-2020

AALS - Gameinsame (bung der Polizeilrainer der Begirksdirektion
der Polizgi et Bezirksdirgktion Pilsen, der Bezirksairektlon
Karlsbad, der Bayerischen Polizei und der Bundespolizal /
Spoledng viovik pohcanich instroktan KRP Plzefiskéhn krae,
Karlovarského krage, Spolkovd pallere a Bavarskd policie

10 240,00

10 240,00

2 Ubungen im Umfang von 4 Tage / 2 akee
¥ rpEsehu 4 onj:

- Anmigtung des Keafersnzraumeas
prandjem konfereninl mistngstl 1.600 £

- AT g des P /p
polygonu 5600 €

- Anmigtung des Sell- und Kietterzenitums /
pronfiem langvého centra 1.920 €

- Anmletung gings Wagserkanals /
prongam vednib kandly 1.120€

- Cie ndheren Imformationen siehe Anlage
TF_Anl_Budgst_Aktivitaten_D" / podrabnéjii
infurmace viz pilong
"?_PF_rozpodet_aktivit_CZ".

4.8 1.4 Gameinsames Yergleichsibung der Pollzeibeamten,/innen
der Elnheiten der Gereitschaftspelizei der Polizel G2, der
gaschipssenan E inhalten der Bay hen Folzel und der
Bundespelizel - BFE / Spoletng srovndvacl wiewk policlstl
poradkovych jedngtek Polloe ERa pofigkeyich jednotel Bavarskd
policie a Spolkavé prlicie - BFE”

9 400,00

9 400,04

1 Ubumgen Im Umfang von & Tage / 1 akge
v rozsahu S dmi:

2 des Konlt i
prondjem konferengni mistnosti 1,000 €
- Anmigtung des Palygons / prondjem
polygony 4.600 £
- BRMIgtUng des Seil- und Kletterzentrums /
prondjem lanovweho centra 1,600 £
- Anmistung elnes Wasserkanals 7
prondjem vodnitic kande 1,400 €
- 1 externs Delmetscher - 2 Tage / 1 externl
tumaBnik - tva dny S0 &
- Dle naneren formationen sigha Aniage
*7 _Anl_Budget_Aktimtiten_B™ / podrobnéjsl
informace wiz piiloha
“?_PF_tozpodet_akivit G2

$tr. 7 2 celkovich 13 stran



Podrobng rozpoéet Frogrem preshraniéni spotuprdce Zeskd rapublike - Svobodny stat Bavorsko Gil EUS 2014-2020

2 Aldion im Urmfang von 3 Tage / 2 akee v
A4 L5 workshep fur Polizgitrainer zur dushildung von razsahu 3 dni:

Poizelbeamtensinnen hinsichtllch der Abwenr von gktivan

- Anmigtung des Konferenzraumes /
Schitzen und gaf. terroristische Anschidge / Workshop pro 1 266,00 1200.00 prondem kanferengni misinosu 1,200 €
pehcejnf instruktory 2ajistwjicl pipravu polleistl pro fedeni situsci "7|- Déz ndheren Informationen siehe Anlage
quvisejicich s jedndnim aktnmibo stfelce, popd. 5 teronstichym "F_An|_Budge!_skilvititen_D° / podrobaéiin
ataky infarmace vz pfilana
"F_Fr_rozpelet_aktivit_CZ°

3 eintdtigs AKtianen fir ¢a. 50 Personen / 3
jednodenni akee pro coa 50 osob:

- Catering {2x coffee break, 1x
Minag/Ubung) / - catering 2.800 € (2x
naffee preak, 1x obddsakee) 3.200 €

- 2 extamme Dolmetscher for jege
ARG Behulung zurm Geset: Qber die imernationale justizelle veranstalitung, einschlieflich ger Anmletung

Zusammenarbeit / Skelani K 26kenu o mezina redmi justicni & 70000 & 700,00 | der Dalmetschertachnik /2 extern’
spaluprdci tiurmafinfe] na akei vé. prongjmu tumag meké
teghnlky - 4.800 €

- Dig nd heren Informationen slehe Anlage
T_Ant_Budget_Aktiatiten_D" / pedrobnd)§l
nformaca wz pfiloha

7 _Fi_razpodet_akilvit_C2".
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Podrobny rozpoiet

“rogtam preahraniéni spoluprics &aska rapubilka - Svobodng stat Bavorako Gil DS 2014-2020

AA 1.7 Gemelnsame Verglechzabung der Follzeineamienslnnen
dar Bereitschafispolizeieinneten und Einsatzkemmandos der
Polizei CZ, der geschlossenen Einheilen der Bayenschen Polizei

|kanferendni mistnost 200 €

1 Aktion/Ubung Im Umfang von S Tagen / 1
akce v rersahu 5 dnd:
- Anmigtung des Kanferenzsaals / prondpem

- Anmietung des Polygon / prondjem
polygonu 4,600 €

- Anmizung des Seil-und Kletterzentrums /
prandam [angvého centra 2.400 €

- Anmistung des Wasserkanals / prondjem

und der Bundespollzed - BFE und SEK Nimberg / SpoleZny 10 120.00 10 120,00
grovnivact wicvik policistd pofSdkovich jeanatek Pollcis R a uodnﬂjn kandlu 1,124 € ] B
pofddranch jednotek Bavarské policie, spolkové policle - BFE - -ﬁnrpletung des Camptschifis / pronajem
SEK Morimberk® parniku 430 €
- 1 externer Dolmetscher fir twei Tage / 1
externi lumodnlk na dva dny €00 €
- Dig ndheren Informationan sighe Anlage
" _AnI_Budger_sktivitdten_0" 7 podrobnpEi
infarmace wz pifloha
"7 _PI_rozpodet_aktivit_GZ"
1 gintstige Aktion fur ga. 100 Persenen /1
iednodenni akce pra esa 100 caobp:
&4 1.8 Abschlussbesprachung der vartreter sinzelner ’ caten.ng LLx caffiee break, 1x Mittagessen)
Projektpartner / Zaverafng satkani 2dstuped crojekicydch partnerd 200000 200000 énatenng{ix eofiee break. 1x onkd) 1.600
- 1 externer Dalrnatscher /1 externi
Humoadnik 400 &
2,09
2.00
Teilnghme an ¥eranstatiungen (z B Telnahmegebuhran) /
V& | east na akaien (napF registratn puplatiy} ) Bl " e 0.00 D *
4.00
0.0
Rechtsberatung und Noanatsiesiungen technehe und
finanzielle Experhse sonstige Beratungs. und
4 9 |Prufungsdienstieistungen / 0,00 0.00 0,00 0,00 0,00 ¥
Fravni poradenstvi @ natafske sfufly. keehnické & fnancn
pdborng preagensivi, ané poradenské siuioy
C.Od
£.00
o Ef;l:s ar:ﬂ gelstlg.en Elgant'um & 0,00 0,00 0 00| 0 00| O O ¥
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Podrobny roepocet

Program preshraménd spoluprice Seska republike - Svobodny stit Bavorshe Cil EUS 2014-2020

Uternahme eingr Burgschatt durch sine Bank Jder gn andaes
Pinanzinstiut, sofern dies aulgrund van Uniens- oder nabionalen
worschrrtten ofde 0 einem vam Beglelausschuss angencmmenen
4 11 |Programimplanungsdokument vargeschriaben st/ (o] Q.00 [of3l4] Q.00 d00 X
FoShvituli zdruk Bankou Nebo grou hnandnf msttuet pokud 1o
wwEanu umni Renn vaitrastdtnd pravnl predpisy nebo rogramoyy
oo t DY mant im ¥yborem
0.00
0.00
Erforoeriche Rese- ung Unierbrmgungskosten won externsn
|Sartwverstandigen Refaranten, versizenden van Sieungen und
412 (Dienstestein / 0,00 J oo a0 0,001 £.00 x
Mutre cestovdnfa ubvtovani externich oodorning. predndadesicich
osob pred.edak i, posh ft shuzel
.00
0490
Sonstge im Rahmen des Propekls erfordeihehe Experlise und
4 13 |henstlestungen / eF11] Q.00 que oo0 000 H
Jing specihcké nobarng porafenstd 2 siufhy potfebnd pro proehl
0,00
0.0
AUSRUSTUNDS.-AUSSTATIUNGSKOSTEN #
e D 00 53 320 ,00] D}
VIDAJE NA YYBAVENT ' B & ORI .
Buroausstatiung /
I3l
51 Hancetsfskd vybavent Q.00 oon Loia] Qen 000 ks
- 0,00
Q.99
. |IT-Hard- und Software ¢
B §]
“ | Haroware a software informacaich tec g g 0.00 009 400 000 x
Q.00
0,00
Maobiliar und Ausstattung
53
NStk 5 o toven) L1 ¢ls] 0,00 009 000 Q.00 X
.00
0.00
5 4 [aDorausTUshing / D.Co 0.00 000
Laboratom whaveni : i ’ 0,00 000 N
2,00
0,00
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Potvobnj rozpacet

~ogram preshrandini spoluprace Seskd republika - Svobodng stat Bavorske Cil EUS 2014-2020

tMaschinen und Gerate /
55 g e .00 oo 030 Q00 0.00 1
0,00
0,00
werkzeuge oder Ennchtun:
__5 f Nastrope helo zarzent Y Lex B 9ey .00 chLd A
0,00,
0,00
Fahrzeuge (nur in Bayerm)’
=T Vizrtlia {anuize v Bavorsky) 0.00 Qo0 Q.00 0,00 Q.00 x
0,00
0,00
Sonstige fur das Projekt erfordariche besondere
5 8 |AusrusiungensAusstatiung /S Q.00 a3 320.00 0,00 Q.00 53 32000 3
Ané specificks vy ip € pm projekt
- Retungs-Meaprenanzige mit Zubehir /
2acnranafske suchd obleby o piislufenstvim
10000 €
- Motorschlauchbool mit Paddeln und botor
/ nafukavach #lun ¥E. pddel a motoro 7,200
€
- Taklische Einsatzwesten mit Zubehir /
taktické vasty s pfisluienstvim 14.000 €
AA 1.9 Anschaffung der U istung fiir die Sl L AT T d/
Polizeibeamiten/innen Poflzent vybaveni pro vicvik policisti B3 3300, '53 320,00 stieleckd sluchitva 5200 £
- Sehutzbrille / sifelecke bryle - 1.800 €
- Klellerausrislung / lezeckd vistre) 1.920
€
L 15 / Dumorache sady
13.200€
- Dle néheren Informationen siehe die
Anlage "11_anl_Polizistenaustati_D" 7
JpodrobndfEl informace viz piloha
~11_Pi_wybaveni_pdicista _CZ".
0,00
0,00/
BESCHAFFUING UND ANMIETURG ¥ON IMMOBIEN S0WIE
8.|BAUKOSTEM / 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 X
PORIZEN] A PRONAJEM NEMOVITGST A STAVEBNI PRACE
Ausgaten fur dic Brschaffung von Immobilien und Grundslucken [/
&1 Pafieni staveb & poZemks 000 0% Q.00 000 0,00
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0.00]
0,00
Baukaslen umd di damt hangenden Kosten/
62 Waae na i prace Jici 000 .00 n.0o .00 0.00,
0.00
0.00]
Mieth fur hen ud G hen /
2 Nakfady na dpern staveh # pozemkl s o e 0.2 0.00
0.00
0,00
Zwischensumme / Mazgonudet 0,00 307 080,00 0,00 0,00 307 080,00 A
Einnahmen / Py 0,00 x
GESAMTBUDGET / CELKOVE ZPUSOBILE VYDAJE 0,00 307 680,00 0.00] 0,00 307 680,00 x
Arbeitspaket 1
‘Ranhsiarung 1 - “meitspelﬂet 2
f B der Realgietmng 2 -
"orbersitung und Polized des Pilaener Pz::‘:::::‘::::;r At 3 "Reslisierung 3 - Pehzaiprasidi
Plenung" / | Bazwrks"/Pracovni baliéak Bexrks"/Pracovni balidek Ohierpfalz™/ P baliéat 3 "Reah 3-F jni GESAMT / CELKEM Kontrolle / Kontrola (%)
Pracovni balicek 1 Realzace 1 - Krajaké . ] prazidum Horai Fale"
P 2 plmovsa™ i policie 2 "Realizace 2 - Krapshé
© ] Peditelstvi poticie
vl
Plzesishshy krape Kartorarshého kraje®
1|P Ikoston / § dterf srditay 0,00 0.00 GO0 0.00] 0,00 6,00
Buro- und Vorwattungsauagaben /
2. s & i i 0.0 oon 000 Q00 0,00 wél.sni_uumu!l
Reese- und Unterbrngungshosten /
A
3| nswtady na cestovni a ubytovsnf o 13140000 o000 0,00 131 400,00
Hosten fur ext Eapertise und Dienstleistungen /
4 Iy na externf odborms peradensivi a stuiby 00 122 3R0 00 o0 000 122 360,00
5|A Zakosten / Vdie na iv,1] 53 320,00 Q00 0,00 53 320,00/
Anschatfung und Wiete von k belren sowe Baukost
a Poftzont & prondy ia i préce Q00 000 ehv1] 000 0,00
F4 al / Bt sgu] 307 GG, 00 0,00 .00 307 080,00
Emnahmen / Prijnmy 0.00 0,00 000 0,00 000
GESAMTBUDGET / CELKOVE ZPISOBILE vYDAJE 0,00 307 080,00 0,00 0,00, 307 080,00,
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Program preshraniéni spoluprace
Ceska republika - Svobodny stédt Bavorsko

CIlEUS 2014-2020

Harmonogram predkladani monitorovacich zprav a Zadosti o platbu

rZelthan Nr. / Harmonogram ¢islo.

"

Projekiname / Nazev projekiu’

Rozsifovani odbornych znalosti a vzajemné spoluprace policistil/ Erweiterung der Fachkenntnisse und der gegenseitigen Zusammenarbeit der

Polizeifachkrafte

Projekinummer / Cislo projektu 263

|LP1 Krajské feditelstyi policie Plzefiského kraje CZ

|PP2 lo auswahlen / vybrat

@sﬁmmung zum Beginn der Projektdurchilhrung ab / Souhlas se zahajenim realizace projektu od- 29.3201%9

|Pr0jektbeg|'nn { Zatatek realizace projekiu 1.8.2019
31.1.2022

Projektende / Konec realizace projekiu.

Benchtszeitraum / Monitorovaci obdobl

Termin der Berichislegung

Sielle LP / Kontrolor
P}

rozvoj Ceské republiky

F- 11-&omp

Fur den Leadpariner
bestatigt von / Za
vedouciho pannera
potvrdil

Krajské feditelstvi
policie
Plzefiskeho kraje

4, listopadu 2019

Benchtstyp / Typ zpravy fur CZ f Termin piediozeni Anmerkung / Poznémka
Reihenfolge / Pofadi Beginn / Potatek Ende / Konec zpravy pro CR
1 29.3.2018 31.7.2020 laufend / prilb&zna 30.8.2020
2 1.8.2020 31.7.2021 laufend / prib&zna 30.8.2021
p 1.8.2021 31.1.2022 abschlieBend / zavéreéna 142022
Vor- und Nachname / ;
Name / Nazev Datum / Dne Jrméno a piiment Unterschrift / Podpis

Ausgearbeitet von /

ypracoval g ot

lAusgabenprufende Centrum pra regicnaini

< eI






Prehled odvodii — zadavani vefejnych zakazek a publicita

I Stanoveni finanénich oprav v ramci zadavani vefejnych zakazek

Pti stanovenf vyse finané&ni opravy se postupuje dle ROZHODNUTI KOMISE C(2019) 3452, ze dne 14. 5. 2019 v platném znéni, kterym se stanovi pokyny ke stanoveni
finan¢nich oprav, které maji byt provedeny u vydajii financovanych Unif za nedodrzeni platnych pravidel pro zaddvani vefejnych zakazek.

Vy3e finanéni opravy se vypolita z astky, kterd byla poskytovatelem dotace poskytnuta v souvislosti s vybérovym fizenim, u kterého se porueni pravidla vyskytlo.

V pripadg, kdy je poruSeni pravidel pro zadavani vefejnych zakazek pouze formalni povahy bez skuteéného nebo potencidlniho finanéniho dopadu, nebude provedena Zadna
finanéni oprava.

Vyskytne-li se v jednom zaddvacim (vybérovém) fizeni vice nesrovnalosti, sazby oprav se neséitaji, ale pfi rozhodovani o sazb& opravy (5 %, 10 %, 25 % nebo 100 %) se

e

V piipadech, kdy k porudeni dochazi v disledku podvodu nebo trestného €inu, jez byl zjistén prislugnym soudnim organem nebo pFisluinym organem EU nebo vnitrostatnim
organem na zékladg ditkaznich prvki dokladajicich pfitomnost podvodnych nesrovnalosti. pouZije se vZdy finanéni oprava ve vyii 100 %.

1. Oznimeni o zakazce a zaddvaci podminky

C. | Druh nesrovnalosti PouZitelné pravnf predpisy! Popis nesrovnalosti Sazba opravy
1. | Neuverejnéni oznameni Clanek 31 smérnice 2014/23/EU Ozndmeni o zahajeni zadavaciho ¥izeni nebylo uvefejnéno 100 %
o zahdjeni zadavaciho fizeni . v souladu s ptislusnymi pfedpisy (napf. uverejnéni
Clanky 26, 32 a 49 smé&rmnice v Urednim véstniku Evropské unie (dale jen Uk, vést.), pokud
Nebo neopravnéné pfimé zadani | 2014/24/EU to smérnice vyZaduji).
(tj. protipravni jednaci fizeni bez | _
uvefejnéni) Clanky 44, 67 aZ 69 smérnice To plati i pro pfimé zadavani nebo jednaci fizeni bez
2014/25/EU uvefejnéni, pokud nejsou splnéna kritéria pro jejich pouziti,
Stejné jako vyse, s vyjimkou skute€nosti, Ze uveiejnéni bylo | 25 %
ugin&no jinymi odpovidajicimi prostfedky?.

! Uvedena judikatura odkazuje na ustanoveni smérnic 2004/17/ES a 2004/18/ES. Poskyinuty vyklad viak maze byt relevantni i pro ustanoveni smérnic z roku 2014,

* Odpovidajicimi prostedky uvefejnini se rozumi, Z6 ozndmeni o zahdjeni zaddvaciho Fizeni bylo uveiejnéno zplisobem, ktery zaji¥fuje, Ze podnik se sidlem v jiném &lenském stété mé pristup k pfishugnym
informacim tykajicim se zaddvaciho fizeni pfed zaddnim dané zakdzky, aby m&l moznost podat nabidku nebo vyjadiit sviij zdjem tuto zakézku ziskat. V proxi se jedna o piipad, kdy 1) oznameni o zahajeni
zaddvaciho fizeni bylo uvefejnéno na vnitrostitni drovni (podle piisludnych vnitrostitnich pravnich pfedpish nebe pravidel) a/ nebo 2) byly dodrzeny zékladni normy pro uverejiiovéni zakdzek (daf¥ podrobnosti
o téchto norméch jsou uvedeny v oddile 2.1 interpretaéniho sdéleni Komise & 2006/C 179/02).

9 Byojlid



C. | Druh nesrovnalosti

PouZitelné pravni predpisy'

Popis nesrovnalosti

Sazba opravy

2. | Zakazky na stavebni prace/
sluZby/ dodavky jsou uméle
rozdéleny

Clinek 8 odst. 4 smérnice 2014/23/EUJ
Clanek 5 odst. 3 smé&rnice 2014/24/EU
Clanek 16 odst. 3 smérnice 2014/25/EU
C-574/10, Komise/ Némecko, T-

358/08, Spandlsko/ Komise a T-384/10,
Spanélsko/ Komise

Projekt na stavebni prace nebo navrhovany ndkup uréitého
mnozstvi doddvek a/nebo sluZeb je uméle rozdélen na
nékolik zakazek. Kazda zakazka na ¢ast stavebnich praci/
dodavek/ sluZeb proto nedosahuje prahovych hodnot
smérnic, co? zabraiiuje uvefejnéni celého souboru dotéenych
stavebnich praci, sluZeb nebo dodavek v UF. vést 3

100 % (tato oprava
se pouZije, pokud
oznameni o zahajeni
zadavaciho fizeni
tykajici se dotéenych
stavebnich praci/
doddvek/ sluzeb
nebylo uvefejnéno v
Ut. vést., agkoli to
smérnice vyZaduji)

zadani zakazky bez rozdéleni na
¢asti

nerozdélit zakazku na &asti.

Stejné jako vy3e, s vyjimkou skutecnosti, Ze uvefejnéni bylo | 25 %
ucinéno jinymi edpovidajicimi prostfedky, za stejnych
podminek uvedenych v bodg 1 vyie.

3. | Chybégjici oditvodnéni pro Clének 46 odst. 1 smérnice 2014/24/EU | Vefejny zadavatel neuvadi hlavni diivody svého rozhodnuti 5%

* Stejny pfistup lze poufit obdobnd na zakézky, na které se vztahuji pouze vnitrostatni pfedpisy pro zadévini vefejnych zakézek a u kterych diky umélému rozd&leni stavebnich praci/ dodavek/ sluzeb

nebylo nutné vvefejnéni v sonladu s témito piedpisy,




C. | Druh nesrovnalosti Pouzitelné pravni predpisy’ Popis ncsrovnalosti Sazba opravy

4. | Nedodrzeni thit pro podani Clanky 27 a7z 30, 47 odst. 1a3,a¢l. 53 | Lhity stanovené ve smérnicich byly zkraceny o 85 % a vice, | 100 %
nabidek nebo Ihit pro podani odst. 1 smérnice 2014/24/EU nebo [hita je 5 dnit a méné.
zadosti o ucast’.

Clanky 45 a2z 48, 66 odst. 3a 73 odst. | | Lhiity stanoven¢ ve smérnicich byly zkriceny 0 50 % a vice | 25%

nebo Smérnice 2014/25/EU (ale méné& neZ 85 %).

Neprodlouzeni it pro podani Lhity stanovené ve smémicich byly zkraceny o 30 % a vice 10 %
nabidek, pokud doslo (ale méné nez 50 %).

k vyznamnym zménarm

v zadavacich podminkach nebo

Lhity nebyly prodlouzeny v piipadech, kdy doglo
k vyznamnym zmé&nam v zaddvaci dokumentaci®.

Lhiity stanovené ve smérnicich byly zkraceny o méné nez 5%
30 %.

Je tieba také upozomit na &l. 47 odst. | smémice 2014/24/EL): “FFi sianovens It pro poddni nabidek a zddosti o udast vefeni zadavatelé zohledni sloZitost vefejné zahdzky o éas nezbyiny na pFipravu

nabidek, aniz jxou dotéeny minimdini it stanovené v élancich 27 af 317,

* Nap. pii minimalni [hiité pro doruéeni nahidek v délee 35 dnii (podle €ldnku 27 smérnice 2014/24/E11) by se mohly vyskytnout dva seénaie: 1) thista pouzitd vefejnym zadavatelem €inila 10 dni. coz znamend
zkraceni £asové lhity o 71,4 % [= (35-10) 35)], a to odivoddiuje financni opravu ve vy$i 25 %; 2) Ihiita pouZila vefejndm zadavatelem byla 10 dai, avéak minimalai Thita méla byt 15 dnii (z divodu uvefejnéni
predhéZncho ozndmeni). coZ znamend zkriceni Ity o 33 % [={15-10)/13)]. a to odivodhiuje finanéni oprava ve vy3i 10 %.

¢ Srav, Clanck 47 odst. 3 pism. b} smémice 2014/24/T.



Oc

Drub nesrovnalosti

PouZitelné pravni piedpisy’

Popis nesrovnalosti

Sazba opravy

5. | Nedostate&na doba k tomu, aby
si potencialni ugastnici opatfili
zadavaci dokumentaci

nebo

Omezeni pro ziskanj zadavaci
dokumentace

Clanek 29 a 34 smérnice 2014/23/EU
Clanky 22 a 53 smémice 2014/24/EU

Clanky 40 a 73 smérnice 2014/25/EU

Doba k tomu, aby si hospodaiské subjekty (1j. potencialni
(astnici) opatfili zadavaci dokumentaci, je pfilid kratka (t).
krat$i nebo rovna 50 % lhiit pro podani nabidek stanovenych
v zadavaci dokumentaci, v souladu s pfislu$nymi
ustanovenimi), a vytvafi tak ncodlivodnénou piekazku pro
otevieni zaddvaciho fizeni hospodaiské soutézi.

10 %

Doba k tomu, aby si hospodarské subjekty (1j. potencialni
ucastnici) opatfili zadavaci dokumentaci, je zkracena, ale
zkraceni je men3i neZ 80 % lhit pro podani nabidek,

v souladu s piisluinymi ustanovenimi,

5%

Doba pro hospodaiske subjekty (tj. potencidlni d¢astniky)
k ziskani zaddvaci dokumentace je 5 dnt nebo méné.

nebo

Pokud vefejny zadavate] viibec nenabidl’ za pomoci
elektronickych prostfedkil neomezeny a uplny piimy pfistup
k zadavaci dokumentaci zdarma, jak stanovi €l. 53 odst. |
smérnice 2014/24/EU, jde o zdvaZnou nesrovnalost?,

25%

7 Tam. kde elektronicky piistup nabidnul byl, alc doba pfistupu byla zkricena. plati pro pfisluné pfipady viie uvedené sazby 25 %. 10 % ncho 5 %.
* 8 vijimkou piipadi, kdy jsou podminky stanovené v cilovaném 2. a 3. odstavei dodreny. V takovych pfipadech se 2adnd oprava ncpouZije.




Q(

Druh nesrovnalosti

Pouzitelné pravni pFedpisy’

Popis nesrovnalosti

Sazba opravy

6. | Neuvefgjnéni prodlouzenych
lhiit pro podani nabidek’

nebo

NeprodlouZeni lhiit pro podéni
nabidek

Clanky 3 a 39 smémice 2014/23/EU
Clanky 18 a 47 smérnice 2014/24/EU

Clanky 36 a 66 sm&rnice 2014/25/EU

Podate¢ni lhity pro podani nabidek (nebo podani Zadosti

o G¢ast) byly spravné v souladu s platnymi ustanovenimi, ale
byly prodlouzeny bez odpovidajiciho uvefejnéni v souladu

s prislusnymi piedpisy (tj. uvetejnénim v UF. vést, EU), ale
uveiejnéni (prodlouZenych lhit} bylo provedeno jinymi
prostfedky (viz podminky v bodé 1 vy3e).

5%

Stejné jako vySe a uvefejnéni (prodlouzenych lhat) jinymi
prostiedky nebylo provedeno (viz podminky v bod& 1 vyse).

nebo

Neprodlouzeni lhat pro podani nabidek v pfipadech, kdy

z Jakéhokoli diivodu nejsou dodateéné informace dodany
nejpozdéji Sest dnii pied koncem lhiity pro podani nabidek'?,
i kdyZ o to hospodarsky subjekt poZadal vas.

10 %

7. | Pfipady, které ncodlvodiiuji
pouZiti jednaciho fizeni

s uvefejnénim nebo soutéZniho
dialogu

o

Clanck 26 odst. 4 smé&rnice 2014/24/E1)

Verejny zadavatel zada vefejnou zakazku v jednacim fizeni
s uvefejnénim nebo v soutéznim dialogu v situacich, které
smérnice neupravuje,

25%

Pfipady, kdy vefejny 7adavalel zajislil aplnou
transparentnost. véctné odivodnéni pouZiti téchto postupd
v zaddvacich podminkach, neomezil pocet ucastnik, které
vyzve k podani piedbéZnych nabidek, a zajistil rovné
zachazeni se viemi adasiniky v prib&hu jednani.

10 %

? Nebo prodiouZenyeh lhat pro podini Zidosti o Gast; tyle Ihity se vziahuji ma w23i fizeni a jednaci fizeni s uveicjnénim,
W Srov. Clanek 47 odst. 3 pism. a) smémicc 2014/24/BU. V pfipadé zrychleného fizeni podie €1 27 odst. 3 a &1 28 odst, 6 uvedend smérnice Eini lafo lhita Etyfi dny.
P P P ¥




C. | Druh nesrovnalosti

PouZitelné pravni predpisy!

Popis nesrovnalosti

Sazba opravy

8. | NedodrZeni postupu
stanoveného ve smérnici pro
elektronické a souhrnné
zadavani zakazek''

Clanky 33 az 3% smémice 2014/24/EU

Clanky 51 a2 57 sm&rnice 2014/25/EU

Zvl14stni postupy pro elektronické a souhrnné zadavani
zakdazek'? nebyly dodrZeny, jak je stanoveno v pfisluiné
smérnici, a toto nedodrzeni mohle mit odrazujici d¢inek na
potencidlni n¢astniky'®.

10 %

Vede-li toto nedodrZeni k zadani zakazky jinému
ugastnikovi, neZ kterému méla byt zaddna, povaZuje se to za
zavaZnou nesrovnalost'®,

25%

9. | V oznameni o zahajeni
zadavaciho fizeni nejsou
uvedeny poZadavky na
kvalifikaci anebo kritéria
hodnoceni (a jejich vahy) nebo
podminky plnéni zakdzek nebo
technické specifikace.

nebo

Nedostateéné podrobné popsana
kritéria hodnoceni a jejich vahy.

nebo
Neposkytnuti/ neuvefejnéni

vysvétleni/ doplityjicich
informaci.

Clanky 31, 33,34,36,37,38a41 a
ptiloha V (body 7.¢c a 9) smérnice
2014/23/EU

Clanky 42, 51, 53, 56 a2 63, 67 a 70,
ptiloha V €ast C (body 11.ca 18)a
piiloha VII sm&rnice 2014/24/EU

Cl. 60, 71, 73, 76 a2 79. 82 a 87, piloha
VIII a pfiloha X1, A {(bod 16 2 19), B
(bod 15a 16)a C (bod 14 a 15)
smérnice 2014/25/EU

Zasada rovného zachazeni uvedena v
¢lanku 18 smérnice 2014/24/EU

Judikatura: ESD-07/2016 Dimarso,
ESD-11/2010 COM vs. Irsko, ESD-
01/2008 Lianakis

a) V oznameni o zahdjeni zaddvaciho fizeni'” nejsou
uvefejnény pozadavky na kvalifikaci anebo Kritéria
hodnoceni (a jejich vahy).

25 %

b) V oznameni o zahajeni zaddvaciho Fizeni'® nejsou uvedeny
podminky plnéni zakazek nebo technické specifikace.

¢) Ani uvefejnéné ozndmeni o zahdjeni zadavaciho fizeni, ani
zaddvaci dokumentace dostateéné podrobng neuvadéji
kritéria hodnoceni a jejich vahu, coz ma za nasledek
nepfimérené omezeni hospodafské soutéZe (1. nedostatek
podrobnesti mohl mit na potencialni Géastniky odrazujici
uginek).

d) Objasnéni nebo dopliujici informace (k poZadavkiim na
kvalifikaci/ hednoticim kritériim), které zadavatel poskytl,
nebyly sdéleny viem afastnikm nebo nebyly uvefejnény.

10 %

'8 v¢iimkou pfipadd, kdy nesrovnalost jiZ spada pod jiné druhy nesrovnalosti stanovené v téchto pokynech.
12 Jednd se o tyto postupy zaddvdni zakdzek: raimcové dohody. dynamické nakupni systémy. elektronické aukee, elektronicke katalogy. centralizované nikupni £innosti a centralni zadavatelé.
1% Napfiklad: doba platnosti ramcoveé dohody pfesahuje &tyfi roky bez Fadného odiavodnéni,
' Pokud nedodrZeni znamena. Ze oznimeni o zahdjeni zadivaciho fizeni nebylo uvetejnéno. pak se sazba apravy stanovi v souladu s bodem 1 vise.
1% Nebo v zaddvaci dokumentaci, pokud je uvefejnéna spolu s ozndmenim o zahdjeni zaddvaciho fizeni,

15 Nebo v zadavaci dekumentaci. pokud je uvefejnéna spelu s ozndmenim o zahdjeni zadavaciho fizeni.

IS vyjimkou piipadu. kdy zadavatel kritéria hodnoceni a jejich vahu dostatedn@ podrobng vyjasnil na 7adest (éastnikii- pfed uptynutim Ihity pro podani nabidek.




Ot

Druh nesrovnalosti

PouZitelné pravni pfedpisy’

Popis nesrovnalosti

Sazba opravy

Pouziti

- ddvodi pro vylouéeni,
pozadavki na kvalifikaci,
kritérii hodnoceni nebo

- pedminek pro plnéni zakazek
nebo

- technickych specifikaci

které jsou diskriminaéni na
zékladé& neodivodnénych
vnitrostatnich, regiondlnich nebo
mistnich preferenci

Clanky 36, 37, 38 a 41 ve vztahu k
£lanku 3 smérnice 2014/23/EU

Clanky 42, 56 aZ 63, 67 a 70 ve vztahu
k ¢lanku 18 odst. 1, pfileze VII
smérnice 2014/24/E1]

Clanky 60, 76 a2 79, 82 a 87 ve vztahu
k £lanku 36 odst. 1, ptiloze VIII
smérnice 2014/25/EU

Ptipady, v nichZ by hospoddfslké subjekty mohly byt
odrazeny od podani nabidky z divodu protipravnich divodi
pro vyloudeni, pozadavki na kvalifikaci, kritérii hodnoceni
nebe podminek pro plnéni zakazky, které obsahuji
neodivodnéné vnitrostatni, regionalni nebo mistni
preference.

Jedna se naptiklad o pipad, kdy existuje pozadavek, aby
v dobé pedani nabidky mé! udastnik:

(1) provazovnu nebo zastupee v zemi nebo regionu; nebo

{{i) zkugenosti anebo odbornou zpisobilest v zemi nebo
regionu'®;

(iif} vybaveni v zemi nebo regionu.

25%

Stejné jako vyse, s vyjimkou pfipadi, kdy byla stale zajiténa
minimalni mira hospodaiské soutéze, 1j. urity pocet
hospodafskych subjekti predloZil nabidky, které byly pfijaty
a splnily poZadavky na kvalifikaci.

10 %

1% Definice pozadavkii na kvalifikaci nesm{ byt diskriminaéni ani omezujici a musi byt vizana na piedmét zakdzky a musi byt pfiméiend. V kazdém pfipads, pokud neni mozné dostatedné presné popsat
pozadovany specificky pozadavek na kvalifikaci. musi byt odkaz pouzity v kvalifikatnich poZadaveich doplnén slovy "nebo rovnocenng”, aby se zajistilo etevieni hospodafské soutéZi. Pokud jsou tyto podminky
splnény, neni finan#ni oprava odivodnéna.



s')<

Druh nesrovnalosti

Pouzitelné pravni predpisy’

Popis nesrovnalosti

Sazba opravy

11.

Pouziti

- kritérii pro vylouéeni,
poZadavkil na kvalifikaci,
kritérii hodnoceni nebo

- podminek pro plnéni zakazek
nebo

- technickych specifikaci

které nejsou diskriminaéni ve
smyslu piedchoziho druhu
nesrovnalosti, ale stile omezuji
piistup hospodéafskych subjekt

Clanky 36, 37,38 a4l ve vztahu k
clanku 3 smérnice 2014/23/EU

Clanky 42, 56 az 63, 67 a 70 ve vztahu
k ¢lanku 18 odst. 1 pfiloze VIT smérnice
2014/24/EU

Clénky 60, 76 a2z 79, 82 a 87 ve vztahu
k ¢lanku 36 odst. 1, pfiloze VI
smérnice 2014/25/EU

To se tyka kritérii nebo podminek, které sice nejsou
diskrimina¢ni na zdklad@ vnitrostatnich/ regiondlnich/
mistnich preferenci, ale stéle vedou k omezeni pfistupu
hospodéafskych subjektd ke konkrétnimu zadavacimu fizeni.
Prikladem toho jsou nasledujici pfipady.

1) ptipady, kdy minimalni Orovedl zpisobilosti pro konkrétni
zakazku se vztahuje K jejimu pfedmény, ale neni mu imérna;

2) pripady, kdy byly pfi hednoceni t€astnikl pouZity
pozadavky na kvalifikaci jakoZto kritéria hodnoceni

3) ptipady, kdy jsou vyZadavany specifické ochranné
znamky/ znagky/ normy'?, s vyjimkou pfipadd, kdy se tyto
pozadavky tykaji doplitkové &asti zakazky a potencialni
dopad na rozpotet EU je pouze formdlni (srov. oddil 1.4),

10 %

Pipady, kdy byla pouZita omezujici kritéria/ podminky/
specifikace, ale byla stale zajidténa minimalni mira
hospodéaiské soutéze, tj. uréity pocet hospodarskych subjektd
pfedlozil nabidky, které byly pHijaty a splnily kvalifikaéni
poZadavky.

3%

Pfipady, kdy minimalni irovei zplsobilosti pro konkrétni
zakazku se zjevné nevztahuje k jejimu pfedmétu.

nebo

Pripady, kdy kritéria pro vyloudeni, pozadavky na
kvalifikaci, kritéria hodnoceni nebo podminky pro plnéni
zakédzek vedly k situaci, kdy nabidkn moh! podat pouze jeden
hospodaisky subjekt a tento vysledek nemtize byt odivodnén
technickou specifiénost! dané zakdzky.

25%

'? Bez umoznéni ckvivalentni ochranné zndmky/ obchodni znagky nepouitim povinného textu "nebo rovnocenny"




O(

Druh nesrovnalosti

PouZitelné pravni pfedpisy’

Popis nesrovnalosti

Sazba opravy

12. | Nedostate¢nd nebo nepfesnd
definice pfedmétu zakazky?®

Clanek 3 smérnice 2014/23/EU

Clanek 18 odst. 1 smérnice 2014/24/EU
Clanek 36 smérnice 2014/25/EU

Veéci C-340/02, Komise/ Francie
EU:C:2004:623 a C-299/08, Komise/
Francie EU:C:2009:769

C-423/07, Komise/ Spanélsko

Popis v oznameni o zahajeni zadavaciho fizeni anebo

v zadavacich podminkach je nedostateény nebo nepfesny
zplsobem, ktery neumoZiuje potencidlnjin Gcastnikim plné
ur¢it predmét zakazky, coZ ma za nasledek odrazujici ucinek,
ktery by mohl omezit hospodafskou soutd®?'.

10 %

13. | Neodivoednéné omezent
poddodavek

Clanky 38 odst. 2 a 42 smérnice
2014/23/EU

Clanky 63 odst. 2 2 71 smérnice
2014/24/EU

Clanky 79 odst. 3 a 88 smérnice
2014/25/EU

Véc C-40D6/14, EU:C:2016: 652,
Wroctaw - Miasto na prawach powiatu,
bod 34

Zadavaci podminky (napf. technické specifikace) ukladaji
omezeni na pouziti paddodavatelil na ¢ast zakazky
stanovenou abstraktné jako uréité procento této zakdzky, a to
bez ohledu na moZnost ovéfeni kapacit potencialnich
poddodavatell a bez jakékoli zminky o podstatnych rysech
ukold, které by byly poddodavatelsky feseny.

5%

S vyjimkou pfipadi. kdy: 1) sm&mice umoziiuji vyjedndvani nebo 2} pfedmét zakazky byl objasn&n po uvefejnEni oznameni o zakizce a toto objasnéni bylo uvefejnéno v U, vést.
21 Napf, bylo zji$téno ze stiZnosti nebo detazti v pribélu vybérového Fizeni, Ze potencialnf G¢astnici nemohou ze zadévacich podminek pfedmét zakazky uréit. Podet otdzek potencialnich ugastniku viak
nepoukazuje nha existenci nesrovnalosti za pfedpokladu. e vefejny zadavatel odpovEdE| na otazky odpovidajicim zpiisobem v souladu s 61 47 odst. 3 a €L 53 odsL 2 smérmice 2014/24/EU.




2. Zadani zakizky, posouzeni a hodnoceni nabidek

C. | Druh nesrovnalosti Pravni zaklad / referenéni Popis nesrovnalosti Sazba opravy
dokument
14. | Kvalifika¢ni pozadavky (nebo Clanky 3 odst. 1 a 37 smémice Kvalifikaénf poZadavky (nebo technické specifikace) byly 25 %
technické specifikace) byly 2014/23/EU ve Tazi vybéru zménény nebo byly béhem faze vybéruy
upraveny po otcvieni nabidek 5 nespravné pouZity, coZ mélo za nasledek ptijeti vitéznych
nebo byly nespravng uplatnény. | Clanky 18 odst. 1 a 56 odst. | smérnice | nabidek, které by pii dodrZeni ptivodné uveiejnénych
2014/24/EU kvalifikaénich poZadavka piijaty nebyly (nebo odmitnuti
. nabidek, které piijaty byt mély®?).
Clanky 36 odst. 1 a 76 odst. | smérnice
2014/25/EU
15. | Vyhodnoceni nabidek s Clanek 41 smérnice 2014/23/EU Kritéria hodnoceni (nebo piisluina dil&i kritéria nebo vahy) 10 %
pouZitim kritérii hodnoceni, . uvedend v oZnamen{ ¢ zahdjeni zadavaciho fizeni nebo
ktera se 1isi od kritérii Clanky 67 a 68 smérnice 2014/24/EU) | v zadavacich podminkach 1) nebyla béhem hodnoceni
uvedenych v oznament . . nabidek pouZita, nebo 2) byla v tomto hodnoceni pouZita
o zahéjeni zadavaciho fizeni Clanky 82 a 83 smérnice 2014/25/EU dodateina Kritéria hodnoceni, ktera nebyla uveiejnéna®.
nebo v zadavacich podminkach . o .
Vé&ci C-532/06, Lianakis, Pokud tyto dva ptipady mély diskriminaéni uginek (na 25 %

nebo

Vyhodnoceni za pouZiti

dodateénych kritérii pro zadani,

ktera nebyla uvefejnéna

EU:C:2008:40, body 43-44 a C- 6/15,
TNS Dimarso, body 25-36

zdkladé neodiivodnénych vnitrostatnich/ regiondlnich/
mistnich preferenci), jednd se o zavaznou nesrovnalost.

2 Ledaze by vefejny zadavate! jednoznadng prokdzal. Ze odmitnuté nabidka by v #adném péipadg nevyhrala, a proto nesrovnalost neméla 24dny finanéni dopad.
B Podlc &. 67 odst. 5 smémice 2014/24/F1] a souvisejici judikatury.




o-:

Druh nesrovnalosti

Pravni zaklad / referen¢ni
dokument

Popis nesrovnalosti

Sazba opravy

16. | Nedostatetna auditni stopa pro
zadani zakazky

Clanek 84 smérnice 2014/24/EU

Clanek 100 smérnice 2014/25/EU

Ptisluina dokumentace (stanovena v pfislusnych
ustanovenich smérnic) neni dostateéné k odivodnéni zadani
7akazky, co? vede k nedostate€né transparentnosti,

25%

Odmitlnuti piistupu k pfisluiné dokumentaci je zdsadni
nesravnalosti, nebot’ vefejny zadavatel neposkytuje dukaz

o tom, Ze zadavaci Fizeni bylo v souladu s platnymi predpisy.

100 %

I7. | Jednani béhem zadavaciho
fizeni. vietng Oipravy vitézné
nabidky b&hem hodnoceni

Clanky 37 odst. 6 a 59 smérnice
2014/23/EU

Clanky 18 odst. 1 a 56 odst. 3 smérnice
2014/24/EU

Clanky 36 odst. 1 a 76 odst. 4 smérnice
2014/25/EU

Véci C- 324/14, Partner Apelski
Dariusz, EU.C:2016:214, bod 69 a C-
2718, Pippo Pizzo EU.C:2016:404

Spoletné piipady, C-21/03 a C-34/03,
Fabricom, EU-:C:2005:127

Zadavatcl povolil i¢astnikovi zménit svou nabidku® béhem
hodnoceni nabidek, a tato zména vedla k zadani zakazky
danému O¢astaikovi.

nebo

V ramci otevieného neba uziiho fizeni vefejny zadavatel
jedna béhem faze hodnoceni s nékterym(i) z o&astniki, coz
vede k podstatné zménéné zakazee ve srovnani s ptivodnimi
podminkami stanovenymi v oznameni o zahdjeni zadavaciho
fizeni nebo v zaddvacich podminkach,

neho

V koncesich umoZije verejny zadavatel nékterému
i¢astnikovi b&€hem jednani zménit pfedmeét, kritéria
hodnoceni a minimalni poZadavky, a tato zména vede
k zadani zakazky danému Ucastnikovi.

25%

*§ vytimkou vyvjedndvacich fizeni a soutgimiho dialogu a tam, kde smémice umozfinji Géasinikovi ptedloZit, doplnit nebo objasnit intormace a dekumenty.



O‘

Druh nesrovnalosti

Pravni zaklad / referenéni
dokument

Popis nesrovnalosti

Sazba opravy

nabidek obsahujicich
mimofadné nizkou nabidkovou
cenu

Clanek 84 smé&rmice 2014/25/EU

Spojené véci C-285/99 Lombardini a C-
286/99 Mantovani EU:C:2001 610,
body 78 a7 86 a véc T-402/06,
Spa:réivk()/ Komise, EU:T:2013:445,
bod 91

cenu ve vziahu ke stavebnim pracim/ doddvkam/ sluzbam,
byly odmitnuty, ale veiejny zadavatel pred odmitnutim
téchto nabidek nepoloZil piislusnym t¢astnikim pisemné
otazky {napf. nepozadal o podrobnosti o zakladnich prvcich
nabidky, které jsou pro ngj dulezité), nebo vefejny zadavatel
takové otazky poloZil, ale neni schopen prokazat, ze
odpovédi poskytnuté dotéenymi dcastniky poscudil.

18. | Nedovolena piedchozi icast Clanky 3 a 30 odst. 2 smérnice Pfipady, kdy ucastnik pisobil v roli poradce veiejného 25%
Oéastnikid na pfipravé zakasky 2014/23/EU zadavatele pied zadavacim fizenim a toto plsobeni vedlo
u zadavatele . k naruseni hospodatské soutéze nebo k poruseni zasad
Clanky 18 odst. 1, 40 a 41 smérnice zakazu diskriminace, rovného zachdzeni a transparentnosti za
201424/EU podminek uvedenych v ¢lancich 40 a 41 smérnice
" 2014/24/EUS.
Clanky 36 odst. 1 a 59 smé&rnice
2014/25/E1)
Spolecné piipady, C-21/03 a C-34/03,
Fabricom, EU:C:2005:127
19. | Jednaci fizeni s uvefejnénim, Clanek 29 odst. 1 a 3 smérnice V ramci jednaciho fizeni s uvefejnénim byly pocatecni 25%
s podsiatnou zménou podminek | 2014/24/EU podminky zakazky podstatné zménény?®, coz vyZaduje
stanovenych v oznameni ; uveiejnéni novéhe zaddvaciho fizeni.
o zahdjeni zadavaciho Fizeni Clanek 47 smérnice 2014/25/EU
nebo v zadavacich podminkach
20. | Neodivodnéné odmitnuti Clianck 69 smérnice 2014/24/FU Nabidky, které obsahovaly mimofadné nizkou nabidkovou 25%

2 Takevé poradenstvi je nedovolené bez ohledu na 1o, zda k nému dojde béhem zpracovivani zaddvacich podminek neho v prib&hu piedchoziho postupn posuzovani projektové Zadosti,
¢ Viz posledni Fadek &. 29 odst. 3 smémice 2014/24/EU.



C. | Druh nesrovnalosti Pravni zaklad / referencni Popis nesrovnalosti Sazba opravy
dokument
21. | Stiet zajmi s dopadem na Clanek 35 smérnice 2014/23/EU Byl zji5tén neodhaleny nebo nedostateéné napraveny stiet 100 %%
vysledek zadavaciho Fizeni 5 zajmi, a to podle ¢lanku 24 smérnice 2014/24/EU (nebo
Clanek 24 smérice 2014/24/EU ¢lanku 35 smérnice 2014/23/EU nebo ¢lanku 42 smémice
. 2014/25/BU), a dotéenému n€astniku byla zadana predmétna
Clanek 42 smérnice 2014/25/EU vetejna zakazka (zakazky ),
Véc C-338/13, eVigilo EU:C:201 5:166,
bady 31-47
22. | Bid rigging®® Clanek 35 smérnice 2014/23/EU Piipad 1a; Utastnici, kiefi se u¢astnili bid riggingn, 10 %
) postupovali bez pomoci osoby v ramct Fidiciho a kontrolniho
(zjistény GFadem pro ochranu Clanek 24 smérnice 2014/24/EU systému nebo zadavatele, a spolecnost podilejici se na bid
hospodiiské soutéZe, soudem . riggingu (dale také ,tajné smluvena spolednost™) byla
nebo jinym piislusnym Clanek 42 smérnice 2014/25/EU UspE3na pii zajisténi dotyné zakazky (zakdzek).

organem)

Pripad 1b: Pokud se zadavaciho fizeni G&astnily pouze tamé 25%
smluvené spole¢nosti, pak je hospodaiska soutdf vaing
naru$ena.

Piipad 2: Osoba v ramci fidiciho a kontrolniho systému nebo | 100 %
zadavatel se (astnili bid riggingu tim. Ze pomahali tajné
smluvenym ucastnikm, a néktera ze spole¢nosti podilejicich
se na bid riggingu byla Uspdind pri zajisténi dotyéné zakazky
(zakazek).

V tomto pfipadé dochazi k podvody/ stietu zajmi ze strany
osoby v ramgi Fidiciho a kontrolniho systému, ktera
pomdhala tajné smluvenym spoleénostem, nebo zadavatele.

7 Sticl zd)mi miZe nastat ji? ve fizi piipravy projekiu, pokud méla pfiprava projektu vliv na vadavaci dokumentaci/ zadavaci fizeni.

% Bid rigging nastavé, kdyZ se skupiny firem tajné dohodnou na zvy3eni cen nebo na sniZeni kvality zboZi, praci ncho sluzeb nabizenych v zadavacich Fizenich. Oprava neni odivodnénd v pfipade, kdy ddastnici,
ktcfi se dcastnili bid riggingu, postupovali bez pomoci osoby v ramci fidiciho a kentrelnihoe systému ncbo zadavatele. a zidnd ze spoleénosti podilejicich sc na bid riggingu nebyla vsp&sna pii zajisiini dotyéné
zakizky {zakizek).



3. Provadéni zakazky

uvedenych v oznameni

o zahajeni zadavaciho rizeni
nebo v zadavacich podminkach,
které ncjsou v souladu se
smérnicemi.

Clanek 72 smérnice 2014/24/EU
Clanek 89 smé&mice 2014/25/FU

Vic C-496/99P, Succhi d&f Frutta
EU:C:2004:236, body 116 a 118

Viéc C-454/06, Pressetext
LEU:C:2008:351

Véc C-340/02, Komise v. Francie
EL:C:2004:623

Véc C-91/08, Wull AG, EU:C:2010:182

C. | Druh nesrovnalosti Pravni zaklad / referencni | Popis nesrovnalosti Sazba opravy —‘
dokument
23. | Zmény prvka zakazky Clanck 43 smérnice 2014/23/CU

1) Byly provedeny zmény zakdzky (v&etné sniZeni rozsahu
zakazky), které nejsou v souladu s ¢l. 72 odst. 1 uvedené
smérnice;

Zmény prvki zakazky vsak nebudou povazevany za
nesrovnalost, na klerou se vztahuje finan¢ni oprava, pokud
jsou dodrzeny podminky ¢l. 72 odst, 2, tj.:

a) hodnota Gprav nedosahuje ani jedné z nasledujicich
hodnot:

(i) prahové hodnoty stanovené v ¢lanku 4 smérnice
2014/24/EU%; a

(ii) 10 % pivodni hodnoty zakazky na sluzby a dodavky a
méné nez 15 % pivodni hodnoty zakazky na stavebni prace,
a

b) zména neméni celkovou povahu zakazky nebo ramcové
dohody®.

2) Byla provedena podstatnia zména prvki zakiazky (jako je
cena, povaha praci, lhiita pro dokonéeni, platebni podminky,
pouZité materialy), a diky této zméne se¢ realizovand zakazka
vyznamné lisi svou povahou od piivedné uzaviené smlouvy
na zakazku. V kaZdém piipadé bude zména povazovana za
podstatnou, pokud je splnéna jedna nebo vice podminek
stanovenych v él. 72 odst. 4 smérnice 2014/24/EU,

25 % hodnoty
pivodni zakazky a
novych stavebnich
praci/ dodavck/
sluzeb (pokud
existuji)
vypl¥vajicich ze
Zmén

2 Prahové hodnoty jsou revidovany ka?dd dva roky, srov. &lanek 6 smémice.
* Pojem .celkova povaha zakazky nebo rimeové dohody™ neni ve smémicich definovin a dosud nehyl picdmétem judikatury. Viz také bod 109 odivodnéni smémice 2014/24/EU. V tomto ohledu poskyiuje dalsi
informace struény pokyn 38 programu SIGMA o zadavini vefejnych zakdrek - Upravy zakdzek (k dispozici na advese hilp:/www.sigmaweh.orp/publications/Public-Procurement-Policy-Brief-38-200117.pd )
LAmiénd je povolena, pokud tak vislowné stanavi ustanoveni o vyhrazenich zméndcoh uvedend v pivvodnich zaddvacich podminkdeh. Ustanoveni o wwhrazenych zméndch mohou umoznit v podminkach zakdzky
urcitou miru flexibility, Zniény zakdzky nefze povolil pouze prote, Ze byly v zaddvacich podminkdch zmincény predem. Ustanoveni o vwhrazeny'ch cméndch v zaddvact dokumentaci musi byt jasnd, pFesnd a



http://www.siEmaweb.org/Dublications/Public-Procurement-Policv-Brief-38-200117.Ddf

C. | Druh nesrovnalosti Pravni zaklad / referenéni Popis nesrovnalosti

Sazba opravy
dokument
Cl. 72 odst. | pism. b) posledni Jakékoli zvySeni ceny presahujici 50 % hodnoty pavodni 25 % hodnoty
pododstavec a &l. 72 pism. ¢) bod iii) zakazky. piivodni zakazky a
smérnice 2014/24/EU

100 % hodnoty
souvisejicich zmén
zakazky (zvydeni
ceny)

Jednoznadna, Ustanoveni o revizi nesméfi byt fornulovana sivoce s cilem zahrnout viechny moiné zmény. Ustanoveni o vyhrazeniich zméndch, kieré je piilis obecné, by mohlo poruiit zdsady transparentnosti a
svviuje riziko nerovaého zachdzent. (.. ) Ustanoveni o vwhrazenych zméndch musi vemezit rozsah a povahu moZiych tprav nebo varignt, jakoZ | podmivky, za kteryeh mohou byt pousity. () Ustanovens
6 whrazergich zméndch nesmi zménil celkovou povahu zakdzky. (...) Je napFiklad pravdépodobné, Ze bude vyprucovdna novd zakdzia, poiud je povaha zaldzky upravena iak, 3¢ je pofadvvano doddni jinyich

vrobkit nebo paskytovdni shifeb finéhe drufi, neZ které Jsou stanoveny v pivodni zakdzee. Za téchio okolnosti nebude zména povolena, i kdyZ rozsah, povahia a podeminky pro jiné produkty nebo nové stuzhy hyly
Predem: stanoveny jasné, pFesné a jednoznadné




I1.

V¥potet sankee: pii porudeni vice povinnosti se sankce nes¢itaji, stanovi se sankce za nejzévaZnéjsi poruSeni povinnosti (v tabulce nejvyssi sankce).

Prehled sankci za poruseni pravidel publicity

Postih pFijemce, pokud se

Odpovédnost pijemei Pochybeni Pokud je nefidil napomenutim nebo Zaklad pro
naprava moZna . .., stanoveni sankce
pokud naprava neni mozna v %
uplné chybi napomenuti 5

Splnéni povinnost pifjemci dle &1, 2.2, Pfilohy XII pine bl pomenut
Nafizeni EU 1303/2013 a pevinnost{ stanovenych RO ) ) ] sankce v % vvdaie na
na vystupech projektu (publikace, mapy,...) je nekompletni napomenuti 3 oFizen W}; tuJ |
vlajka EU, texty: Evropska unie, Evropsky fond pro P ystup
regionalni rozvej, logo programu je nepredpisové’! napomenuti 1
Splnéni povinnosti pifjemci dle & 2.2. Pfilohy XII ipin€ chybi napomenuti >0
Natizen{ EU 1303/2013 a pevinnesti stanovenych RO sankce v % vydaje na
na nosi¢ich publicity (plakity, pozvanky,... ) je nekompletni napomenuti 25 pofizeni nosice
vlajka EU, texty: Evropska unie, Evropsky fond pro publicity
regiondlni rozvoj, logo programu je nepiedpisové™! napomenuti 15
SpInéni povinnosti prijemc dle & 2.2. Pkilohy XII uplné chybi napomenuti 160
Nafizeni EU 1303/2013 a povinnosti stanovenych RO sankce v % vydaje na
na propagaénich pfedmétech je nekompletni napomenuti 50 pofizeni propagacniho
vlajka EU, texty: Evropska unie, Evropsky fond pro predmétu
regionalni rozvoj, loge programu je nepfedpisové®! napomenuti 25

*! Provedeni neodpevida Kap. I Technické viastnosti informaénich a komunikaénich opatfeni k operacim a pukyny pro vytvoieni znaku unie a vymezeni standardnich barev Provadéciho nafizeni EK & 821/2014 a
Piiloze 11 Grafické normy pro vytvofeni znaka Unie a vwmezeni barev Provadécibo nafizeni EK € §21/2014
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Identifikace bankovniho u¢tu vedouciho partnera
(prispévek z Evropského fondu pro regionalni rozvoj)

'V piipads standardniho projelkru midZe byt ddet veden pouze v EUR.







